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PREFACE

THE request has frequently been made by teachers and
students who have used the author's Handbook to the
Grammay of the Greek Testament for a Primer or Sum-
mary which might serve as an introduction to the large:
work, and as an easy help to beginners in the language.
The following pages are designed to meet the demand.

The Primer contains an outline of the Grammar, both
in Etymology and Syntax, sufficient for the earlier stuges
of the study, with graduated Exercises from the begin-
ning, and the needful Vocabularies. The rules of Syntax
are given, for the most part, as they are wanted for the
Exercises ; and the most important of them are sum-
marised in order at the close of the book.

It is recommended that, as each section is mastered,
the Exercises should be carefully written, and the accom-
panying Vocabulary committed to memory. For the
most part, a Greek word once given is omitted in the
susceeding Vocabularies ; while at the end a general
Vocabulary to all the Exercises, Greek-English and Eng-
lish-Greek, is given. References, where it seemed neces-
sary, are made throughout to the further explanations
of the Handbook, the study of which, especially in the
Syntax, should follow the use of this Primer.

The examples in the Exercises are mostly taken from
the Gospel of St. Luke and the Epistle to the Philippians,
"in order to concentrate the learner’s first Greek Testa-
ment studies on specific portions of the sacred book.
1t is recommended that this Gospel and Epistle should

first be read, after the Primer has been mastered,
8



4 PREFACE

The ability to read the New Testament in its original
language, and to make intelligent use of the stores of
exposition in which our age and country are so rich, may
well be the aim of all devout Biblical students. The
acquisition, even in its primary stages, is valuable. In
fact, as soon as the learner begins to apprehend in their
original language the narratives and teachings with
which he has long been familiar in his own tongue, and
to. construe for himself the very words of Evangelists and
Apostles, he feels that a new power has been put into his
hands for what is the most important and surely the
most delightful of all studies. His mental horizon is at
once enlarged ; and the labour spent on the following
pages will have been well bestowed if it shall appear
that the preliminary steps to a thorough understanding of
the New Testament may be taken without meeting any
formidable difficulty, and in a comparatively short time,
by all who will address themselves to the task in serious
earnest.
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PART I. ORTHOGRAPHY.

1. The GREEK ALPHARET :—

Name. Capital. Small. Sound.
Alpha A o a
Béta B B )
Gamma T ¥ £ (hard)
Delta, A 8 4
Epsilon E € ¢ (short)
Z&ta Z 4 3
Eta H 1 ¢ (long)
Théta (S] ] th
Iota 1 v i
Kappa K ® %
Lambda A A I
Mu : M B m
Nu N v n
Xi =] £ z
Omicron 0 o o (short)
Pi I L) ?
‘Rho P P ”
Sigma % o final g s
Tau T T ¢
Upsilon Y v %
Phi @ ¢ y
Chi X X ¢/ (guttural)
Psi v ¥ ?s
Oméga Q ® o (long)

o
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2. THE VowELls.

() The vowels are generally to be pronounced as in English.
Some, however, prefer the Continental method; and the matter
is practically unimportant, excepting that the system adopted
should be consistently carried out.

() Quantity. Vowels always long, n, . Thus 79y =teen,
Tuy =tone.

Vowels a/ways short, ¢, 0. Thus pey=men, or=on.

Vowels long or short, according to the word, a, ¢, v

The distinction can only be learned by practice and by etymological
rules, In doubtful cases, the quantity will be marked in the vocabularies,

{¢) Diphthongs : ai=ay in aye.
av=au in naught.
& = ¢} in height.
ot=o0i in oil.
ovs=ou in out.
e and nv=eun in neuter,
we=wi in wine.

Also g, 1, @ where only the long vowel is pronounced, the ¢
{‘i0ta subscript,’ i.e. written underncath) being silent.

{(d) Breathings. A mark like an apostrophe is always
placed over a vowel or diphthong at the beginning of a word
{over the second vowel of the diphthong). Turned outwards
() it is called a sof? brearhing, and leaves the sound of the
vowel unaffected. Turned inwards (') it is called a rougk
breathing, or aspirafe, and shows that the vowel is to be
sounded as with initial &. Thus dpos=05r0s, édosmhddds ; els=
eis, eis~=heis. Initial v is elways aspirated, as dpes=humeis.
So vios =hwios.

(«) Lengthening and Contraction. When a short vowel
has to be made long in the inflection of 2 word, & becomes & or
1, € becomes 1, sometimes €, and ¢ becomes w. Two vowels,
or a vowel and a diphthong occurring together in different
syllables, are often contracted into one. Among the most
frequent contractions are ae into a, €a into n, e into €., €0 or oo
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into ov. In contractions with o or @ the o-sound always pre-
vails. Thus aw, ¢w or ow=u.

(/) Elision, Crasis, and Dimresis. Some words lose a
final vowel before an initial vowel in the following. Thus &
&v becomes 3/w». In a few instances the vowels are blended,
and the two words become one (¢rasis=mixing). Thus ra atre
becomes radra, the soft breathing (coronis) of the initial being re-
tained, Dieresis ( division ’) is the opposite of crasis ; and, by
the sign () over the second of two vowels which would other-
wise form a diphthong, shows that they are to be pronounced
separately. Thus Hoaias, s, Esa-ias, o-is.

{¢) Some words ending in a short + add a final v before a
word beginning with a vowel, or at the end of a sentence.
Thus éort becomes éorw : so with words ending in ¢f, as wdheow
for wéheot, Néyovow for Aéyovee. Editions of the New Testa-
ment vary greatly as to this usage. ’

8. Trr CONSONANTS.
There are nine mutes, one sibilant, three double letters, and
four liquids.

(a) Mutes. These form three divisions with corresponding
cross-divisions, ’

‘ Sharp. ' Flat. | Aspirate.
- f
Labials . . g ! ¢ ' ( #-sounds)
Gatturals. . . K Y ! X E {4-sounds)
Dentals . . . T | ] ’ {t-sounds)
! i

(é) The Sibilant s, with a labial, becomes § (=3, s or
¢s) ; with a’ guttural, becomes § {=«s, v or x#); and with a
dental, becomes § (=75, & or 8). These three, ¥, &, ¢, are
called double letters. But in the formation and inflection
of words a dental before a sibilant disaggears. Thus for
hapwads, hauwas.
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(¢) Liquids. These are A, g, v, p. At the beginning of a
word the letter p takes a rough breathing, as purrw, #4if20 ; and
double p in a word takes both the soft and rough breathings, as
dppmros, arrhétos.

(@) Consonantal ehanges for the sake of euphony, in the
declension, conjunction, or formation of words, will be noticed
as they occur. The most frequent are those of the liquid »,
which becomes y before a guttural, and g before a labial or .
Thus éysahew for évkahew, éumurre for évmwrw, éumevw for
évpevw. Before the sibilant » disappears. Thus rwoe for rwvat.

{¢) A sharp mute preceding an elided vowel (see §2 ) is
aspirated when the initial vowel of the next word has the rough
breathing. Thus, from xara, ar éros, but xad Huépav.

(#) In pronunciation,~y dbefore another guttural or £, takes the
nasal sound #g, as dvyyehos, ang-gelos (the second 4 being, as
always, hard) ; éneyiw, elengxo.

4. PUNCTUATION,

The eommas, (,) and full-point (.) are used as in English.

The €0lon or semicolon is a point above the line (). The
note of interrogation is like the English semicolon ( ;).

Inverted commas are introduced in many editions of the
New Testament as marks of citation from the Old Testament.
In general, capital letters are used only for proper names, and
the beginning of paragraphs or quotations; small letters being
employed at the commencement of other sentences.

5. ExERrCISE 1.
Transliteration.

Write the following in Roman letters, carefully noting the
initial aspirate, and marking (excepting in the diphthongs) the
long and short ¢ and 0. Underline the vowels that have idta
subscript.

(1) "EN éret de mevrexaidexary s dryepovias Tefeprov Karoapos,
fyemovevorros Iovriov Iiharov Tys "Tovdatas, kat TeTpapyovwros
rgs Dahaias ‘Hpwdov, Bumrmwov e Tov ddehpov adrov Terpap-
xouvros s Irouaacas xac Tpaxwririlos xwpas, kat Avoaviov Ts
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“ABAyyys TerpopxovrTos, ém’ Gpxiepewy Avia xas Kaiada, éyevero
prpa Ocov ére Twawwny Tov Tov Zaxapiov vior év Ty épnumyp’  Kai
ANfey els macay Ty wepixwpor Tov "Lopdavov, knpusowr BanTicue
peTavotas els dPesw GUApTILY,

(2) "Hpkaro Neyew wpos Tovs Sxhovs wep "Twavvou, Ti ékehyhu-
Barte els Tyv Epyuov Peasaodar ; kalauov Hmo dvepov gakevopevoy ;
dMAa 71 éfehpAvbare e 5 dvBpwmoy év makakows iuariols Hupieo-
uevoy ; 10ov, ol év lpariope évdofp kat Tpupy YrapyovTes év Tois
Bacihetois elaw. dAha 7o éfeAnhvbare Idew ; mwpogyryy 5 vai, Neyw
v, Kaw TepuraoTepdy wpoguTov.  0UTOS doTe WepL 0V yeypamTal,
Y180v, éyw dmocTEANW TO¥ dyYENoy MOV Tpo wposwIov gdov, is
Karegkevacer Ty 6dov gou Eumwpoaber gov.’ Neyw yap Uuw, pefwr
& yervyrors ywwawwy wpopyrys Iwavwov 7ov Bawriorov oldes
dorww® & Je pukporepos év Ty Bagiheg Tov Oeov perfwy avTov o,

6. Exercise II,

Transliteration into Greek.

Write the following sentences in Greek characters, noting the
distinction between long and short ¢ and ¢, as well as the smooth
and rough breathings. Diphthongs, €, o, ou, are to be written
with short e and o. The iota subscript is indicated by italicising
the vowel to which it belongs.

(1) Kai hot& &généto héméra priséphonése tous mathétas
autou ; kai gklexaménds ap’ autdn dédeka hous kai apdstSlous
Sndmasé, Simonza hdn kai ondmasé Pétrdn, kai Andréan tém
adelphSn auntou, Iakdbén kai ISannén, Philippdn kai Barthdls-
maidn, Matthaidn kai Thoman, Iakdbon tén tou Alphaiou kai
Simédna ton kaloumenon Zélgtén, Ioudan Iakdbou, kai Youdan
Iskaritén, hds kai &généto proddtss.

{2) Ouk idou pantés houtoi eisin hoi lalountés Galilaioi?
kai pds hémeis akoudmén he&kastds t& idiz dialekts h&mdn én
h# égennéthémen, Parthoi kai Médoi kai Elameitai, kai hoi
katoikountés tén M&sGpStamian, Toudaian t& kai Kappaddkian,
P&ntdn kai tén Asian, Phrugian t¢ kai Pamphulian, Aiguptén
kai ta méré tés Libugs tés kata Kyrénén, kai hoi épidémounts
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Rhomaioi Toudaioi t& kai pros€lutoi, Krété€s kai Arabs, akous-
mén lalountdn autdn tais héméterais glossais ta mégaleia tou
Théou.

7. ACCENT.

(a) Bvery Greek word, excepting enclitics and proclitics (see 5) has an

accent expressed, not now generally noticed in pronunciation, but important

Y for the correct writing of the language, and often useful in discriminating
grammatical forms. The accents are the acwfe (*), the grawe ('), and the
cizcumflex (C). The acute may be on one of the last rthres syllables of a
word, the circumflex on one of the Zas? fwo; ofly a long final syllable
(excepting as, oc) counts for the purpose of accentyation as two syilables,
and brings the accent forward, or turns the circupflex to acute. Thus
@vfpwnos, but dvfpdnwr- olros, but oikwr. The te accent on a final
syllable becomes grave, exceptiug when the word enMs a sentence. Thus
Ywré, wnder, but vzo vépov, under law.

(8) Unaccented words. Enclitics are short words which throw dack their
accent into the word preceding, the accent (acute) being placed upon the
last syllable, if the proper accent of the word is acute and on the las? buz
two, or circumflex and on the Jas? dut one. Thus, with the enclitic 7¢s the
following combinations occur : dvlpwnés 7is, olkés 7is. When the (acute)
accent of the word preceding an enclitic is on the last syllable, it is not
made grave. Thus pabnmis res. Proclitics throw their accent forward, in
fact losing it altogether, excepting when special emphasis is intended. Thus
o¥ mof, the ordinary negative ; but o) se !

{¢) The circumflex is the result of contraction, when the former of two
vowels has an acute accent. Thus $peAéo becomes ¢ird. But where neither
of the blended vowels has the acute, the contraction is without circumflex :
Speos=3povs.

(<) It is not intended that in the following elementary Exercises the Greek
should be accented by learners. The foregoing explanatiors will account
for many particulars : further details being ined in the Nandbook.

PART 1I. THE INFLECTION OF WORDS.

DECLENSION AND CONJUGATION.

8. The Stem of a word is that part of it which remains sub-
stantially unchanged through all varieties of inflection. Nouns,
Adjectives an@ Pronouns are ‘declined’; Verbs are ‘conju-
gated,” by the help of prefixes or terminations added to the
stem, which may itself be variously modified, but can always be
traced, and contains the main idea of the word. To know this
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Stem, therefore, is an essential preliminary to the study of the
inflections.
The stems of words, in the following pages, will be distinguished by dark

letters, and in general by an appended hyphen, as the stem in itself is
incomplete, requiring some kind of addition before it becomes a word.

THE NOUN.

9. (2) Nouns have Three Genders : Masculine, Feminine,
and Neuter.,

(8 Also (in classical Greek) Three Numbers: Singwlar,
Dual denoting two, or a pair of anything, and Plural. The
Dual, not being found in the New Testament, will be omitted
from the following pages.

(¢) There are Five Cases: the Nominative, or case of the
Subject ; the Genitive or Possessive ; the Dative or Conjunc-
tive ; the Accusative, or case of the Object, and the Pocative,
used in direct address.

The Nominative Case singulap is the form given in all
Vocabularies and Lexicons. The method of its formation from
the Stem is therefore 2 matter of prime importance.

1o. The Definite Article is employed in combination with
nouns, and is declined in gender, number, and case, to cor-
respond with them.

There is no Indefinite Article in Greek, but its place is
often supplied by the Indefinite Pronoun (asy, a cestain).

The following forms, which should be carefully committed to
memory, afford a general type of the inflections of nouns, ad-
jectives, and pronouns, and will therefore be useful in their

acquisition.
11, Definite Article, 2k (note accentuation).
Stngular. Plural.
M. F. N. M, *. N,
N, & L 6 ol al d
G, Tob THs Tob TO¥ oY TGy
D T¢ T3 T Tots Taly ol

A TO¥ v T6 Tols Tds 4
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12. Indefinite Pronoun : any, a ceriain, a (enclitic, see §

Stngular. Flural,

M. and F. N. M. and F. N.
N. TiS T TWVES Tva
G. TVos Tos TV WY Twy
D, Tt TV TIOL TLOL
A. Twa T TLvOS TR

13. In the two forms now given there are three particu
applicable to all nouns, adjectives, and pronouns :—

(1) Neuters are alike in the nominative and accusative of
number. Neuters plural, nominative and accusative, al’
end in &.

(2) The dative singular always ends in ¥; although to a
vowel the iota is subscript,

{3) The genitive plural always ends in wv.

14, Since a2 knowledge of the verb t0 be is necessary fo:
formation of the most simple sentence, the conjugation of
verb, in the Indicative Mood, is here given, with a view tc
following Exereises :—

PRESENT,
Singular. Plural,
elul T am éouév we are
¢! thou art éoré ye are
éoti(v) he (she o it) is eloi(v) they are
Past.
Sengular. Plural.
#v I was Huev we were
#s (or foba) thou wast fire ye were
#w he (she or it} was fioar they were
FUTURE.
Stngular. Plural,
Eopat I shall be éobpeba we shall be
&y thou shalt be #recfe ye shall be

gorae he (she g7 it) shall be érovray they shall be



§ 16) FIRST DECLENSION 17

DECLENSION OF NQUNS.

15. Nouns are of Three Declensions, or general forms
of inflection. To the First belong all whose stems end in a,
to the Second all whose stems end in o, and all the rest to the
Third. The First and Second are parisylabic, i.e. the tere
minations are blended with the stem-vowel in one syllable : the
Third, imparisyliabic, i.e. the termination of most of the cases
forms an additional syllable to the stem.

The first Declension nearly corresponds with the Feminine form of the

Article, the second with the Masculine and Neuter ; the third with the In-
definite Pronoun 7.

16. FIrsT DECLENSION (A).

(1) Feminines, in the nominative case, exhibit the simple
stem, excepting that in certain cases the a is lengthened into ».
Hence the following varieties :—

Stems.  ypuda- writing. YAwooo- longue,  olxva~ kouse.

Sing, N.  ypagyh a writing (subj.) MErora olkia
G. ypagis of a writing YAdooys olklas
D. vpagn to a writing Ydooy oixlg
A.  ypagip a writing (obj.) Noooay olklay
V. pagh O writing Méooa olkla

Plur.N. ~ypagpal writings (subj.) ADoTaL olitas
G. ~vypagav of writings Mwoody olktdy
D. +pagpals to writings Adooats oiklass
A.  ypagds writings (obj.) Y\doaas olklas
V. ypagal O writings GTTaL olklac

Norzs.

(a) Like <ypa¢s are all nouns of this declension whose
nominative ends in .
(6) Like yAwoera are nouns in a preceded by a consonant,
excepting p.
(¢) Like olkia are nouns in o preceded by a vowel or p.
() The terminations of the Plural are aliice in all three.
B
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(2) Maseulines of this declension form the nominative in
s added to the stem, the a being lengthened into q after a con-
sonant, excepting p. Ilence these varieties : —

Stems, wprro- judge. veawa- Joung man

Sing. N. «pers a judge (subj.) veavias
G. «kpurob of a judge veavioy
D. xpiry to 2 judge yeavig
A. kpurjv ajudge (obj.) veaviay
V. xprd O judge veavia

Plur. N. «pural judges (subj.) veaviat
G. «xpirav of judges veavuoy
D. kpurals to judges veavlats
A.  kpurds judges (obj.) veavias
V. «peraf O judges vearia

Nores.

(2) The Vocative Singular gives the simple stem.

(#) The Plural terminations are precisely like those of
feminines.

(¢) Proper names in as which have a consonant before the
stem-letter, form the genitive in a instead of ov. Thus Kyeds
Cephas, gen. Knod, but’Ardpéas Andrew, gen.’ Avdpéov.

17, Exercise IIL

VOCABULARY.
apxh beginning fpuépa day
Bacihela kingdom pabnris  disciple
SikaLooivy righteousness wpobATYS prophet
8éta glory codla wisdom
dvTolf commandment Xdpo country

Prorer Names., ‘Hoalas /saiak, ‘Lovas Jonak, “Hpdbns
Herod.

PREPOSITIONS : governing Genitive, dwd from; governing
Dative, év 27, obv with.

CONJUNCTION, ol and, aiso.
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RULES OF SYNTAX AND REMARKS.

(1) The Nominative is the case of the Subject. ‘A
Verb must agree with its Nominative Case in Number and
Person’ {The First Concord). Nouns are of the Third Person.

When the Subject is 2 Personal Pronoun, it is implied
in the form of the Verd, and is not separately expressed un-
less emphatic. In the Third Person singular, the omitted
Subject will be ke, ske or 4/, and is to be learned from the
connexion.

(2) When the Predieate is a Noun (or pronoun, adjective,
or participle) joined to the Subject by a form of the Substantive
Verb (copula) it must correspond in case. 'This is sometimes ex-
pressed by the rule, * The Verb # Je takes the same case after
as before it.”  Subject and Predicate are in apposition.

(3) The Greek Article must be in the Gender, Number
and Case of the noun to which it belongs, according to the
rule. ‘Adjectives, Participles and Pronouns must agree with
their Substantives in Gender, Number and Case.’ (Seconz
Cosncord. )

The Article is often found with abstract nouns when regarded
as separate objects of thought. See Gk. sentence g helow.

The Indefinite Article is not to be represented in Greek.
See Eng. sentences, 1, 8.

{4) Cases. The Genitive often denotes possession, and
in English has the sign of.

The Genitive, Dative, or Aceusative may be governed
by prepositions, in conformity with the general idea of the
several cases : the Genitive siguifying or#gén—from : the Dative,
association~-in, or with ; the Accusative, approach—towards, to,
into.

Translate :—

1. al drodal. 2. 9 déta T4V Bachebr. 3. yAdooa Tod
ualyrod. 4. obw Swcawosivy. 5. év Tals fpdpas. 6. & veavias
uabnris By, 7. 'Lovds xal 'Hoolas wpogirar foav. 8. dwd s
Xdpas. Q. 7 Sukarootvn dpx1 éore Ths coglas,
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Render into Greek (bracketed words not to be expressed) :—

1. (He) is a disciple. 2. Weare disciples, 3. Disciples of the
prophets are in the country. 4. The commandments are in
righteousness.. 5. The kingdom will be in glory. 6. In the
days of Herod. 7. With Herod and the judges. - 8. {There)
shall be a kingdom of righteousness. 9. From the command-
ment of Jonah. 10, In the writings of Isaiah., 11. Wisdom
{art.) and righteousness (art.) are the glory of disciples.

18. SeconD DEcCLENSION (O).

Masculine and Feminine nouns add s to the stem, and are
similarly declined throughout. Neuter nouns add v.

Stems.  Aoye- word {(masc.). 880- way (fem.). &pyo- work (neut).

Sing. N. Aéyos 683 Epyov
G. Aéyov odof Epyov
D. Ny 08¢ Epyw
A, Néyor 03dp Epyor
V. Aoye 63¢ &pyov
Plur. N. Ny 030t #pya
G. Noywr od@» Epywy
D. Myous odols Epyots
A. Aéyovs 68ovs Epya
V. Aoya 680k &ya

19, ExzarcisE IV,

VOCABULARY.
&Behdés  lrother odpavds  feaven
dvlpwmos  man Sdfaipds eye
Boxds, 1 beam Tékvovy  child
Sdpov gift vids son
Qeds Gop Xpiords CHRIST (Anointed)

vopos law

PREPOSITIONS : governing Genitive, &k (before a vowel &) out
of ; Accusative, eis /o, unto.
NEGATIVE ADVERBE: 0¥ (o0, olx ! P. 105, nu.
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REMARK.

The position of emphasis in a sentence is the deginning or
the end. The Substantive Verb is very often placed at the end
of a sentence ; the Predicate, contrary to the English order,
standing first. See 2, 5, 8 (Gk.) below. So 2, 8 (Eng.).

Translate :—

1. of épfauol Tob Tékvov. 2. vids tHs Bacikelus éore. 3. év
77 83 els THv olxlav, 4. ¢ véuos (ToD) Geol. 5. ddehgol elow.
6. % Soxds & 7@ bplalu v, 7. Epya véuov, 8. rékva Oeol éoe.
9. & obpavol 6 Néyos v, 10. Swkaiodbvn by 7Y véuy odx éorly.

Render into Greek :—

t. The gifts of the brethren. 2. (He) is a brother to (dat.)
the man., 3. (There) is a way to heaven. 4. (Thou) art, O
man! a son of the law. §. In thelaw and the prophets. 6.
In the commandments of the law. 7. Righteousness will not
be from the law. 8. The word and the commandment axe a
way of righteousness.

20, Tur THIRD DECLENSION.

In this Declension are Maseuline, Feminine, and Neuter
pouns.

The Stem is shown by the Genitive ease, and may end
either in a consonant or in a vowel.

The terminations are added to the Stem, as follows :—

M and F. N,
Sing. G. -0§ -0$
D. -t -t
A, -a, vowel stems, v. like the Nominative
Piur. N, -€5 -
G -wy -av
D -0 -0t
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21, Various FORMS OF THE THIRD DECLENSION

Showing the connexion of the Nominative with the Stem.

Stem. Nominative. Genitive. Meaning.  Gender.

1. aloy- aldv alwvos age m,
2. pypar-  pipa pruaTos word, saying n.
3. woypev-  mwoyuiy wotuévos shepherd m
4. pyyrop-  prhTwp priropos oralor m.
5. Aeoyr- Néwy Aéovros lion m.
6. warep-  warip TaTpés Jather m
7. kqpuk-  xnpuE khpyKos ferald m
8. hapwa8- Aaprds Napmwddos  Zforch f.

9. dbovr- 68ovs 8dbvros tooth m.
10. 1wo8- woUs wobbs foot m.
11, &r- obs @ros ear n

12. ix6v- Ix69s ixBvos Jisk m,
13. wolu- wohs wohews ety f

14. Baohev- Bacdelds  Baghéws  Jing m
15. yeveo- Yévos yévous race, kindred  n.

Nortzs.

1. Stem unaltered in the Nominative,

2. Stem unaltered, except that the final ¥ is dropped for
euphony. Many neuter nouns come under this head, a few of
which, instead of dropping T, replace it by s, as xépas korn,
gen. xéparos, ¢ds kght, gen. ¢wrés. One noun replaces the ar
by wp, J0wp waler, gen. ¥3aros, anothexr by ¥, yévv Ance, gen.
vévaros. The stem yahaxr- m:/k, becomes ydAa in nom.

3, 4 Vowel of stem lengthened : etom, o to w.

5. ‘Termination ovr modified into wv.

6. Vowel of stem lengthened in nom., but dtoppcd in gen.
and dat, : rarépos, watép, *syncopated’ into warpés, marpl.

7-11. Sibilant s added to consonant stems, and blended with
them according to rules uf orthography, See § 3 (3).

7. A guttural, as x, becomes £ (so a labial becomes ).
vonr- »0f, vukrbs night combines 7 and 8.



§ 22) THIRD DECLENSION 23

8. A dental dropped before s. One word drops the liquid
Py ndpTus, pdprupos, witness, dat. plur, udprugt.

9, 10. The harsh terminations -ovrs, -08s modified to ovs.

12. Sibilant added to a vowel stem, which stem remains
unaltered throughout.

13. Sibilant added to stem in nom. unaltered, in other cases
the change of { into kindred short vowel ¢, and in genitive,
lengthening of -os into -ws.

14. Stem-termination really -¢f, this second letter being an
ancient lost consonant (‘digamma’) with the sound of z. It
becomes v before a consonant, and is dropped before a vowel.
Thus nom. Bacdels, gen. fasidéws (-ws as in 13).

15. The stem ending -eo” becomes os in nom. The genilive
would regularly be «évesos, but o between two short vowels is
Iropped for the sake of enphony. Hence yéveos, contracted into
vévovs. This class of neuter nouns is large, and as the nominative
resembles that of the Second Declension masculine, it is important
to distinguish them.

22. IRREGULAR FORMS.

Stem yvvaik-  Nom. ywwi woman  Gen. ywwaikés Voc. yirar
Kuy- Koy dog Kupis Koy
TPLX- Oplt hair Tpexos

Here the aspirate of ¥ in the stem is transposed to the first
letter, s being added to form the nom. as in 7; 7 is retained
except in dat. plur,, which is 8pift.

avep-. Nom. dvfp man. Like 6, wurip, syncopated, except-
ing that the letter 8 is placed between the » and p for the sake
of euphony. Gen. dvdpbs. Dat. dardpl. Acc. dvdpa. Voc.
ivep. Plur. &rdpes, drdpdv, drdpdot, dvdpas.

Some Proper Names.

"Incobs, JBSDS, is thus declined :—

N. 'Inoods, G. and D. "Inoob. A.’Incodr. V. Igoob.

TAmorNds, Apolles. G, AwaAdd, D, CAweddg. A Amedy
51 ATOARG.

The above are generally rankeu with the Second Declension.

oevs, Zeus (Jupiter), G. As. A, Ala.
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24, EXErCIse V.

VOCABULARY.
péhos, -ovs, member (of the | edpa, -aros, body
body), limb owTp,-iipos, deltverer, Saviour
Bvopa, -aTos, name Xépss, -tros, grace, favour
8pos, -ous, mountain Mapudp (indeclinable), or Ma-
wpaypa, -aros, deed pla -us, Miriam, or Mary

Translate :—

1. dvfpwmbs mis & T wihew v. 2. 7O Svoua Ths yvwawbs
éors Mapudu. 3. ol kijpuxes T@v é0viv. 4. T& pripara ToD drSpds
ot xdpirt foav. 5. &wdpes adehgol, pabyrys 1ol Dwrhpbs elue.
6. wowdves Tves év T xWpg elow. 7. els o Bagihéa Tis mohews.
8. uéhy édoudv 1ol odparos Xpwrob, 9. pdprupes &vecle Tiw
popudrwy Oeol. 10, amd Twr mwikewv elsTd Bpy.

Render into Greek :—

1. In the night. 2. Kings are shepherds of the nations.
3. Men and women and children are in the cities. 4. They
will be on {in) the mountains. 5. We are children of the day,
not of the night. 6. Words are not deeds. 7. With the
fathers and the mothers. 8. We shall be heralds and witnesses
of the word (Aoyos). :

25. NouNs oF VARYING DECLENSION.

A few nouns in -os alternate between the second declension
and the third : thus #\eos mercy, gen. éhéous, dat. éNéetr, ace. Ehcos
and é\eov. wvols mind, gen. vobs, dat, vol. cdSBarov sabbath,
dat. plur. 0dffare. Muwofs or Mwiioys, Moses, in gen. Moiséos,
varies .in the dat. and acc. between the first and third declen-
sions : Molioel and Mwisy, Mwioén and Moiofp. Jerusalem
appears in three forms : 1. TeposdAvua fem. sing. I dec. (Matt.
i, 3). 2. 'Ieposodvpa -Aduwy -Ndmors neut, plur. 2. dec. 3.
"TepovoaXify indeclinable, from the Hebrew.

Many proper names from the Hebrew are indeclinable, also a
few other words, as wdoxa passover, These, where needful,
will be shown in the Vocabularies.
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926, NoOuNS FOR PRACTICE, IN THE THREE DECLENSIONS.

Hereafter, in the Vocabularies, the Gender will be indicated by the
Article, the Declension by the Genitive termination.

dyyeNos, ov, b, messenger, angel

dvepos, -ov, 6, wind

apery, -7is, 9, virtue

Blos, -ov, 6, /Zfe (in its mani-
festation)

¥i, viis, %, land, earth

yvoos, -ews, 7, Anowledge

Ypoppa, -aros, 6, Liter

Bdkpv, -vos, 76, a tear

8i8dokados, -ov, 6, Zeacker,
master

SodNes, -ov, 6, bondman, ser-
van!

lBos, -ous, 78, form

é\wls, -cdos, %, Aoge

Lo, -%s, 9, Zfe {in its principle)

Wooviy, -ijs, 0, pleaswre

Oopa, -as, 9, door

rapdla, -as, 9, keart

wplos, -ews, 3, judgment

xkTipa, -aros, Té, @ possession

kbpros, -ov, 6, Jord, 6 Kipes,
the Lord

Aibos, -ov, 6, storne

pépos, -ous, 6, part

AV, unvés, 6, month

vadTys, -ov, 6, sailor

vepén, -us, 4, clond

olkos, -ov, 6, kowuse

8pwis, -wibos, o, 7, bird

wals, mauds, 8, %, child ; boy
or girl

wloris, -cws, 3, faith

woklrns, -ov, o, citizen

moTapds, -of, 6, river

crpanidTns, ov, o, soldier

Té\os, -ovs, 76, end

$3Bos, -ov, &, fear

$phv, Pppevds, # (in plur.), 7n-
tellect

boatip, -fpos, 6, luminary

Yy h, -%s, 0, soul, life

27. ADJECTIVES.

Adjectives are declined in Gender, Nuniber, and Case.

(a) In form, some follow the Seeond or O-declension, in
the Masculine and Neuler ; the First, or A-declension in the

Feminine. First Form.

(¢} Some follow the Third declension in the Masculine and

Nester, the First in the Feminine..
(¢) Some follow the Third declension throughout.

Form.

Sec¢nd Form.
Third
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(@) FirsT FORM. codo- codu- wise.

Sing. M. F. N. Plur, . F. N
N. oopbs coghh copby gopol  copal  oopd
G. -0f -fis -of -y ) -ow
D. -@ -9 -@ -0ls -als -ols
A. o - by -ovs -ds -4
V. -é -4 -bv -of -af -d

Gyto- dywa- Zoly.

N. dytos  ayla  dyow &ytoe  Eyiar  dyn
G. -lov -las  -lov oy 4@ -lww
D. -{p g -l slots  ~las -lots
A. ~tov -fav -0y -lovs  -las 7
V. 3 -la -tov -t04 -t -

When the stem-vowel is preceded by a consonant, the Femi-
nine ends in 4, and the adjective is declined like sogés, when by
a vowel or p, the Feminine ends in a, and the adjective is de-
clined like dyiwos. Thus mikpds, mexpd, pkpby, lttle.  Gen.
pixpob, pekpds, uxpol, etc.

Adjectives in oo- and eo- are contracted. Thus :—

xpvo(eos)-olis  golden (-ea)-§i  (-cov)-olw
arh(oos)-ols  simgle (-0m)-% (-oov)-ot¥

The Adjective Aews merciful, has the Attic termination -ews instead of
eos. It is only found in the New Testament in the nom. sing., in the
phrase, ‘ God (be) merciful to thee,” or * God forbid!’

Several Adjectives of the First Form have the Feminine in
-0s, as well as the Masculine ; like Feminines of the Second
Declension. For these * Adjectives of Two Terminations,’ see
the Vocabularies.

{8) SEcoND Form,

Adjectives of this form exhibit the Stem in the neuter nom.
sing., modified if necessary, according to rule. The Feminine
always has a in the nom. sing.
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© Stem, wayr- all.

Sing. M. F. N. Plur. M, F. N.
N.V, =ids réoa  wdy wdrres wioat  wdvTa
G. wavrés wdons wdvros wdyTor waoky  wdvrwy
D. warrt wdoy wavrl wéot wdoats  waot
A, mdvra  wioar wéy wdvras whoows  wdrra

Many forms of the Partieiple are declined according to
this model, as will be shown in the Conjugation of Verbs.
Thus ;—

Avovr- Nbwy -ovsa -oy

Avoayr- Adoas -oara -cay
Avleyr- AvBels -B¢loa -6éy
Aehukor- AeAvkids -KvTo -kbs

The Adjective stem-ending v- becomes -ew in the Feminine,
and is declined thus :—

Stem «38v- elbaa- straighe.

Sing. M. F. N. | Plur. M. F. N.
N. €00ds edleia €00V evfeis  eblfelar  edléa,
G. evléos edfelas edbéos etféwry ebfaldv  edBéwy
D. ebfel  elfelg  edBel ebféoe  edfelars  edbéot
A, etfdy  edfeiay €300 elflels  ebfelas  edbéa
V. b0 edfeia 085 ebfels  edfeloar  edféa

Note the change of the stem-ending vinto € in the declen-
sion of these adjectives, gen. and dat. sing., and plur. through-
out; also the non-contraction of éos in gen. sing. and of éa ip
neut. plur.

Two Adjectives of the Second Form are irregular in sing. :—

woAv- woNNo- much. peya- peyako- great.

M. F. N. M. F. N.
N.V. wokds  mwoANj  woAU néyas peyeNy  péya
G. woAhoD WOANTjs  mwoANod peydhov  peydhys  peydhov
D. 7A@ woAA  woAN@ ueydhg  peydhy  peydhg
A. wTONDY  WOANGY  woAY uéyay  peydhpy  uéya
Plur. woAoi moAhal woAAd uéyahor  péyalas  uéyara

regular, as if from woAAés, regular, as if from péyades.
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{¢) THIRD FoRM.

In Adjectives of this form, the Masculine and Feminine are
alike. Many have the stem-ending -es, which ‘becomes ns in
nom. sing., and by the dropping of the oin other cases (com-
pare § 21, 15) causes contraction. Thus —

Stem &AnPes- true.

Sing. M. and F. N. Plur. M. and F. N,
N. drndss dAnbés dAnlides)-ets  dAnb(éa)-§
G. dhybléos)-obs  &Anbols GAnB(éwr)-By  arnfOy
D. dApf(é)-é8 dAnfet dAnbése arnbéo
A. a\yl(éa)-§ aAnbés dAnb(éus)-els  dryby
V. d\yfés dAnbés dhyeis dhnoy

Stem cwdpoy- sober-minded.

Sing. M. and F. N. Plur. M. and F. N.
N. odgpwv  clppoy FoPpoves  cdppora
G. odgpovos odgpovos cugpvwr  cudplvwy
D. odgpore  cdppon FwPpoot o dppoat
A. ocdgpora a'&;¢pov' cudpovas  odpova
V. od¢poy &P por cppoves  cuPpova

It will be noticed that a nom. termination -w» may be from the siem
-ovr or from -ov, as shown in the Vocabularies by the Genitive Case.
The former, however, occurs but rarely, save in Participles.

28, COMPARISON OF ADJECTIVES.
There are two general forms.

First ForM.
Comparative -repos -répa  -repoy
Superlative  -tatos -TdTn -TaTow

(@) These terminations are added to the adjective stem.
Thus :—
wigTés faithful, ebyevis noble, Babvs deep
miorbrepos  -Torépa  -rbrepov  more faithful
elryevéoTepos -eorépa  -éoTepov  more noble.
Babiregos.  -vrépa. ~irepor  deeper
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and—
wgrbraros  -rordry -réravor most faithful

edyevégraros -eaTdTy -éoTarov muost noble
Bafvrares  -vrdry  -Vraror  decpest

(#) The stem-ending o (in the First Form of Adjectives) when
preceded by a skort wowsl, is changed in the Comparative and
Superlative into @. Thus :—

aqopbs, wise, véos, new
copwTepos  -a  -ov  wiser
copdTares -y -ov wisest
vedrepos -a -0y newer
vedTaros -y -ov  mewest

(<) The declension of the First form of Comparatives and
Superlatives follows that of the First Form of Adjectives.

SECOND FORM.

Comparative in -fwy, nent. -wov (stem -1ov)
Superlative in -wores, -ioTn, -wrrov

(2) In this form the adjéctive stem is generally modified.

uéyas, great, Comp. pel{wy (for neylwr), once peiftérepos, 3 John 4.
Sup. péyworos, greatest.

Taxls swift Taxlov TdxtoTos
xkaXés fair ko lwy kdA\wwTos
woNs muck ; pl. many whelwy TA€LTTOS

(8) Several comparatives and superlatives are ‘irregular,’i.e.
formed from different roots. (So in English, good, better, best ;
g &0
bad, worse, worst).

dyabfbs good Pedriwy or xpeloowy  BéAricros or xpdrioTos
xaxbs evil  xaklwy or xelpwy KdKwTOs

wixpbs little  pukpbrepos or éNdoocwy  éNdxioTos

Once éaxiorérepos ‘ less than the least,” Eph. iii. 8.

() Comparatives of the Second form are declined like
odppwy, except that in some cases comtraction is caused by
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Thus pelfw (=pelfoa) instead of uelfora, and

uelfovs (= petfoes) instead of pelfoves,

(2) Comparative and Superlative without a Positive :—
(wpb, preposition, lefore) wpbrepos, former wplros, first,
Superlative without Comparative or Positive :—

(Uypos, height)

UneTos, highest.

29, Exercise VI
VOCABULARY,

ADJECTIVES.
ayvés, -, -bv, pure
4fvos, -a, -ov, worthy (w. gen.)
&mworros, -ov, unbelieving
8ixaros, -a, -ov, just
vimios, -a, -ov, infantine
wAfpns, -es, fll (w. gen.)
MYEVRATIKGS, -4, -6y, spiritual
réheros, -a, -ov, full-grown,
perfect
Tipios, -a, -ov, precious
Juxekds, -4, -bv, natural (be-
longing to the animal life} ;

Nouns.

adukla, -as, %, unrighteousness

derds, ~ob, 8, cagle

&wéry, -ns, 9, deceit

awoboxt, -Gs, B, acceplance

ypapal (plur. of ypagit), Serip-
lures

émdyydpa, -aTos, 76, promise

SeAnpos, -avos, 76, will

wakia, -as, %, malice

kpivov, -ov, 76, lily

okotia, -as, 1, darkness

owéppa, -aros, 78, seed

Tpodd, -fs, %, food

PROPER NAMES.
Becaaalovixy, -1s, ), Thessalonica
"Iopaf), indecl., Fsrael
*Twdvyns, -ov, 6, John
Zohopdv, -dvos, 0, Solosmon

RuULES.

1. An Adjective without a Substantive expressed must be
rendered with man, woman, thing, etc. according to gender.

2. The Article with an Adjective may often be rendered by
the Personal Pronoun and the Relative, with the Substantive
Verb. Thus, ¢ The faithful (one)’=* He that is faithful.

3. The Copula is often omitted between the Subject of a sen-
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tence and the Adjective-Predicate. Thus, Zle word (is) faithful -
Greek order ¢ Faithful the word, or The word faithful.

4. The Object of eomparison is either put in the Ceni-
tive Case, the particle 72an to be supplied in English; or else,
if the Particle is expressed in Greek (#), the Object is in the same
case with the Subject. Thus, He #s wiser than the teacker, copd-
Tepbs ot Tob Sidaokdhov, or cogpdirepds éori ) 6 diddaxatos.

Translate : —

1. els wdyras Tods dylovs. 2. év kapdla kadj kol dyaby. 3. 7O
8énnua Tob Ocol dyaddy kal réhewor éorl. 4 ol kpiral Slxaiol foay.
5. words! & Abyos kal wdons dmwodoxfs dfwos. 6. & moTds v
Aaxlorp? xal® & woM@*t wwrds dorlv. 7. obx fori Sobhos
pelfwr Tod kvplov. 8. &7 ® oBud Yuxikdy xal Eomi clpa Trev-
parikby. 9. o dwioTov? xelpwr. 10, pukpbrepov wdvrwr TGO
omeppdTwv® doré. Il T4 péywora xal Tihua érayyéluara.
12. § Yuxh wAeby ® éorm ThHs Tpogpis. 13. ol padyral ‘Incod
whelovs 10 Faay Tav 11 700 *Twdvrou.

1 Supply the copula 7s. 2 Neuter, ‘the least thing.” 3 ‘Also.” 4 Neuter,
lit. ‘ that which is much.” 5 ¢ Master." ¢ ‘There is.” 7 ¢An unbelieving
(one)'=an unbeliever.. ® Lit. ‘than all the seeds,’ 7Z.¢. ‘ than all the (other)
seeds '—a frequent form of speech. 9 Neuter, #4ing implied. 10 Con-
tracted form of mheloves, see § 28 (¢), 1 Art. implying noun. In Eng.
idiom, ‘those of John.’

Render into Greek :(—

1. He was full of faith and of the Holy Spirit. 2. The
Holy Scriptures are true and pure. 3. Many prophets and
righteous men were in the days of the kingdom of Israel.l
4. O full 2 of all unrighteousness and deceit! 5. Be ye infants
in % malice and full-grown (men) in ® wisdom. 6. The words
and deeds of the disciples were holy. 7. The least in the
kingdom of the heavens was greater than John. 8. They were
more noble than those in Thessalonica. 9. He is fairest 4 of
the sons of men. 1o. The darkness was over® all the earth.
11. Solomon was wiser and greater than all the kings.®
1 Supply article. 2 Voc. not always used in such sentences, as if ellipsis ;
=O((§)‘thou that art full.” 3 Express iz by simple dat, + Superlative
followed, by a.gen. 3 ém{ with agc, ® See note 8 aboye, )
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80. ADDITIONAL ADJECTIVES; FOR PRACTICE.

* * These Adjectives should be declined by the student, in gen-
der, number, and case ; the comparative and superlative should
also be formed. The Adjectives may be combined, for exercise,
with Substantives given in previous Vocabularies.

dxov, -ovoa, -ov, unwilling

dpxaios, -a, -ov, ancient

8extds, -4, ~bv, acceptable, pro-
pitious

&nelBepos, -a, -ov, free

eobis, -cta, -v, straight

elikawpos, -ov, well-timed, sea-
sonable

kouwvds, -4, -bv, new, freskh

Aoywds, -4, -bv, rational

paxpds, -4, -6v, long, distant

wé\as, -wvae, -av, black

31.

popds, -d, -bv, fooZish

8orios, -la, -wov, koly

wévns, gen. wévyros, poor, seedy

words, -, ~bv, faithful

whobaos, w, -tov, 7ick

wpdos, -ov, or wpabs, -€la, -3,
meek

orevds, -4, -4y, narrow

{rfixoos, -ov, obedient (not
contracted)

bpdvipos, -ov, prudent, wise

PevBiys, ~és, false

NUMERALS.

1. Cardinal and Ordinal Numbers, up to Twelve.

ds, one (a);

8o, rwo (8) ;
Tpels, three (v') ;
véoaapes, four (8');
awévre, five (¢) ;

&, six ($7);

érrd, seven ({');
Sxrd, eight (7');
dvvéa, nine (6) ;.
Séxka, ten () ;
@ieka, eleven (') ;

wplros, first
Sevrepos, second
Tplros, third
Térapros, fourth
wéumros, fifth
éros, sixth
&B3opos, seventh
¥ydoos, etghth
&yaros, ninth
déxaros, tenth
évdéraros, eleventh

8b8exa, ! twelve (1B} ; dwdékaros, twelfth

NoTtg.~The letters of the alphabet in the above table are used as numera!

1 Twice deneddo, Acts xix. 7, xxiv. 1.
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signs, and in many editions of the Greek Testament denote the chapters.
They should therefore be learned as far as given, also &’ 20 and A’ 30 ; but
it is unnecessary to burden the memory with them further, especially as
modern editions mostly employ Roman numerals, The letters proceed by
tens after ¢ and by hundreds after p'==y00. An accent after a letter or com-
bination of letters marks the numeral use; and to denote thousands the ac-
cent is placed below and before the letter: ,a=x000, 8= 2000, etc. The sign
for 6, in place of a letter (digamma) dropped from the alphabet, is called
staw, and is found in old editions of Greek books as a contraction for er.
Thus, ésiv=éoriv. Intermediate numbers are expressed by combination
and addition. Thus, «'=16} A'=37 ; x£s'=666 (Rev. xiil. 18).

2. The Cardinal Numbeprs from 10 to 19 are formed with
the termination -8éka==-feen, connected with the units (generally
modified) by xal, and. Twentyis ékoor. In the succeedingtens
the termination -kovra answers to -Zy. Thus 7pudkovra zhirty.
¢A hundred’ is érardv, the succeeding hundreds having the
termination -xoowou. Thus Swaxdowow fwe kwundred. A thou-
sand ’ is XQuwot, “ten thousand” pdpror, or mvpuds -ddos a my-
riad.

82. (a) Of the Cardinals, els, 7pels. véooapes are declined, and
agree, like Adjectives, with the Substantives to which they be-
long. Like €fs are declined oddeis, undsls, 7o one, (neut.) nothing.

M. ¥. N. M. 7. N.
N, s we & one D, ét g évt
G, é&vbs  uids  évbs A, &a oy &

M.and F. N M. and F. N.
N. 7pels Tpla three D. Tpet Tpiot
G. Tpldr By A. 7pels Tpla
M. and F. N, M. and F. N.

N. rtéooapes réooapa jfour D. résoapot réeaapot
G. 7eoodpuy Tegehpwy A. Téooapas Téooapa

Most of the numerals are fndeclinable, but 8o has a dative,
duvol, and those ending in -woc (hundreds) are declined like plural
Adjectives of the First Form. Thus, dwxéowo -ai -a, xihor, ~at -a.

(8) The Ordinal Numbers, excepting Setrepos, &BBouos,
¥ydoos, all end in -7os, and from 20 onward in -oords {declined
like Adjectives). Thus, elxoorés twentieth, éxatoords hundredih.



§ 33} NUMERALS 35

33. Exsrcisg VII. THr NUMERALS.

VOCABULARY.
&ypés, -of, 6, field wapbévos, -ov, %), virgin
dpros, ~ov, 8, dread, loay TevTikovra, Jifly
8ikrvoy, -ov, 16, net ciBfBaroy, -ov, 76, Sabbatkh,
¥ros, -ovs, T4, year week (sometimes plur.)
*Tovdas, -a, 6, Judas svvaywyl), s, 7, Syragogue
ix00s, -vos, 6, fish $uhaxiy, -7s, 7, watck, (esp. of
peords, -, ~bv, full the night)
why, pnvés, 6, montk Xfpa, -as, 9, widow
&ySofikovra, cighty Xpele, -as, 4, need
8x\os, -ov, 6, multitude, sum | &8¢, adv., here
total Spa, -as, 4, howr
waddpiov, -ov, 74, lad s or wael, adv. (with numbers)
wapd (beside), with (dat.) about, as
Rures.

1. In compound numbers the largest is placed first, with or
without xal. See 12, 16. Sometimes two numbers are combined
in one word. See 13,

2. The numeral els sometimes has the force of an emphatic
indefinite article. See 4.

3. ‘Day,” Huépa, is often omitted in phrases like ¢ the first
day of the passover,” ‘the first day of the week.” In the latter
phrase, wla, one, is sometimes used instead of wpdry, first (car-
dinal for ordinal).

After numerals of which the application is well understood,
other substantives may be omitted, the article being prefixed to
the numeral, as ‘the Twelve,’ (a) o.

Translate :—

e Gvbs éore xpela. 2. 'Totdas els T@y Sddexa. 3. év il
riv wyuywy&r. 4 oty rgt&dpmy & Bde, 5- 0o foorTas ér T¢
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dypd. 6. 7pels éril Suoi ral dbo érl! Tpoly. 1. €rp rpla kal
whves &, 8. odi eloly whelov 2 3) dprov wévre xal IxObes 8vo. 9.
ol Sddexa otw 'Inool Foav. 10. Fr Exhos voudrwy ds éxardv
elkoot. YI. év Ty devrépg A & ) Tplry Puhaky THs vuers. 12,
70 dixrvoy v peordv IxBiwy peyddwy, éxardy mwevrhkorra TPLOY.
13. plo Huépa mapd ® Buplpt dorly &s® xiha Er, rkal xha &y
s b uépa pia.  14. fr 8¢ woel dpa Ekry. 15 xhpe Hr o5 érlw
éySoykovrarecadpwr. 16, Séka xal dxrd Ery.

1 Against. 2 Used adverbially, therefore not conformed to subst. 3 With,
4 Without article, answering to O.T. Jehovah. 5 As.

Render into Greek :—

1. He was a man of 53 years. 2. The Eleven (d7sciples under.
stood) were in Galilee. 3. Are (there) not twelve hours in the
day? 4. (It) was about the sixth hour. 5. (There) shall be
five women in one house. 6. In! the seventh month, on1 the
twelfth (day) of the month. 7. The seventh day? is the Sab-
bath of the Lord. 8. On the first (day) of the week.?3 g.
Five of (éx) the ten virgins were prudent, and five foolish.

1 Express by dat, without preposition. 2 Say ‘the day, the seventh.?
3 Show the different ways in which this phrase may be rendered.

PRONOUNS.
84. PrersoNaL ProNouNs. FIrsT Two PERSONS.
FirsT PERSON— SECOND PERSON—
Sing. Plur. Sing. Tur.
N. éyd, 7 Tuels, we o, thou buets, yon
G. éuod or pov  Hudy ool or gov Dudy
D, éuoforuo  Huiv gol or got Duy
A, épéorpue Huds oé or g€ Yulds

For the Third Personal Pronoun, Ze, ske, iz, the three
genders of an adjective-pronoun are employed : adrés, self.
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Sing. Plur.
M. F. N. M, F. N.
N. adrbs adr) abré | adrol adral adrd
G. abTod adrfs  airod abrdy  abrdv abTir
D. atrg T alrd adrols  adrals  adroil
A. adrby alrhy  adrd abrods  adrds adrd

Reflexive Pronouns combine the Personal Pronouns with
the oblique cases of avrés. In the singular, the two are written
as one word.

FIRST PERSON. SECOND PERSON.
Stng. Sing.
G. éuavrod, -s, of myself ceaurod, -5is, of thyself
D. ‘éuavrg, -5, to myself ceavr, -1, lo thyself

A, éuavtév, -1, myself (obj.) aeavrdy, -y, thyself (obj.)

The plurals of these forms are written separately. Thus,
Gy adT@v, of ourselves ; Yulv avrols, 2o yourselves, etc.

THIRD PERSON : of kimself, hevself, itself, etc.—

Sing. Plur.
M. ¥. N. M. F, N.
G. éavreb davris éavrol éavroy  éavrav éavray
D. éavrd éavry davryp éavrols  davrals  éavrols
A. éavrby éavriy  éavrd éavrovs  éavrds éautd

This Reflexive Pronoun is sometimes written without the é, as
wrad, aiTov, etc., and is only distinguished from the cases of
avTés by the aspirate. )

Qccasionally this Reflexive Pronoun is used for the first and
second persons plural. 7y édavrdw ocwrgplav, ‘‘your own
salvation ” (Phil. ii. 12).

385. Possessive Pronouns are declined precisely like
Adjectives of the first form, and are as follows —
FirsT PERSON, ‘éubs, éut, Euéy, my
” wérepos, HueTépa, Huérepoy, our
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SeECOND PERSON, obs, 0%, obr, thy
" Yuérepos, buerépa, duérepov, your
There is no Possessive Pronoun in the New Testament for
the Third Person, the genitive case of adrés or of éavrod being
used instead. Thus, vlds éavrov, or abrod, is own sorn, i.c., the
son of the person who is subject of the sentence; vids airod,
kis son, i.c., the son of another person.

The genitive cases of the other Personal Pronouns are also
used most frequently with the force of the possessive.

388. The Demonstrative Pronouns follow the model of
ihe drticle,
They are—(a) &de, #Be, T68¢, this (here)
(8) obros, abry, ToUTO, this (near)
{¢) éxeivos, éxelvy,  ékelvo, tkat (yonder)
(d) o abrés, Hadrh, 710 alrd, the same

{a) e¥ros is thus declined (stem, Tovro.),

Sing. Fluy.
M. F. N. M. F. N.
N. odros aliryp ToliTe odroc adrac TavTE,
G. 7ovrov Tadbryr Totrov 70UTWY  TObTWY  TOUTWY
D. 7Todry tavry rolry Tobrols  Tavrats  ToUTols
A. robrov TabTyr TOUTO ToUTOUS TaUTas  TavTa

The accent distinguishes the feminine of the nominative singular and
plural, atiry, adras, from the corresponding cases of airds, viz., abi, adrai.
(8) 6 adrés in all its cases is only adrés (§ 34), with the Definite
Article prefixed. The neuter plural, nominative and accusative,
is sometimes written radrd, being distinguished by the coronis
(§ 2) as well as by the accent, from Tabra, #Zese¢, neuter plural
of olros.
(¢) The Demonstrative Pronouns of gwality, guantity and
number.
Quality, towiros, TowlrTn, ToOwOUTO, such
Quantity, Togovros, Tocaliry, TOGGITO, sO0 greal
Number, togoiter, TosaiTa:, Tosaira, so mnny}
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87. (a) The Relative Pronoun, &s, 4, 8, whs or whick, is
thus declined :—

Sing. Phluy.
M. F. N. M. F. N.
N. & 4 8 ot al &
G. oY . @ o 2 Sy Qv
D. ¢ 7 @ ols als ols
A & Ty [ ofls &s é

(4) An Indefinite relative, whoeer, whatever, is made
by combining the enclitic 7is with &8s, #, 8, Bot% parts of the
word are declined, as follows :—

Sing, Plur.
M. F. N. M. F. N.
N. dores Hris 8, olrwes alTwes drva

The nominative and accusative neuter singular is divided as above (some-
times by a space without comma), to distinguish the word from the con-
junction, 81, kat.

The other cases (except the Acc, neut., like the Nom.) are not found in
the N.T., but an old genitive masculine singular form, 87ov, is used only
in the adverbial phrase éws 87ov, as long as, ¥nizl (Matt. v. 23, etc.).

(¢) Sometimes the relative is declined with the particle -wep
(marking emphatic identity), and means the wery one who;
sometimes with other indeclinable suffixes, ¢.g., 8oye, who indeed.

() Derivative Relative Pronouns.

Quality :  olos, suck as
Quantity : 8cos, so great as
Number : 8oo:, plural of aos, s many as

38. () Thesimple Interrogative Pronoun is »is; =f;
who? or what? Its declension is identical with that of the
indefinite 7is (§ 12), except that in the interrogative the ¢ of the
stem-syllable is accented throughout.



40 ADJECIIVE PRONOUNS 1§38 (9

() Other interrogative forms are employed, correlative to the
pronouns under § 37 (), and, like them, denoting guality, quan-
tity, and number. They all prefix the letter - to the relative
forms.

Quality, wolos, of what kind?
Quantity, wéoos, kow great ?
Number, wéoot, kow many 2

() Indireet interrogatives prefix the letter 8- to the
direct forms beginning with the letter «. ‘Omolos, of what kind?
is the only one of these employed in the New Testament,

DISTRIBUTIVE PRONOUNS.

89. These are mostly declined like Adjectives, and are as
follows :—

(2) &\hos, &AMy, &ANo, anotker (numerically)
Plur. &\\oi, &N\at, dN\oi, others
()] érepos, érépu, érepov, other (different)

Plur. Erepos, ¥repat, €repa, others
) To these may be added :—
dugérepot, -at -a, botk (only plur.)
(d) d\Niwv, of ome another, used only in the genitive, dative,
and accusative plural, .
(e) Ekaoros, écdoTn, éxacTov, eack, used onlyin the singular;
with doubtful exceptions, in Phil. ii. 4 ; Rev. vi. I1.

TABLE OF CORRELATIVE ADJECTIVE PRONOUNS.

I Dependent
Demnonstras | gorasive. | £ ntz;{m- Tnterro. Iru.ie-
| tive. ! £gative. gative, Jinite.
Simple . | obros 8s T{s TS
Quality . | Towodros | olos wolos &molos
Quantity | Tooobres | &aos méoos | ..

Note—Rules for the eonstruction of Adjectives
are followed also by Adjective Pronouns. ‘The
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Relative agrees with its Antecedent in Gender, Number, and
Person,’ {7kird Concord), its case being determined by its own

sentence.

40. Exercise VII.

NouNs, ADJECTIVES AND PRONOUNS,
with elul,

VOCABULARY.

Nouns and Adjectives.
ayaMaos, -ews, 9, exultation
a\idaa, -as, 7, truth
&dvdoTaots, ~ews, 3, resurrection
Saveworhs, ob, 0, creditor
8etids, -d, -6v, »ight (opposed
to Zeft)

8ixavos, -ala, -atov, right, just

tovola, -as, %, authority,
power

{pnypos, -ov, desert, or as subst.
Epmusos -ov, 7

¢rowpos, ov, ready

edayyéhiov, ~ov, 76, Gospel

edhaBds, -es, dewout

*HMas, -ov, Efjak

iepdy, -of, 76 (neut, of lepés,
koly), the Temple

'TovBates, -ala, -afow, Jewisk,
as subst. m. a_Jew, fem. with
art. Judea

katpds, -ob, 6, season, oppor-
tunity

kaTdAvpa, -aros, 76, Jodging,
nn

Enpds, -4, -bv, dry, withered

Svpedv, 6, indecl. Simeon

Xapd, -ds, 4, joy

Xelp, xepbds, %, kand

Xxpewdelérns, -ov, 6, debtor

Prepositions.

évdariov (used as prep.) gen.,
in the sight of

kord (gen.), against

perd (gen.), with

Adwverds, Conjunctions,
Particles.

del, always

8¢, dut, and (never first word
in a sentence)

éxel, there

wal, and, even, also; 16 . . .
xal, both . . . and

ed (before a vowel ovx), not

p, 7of, in suppositions

RULEs.

1. Subjeet and Predicate.

{(#) The Subject, when 2

Personal Pronoun, is often omitted, beirg implied in the person
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of the verb. Its insertion denotes special emphasis. See 19,
20,

(8) A plural neuter Subject often takes a singular verb, See
9.

(¢} The Subject is often marked by the Article. See 2.

2. The Cases. (a) The Genitive is often employed instead
of a Possessive Pronoun. See § 35.

(6) The Dative after the different parts of the verb elul de-
notes possession. ‘Thus, We have would often be in Greek,
There @s, or are o us. So for ‘A certain creditor had two
debtors,” the Greek is ¢ Two debtors were to a certain creditor.’
See 3, 4, 7, 18.

(¢) For the cases as governed by Prepositions, see the several
Vocabularies and § 68. The same Preposition often governs
different cases in different senses.

3. The Artiele. (2) The original Demonstrative force of
the Article is shown by its frequent use as a Pronoun of the
Third Person. Thus, for ‘And they said,” the Greek has
¢ And the (persons) said.’ The Article with a Participle further
exemplifies the same use. Thus ‘ He who is’ would often be
expressed in Greek by * This (man) being.” See 8.

() The Article is used with Demonstrative Pronouns, and
must immediately precede its Noun ; also with Possessive Pro-
nouns. See 10. It is often repeated before Adjectives and
Adj. Pronounus, as in 13, 2I.

(¢) Before Proper Names, the Article generally implies that
the person or place is well known, or has been mentioned before.
See 11, 16.

Translate :—

1. &orar xapd gos xal dyaraoss. 2. "lwdwys éori 70 Bvopa
abrod. 3. otk fiv adrols Témwos & TG karaMluari. 4. Hv dvBpumos
& "Tepovgarip, ¢ Eroua * Zvuedw, kal & dvbpwros o¥ros dlkatos xai
eVAaffs. 5. Zv el & Xpiords 6 vids Tod Oeol. 6. Zv el 6 Bacihels
76y Tovdalwr. 9. 7l oot éoriy Byoua; 8. 6 uh & per éuod xar'
éuot éorlv. 9. Eropd éove wdvra. 10. Tékvor, ob wdvroTEe MET
éuol €1, kal wdvra T4 éud od doTv.  I1. év ékelvaus Tals Huébpars ©
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Twdvwys fv év 77 éphpu 7hs Tovdalas. 12, viol elow 706 Oeod, 1is
dvasrdoews viol 8vres. 13. xal fjy éxel Avlpwmos kal % xelp adrob
h Oekd v Eypd. 14 1ijs Pachelas avrol otk ZrTar TéNos. IS
Hoav 3¢ dlkator dugbrepor vdmior Tob Oeod. 16. woAhal XTpat
doar & Tals fuépous "Hov & 73 Topagh, 17, év? éfovaly v 6
Néyos avrod. 18. 8o xpewpehérar Foav daverr] Twl. 19, év
éphuy Témy éopdy. 20. Upels® éore pdprvpes Tobrwr. 21, & &
xapds 6 duérepos mdvroré éoTw Erotuos.

1 Supply was, ‘whose name was.” See above,25. 2 Render witk,

¢ Authority’ was the element #n which the word subsisted. 3 Note the
emphasis of the pronoun.

Render into Greek :—
(In general, place the verb at the end of the sentence).

1. My children are always with me. 2. Mine? are thine,?
and thine are mine. 3. That man was more righteous than his
brothers. 4. Who art thou? 5. Those who are? with us are
more than those who are against us. 6. Thy word is with {in)
authority. 7. Their opportunity is not ready. 8. We have
many debtors. 9. Another® Gospel, which is not another.
10. Thy word is truth. r1x. This (man) is poor, that (man is)
rich. 12. Those men were not obedient to the word. 13.
Both (of them) were prudent and meek. 14. The ceuntryin
which they were is desert. 15. On* one of those days He was
in the Temple.

1 Neut. plur. 2 See § 40, 32. 3 e, a different (so-ealled) Gospel
which is not (really) another ; because there can be no other. 4 In.

THE VERB,

44, (a) Greek verbs are of two main forms, or Conjuga-
tions, called for convenience (from the termination of the First
Person Singular Present Indicative) Verbs in @ and Verbs in pt.

(6) Verbs are inflected in Voiece, Mood, Tense, Number
and Person.
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(¢) VoIcEs. These are three, Aetive, Middle, and Pas-
sive; the Active and Passive as in other languages: 2o love, #s
be loved ; the Middle generally reflexive : %o love oneself.

.- Neuter (or Initiative) Verbs are sometimes of Active, some-
“times of Middle form. Verbs of Middle form with Active
meaning are called Deponent.

(@) Moops. These are five: Indieative, Imperative,
Optative, Subjunetive, and Infinitive.

The Indicative asserts or enquires : He loves, Does ke love ?

The Imperative commands : Love ye.

The Subjunctive is conditional, sometimes interrogative : If ke
love, May ke love ?

The Optative is properly a division of the Subjunctive ; the
subjunctive of the historical tenses. ¢ He asked &f %e¢ loved.’
Sometimes also the Optative expresses a wisz ; hence its name,
May ke love !

The Infinitive expresses the action or state denoted by the verb,
as itself an object of thought. ¢ 70 Jove is Divine,’ ¢ Secing is be-
Zizving." Hence the Infinitive may be called the Verbal Noun.

(¢) To the above must be added the Partieiples, which are
Verbal Adjectives. ‘A loving heart,’i.e. a heart that loves.
¢ Having loved His own.’ Another form of Verbal Adjective,
distinct from the Participles, denotes duty, capability, quality,
and the like; as ‘loveable,’ * pleasing,’ ¢ blessed.’

(f) TeNses. These express timeand state : intime, pas,
present and future; in state, indefinite, imperfect and perfect.
Hence nine possible tenses, of which the Greek has sezer.

Present Indefinite, {wanting).
{Past Indefinite, He wrote.
Future Indefinite, He will write.
Present Imperfect, He is writing.
{Past Imperfect, He was writing.
Futare Imperfect, (wanting).
Present Perfect, He has written.
{Past Perfect, He had writien.
Future Perfect, He will kave written.
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This last occurs only once in N.T. The tenses wanting are
supplied in various ways.

The general names and order of the Tenses are as follows :—

Present (Present Impetfect), Imperfect (Past Imperfect),
Future (Future Indefinite), Aopist (Past Indefinite; also other
uses), Perfect (Present Perfect), Pluperfeet (Past Perfect).
The Future-Perfect need not here be included.

The Present, Future, and Perfect are called Principal Tenses,
the Imperfect, Aorist and Pluperfect, Historical Tenses.

(¢} NuMBERS AND PERSONS.  These are as in other lan-
guages. Classical Greek has the Dual, which, as not found in
N.T., is not here included.

42. Methods of Inflection. It is essential to know the
Verbal Stem. This may end in a (short) vowel (Vowel-
stems) or in a consonant (Consonant-stems). Of Vowel
stems, those in v and v are inflected without contraction, those in
g, ¢, and o involve contraction. Consonant-stems may end in a
labial, a guttural, or a dental. See Table, § 3 ().

(a) The Terminations are appended to the Stem, and in
the First Conjugation are the'same for all verbs, combined with
the stem according to the laws of euphony. See § 3 (2).

(5) Augment. The Historical Tenses in the Indicative
prefix the letter & to a verb beginning with 2 consonant (¢ sylla-
bic augment’). When the consonant is p it is doubled. An
initial zowe/ is lengthened (‘temporal augment’) changing a
into 7, € into m or &, o into w, ¥ into T, and ¥ into ¥. So with
the diphthongs: av becomes f, av becomes nv, and ot becomes
o, v is generally unaltered, sometimes nv-.

() Reduplication. The Perfect Teuse in all the moods
repeats an initial consonans with é, as from stem Av- Ae-Av-,
from ypag- yeypad-, or lengthens an initial zowel as in 5. A
double initial consonant sometimes takes only ¢, as from -,
&r-.  An aspirate (see § 3) reduplicates with the corresponding
sharp, as from duk-wedud. A few forms are irregular, for which \
see Vocabularies. The Pluperfeet sometimes (rarely in N.T.)
prefixes the Augment to the Reduplication ; as from Av- &ehv-,



46 ‘VERBAL TERMINATIONS 18 42 (d)

(d) Verbs compounded with Prepositions almost invariably
take the Augment or Reduplication after the Preposition
and before the proper Verbal Stem.

(¢) Tense-characteristies. A letter between the stem
and the termination is called the Characteristic. These are,
chiefly, o in the Future and (First) Aorist! Active, x in the Perfect
and Pluperfect Active, and 6 in the Future and First Aorist
Passive. These characteristics often modify the stem-letter
vowels being lengthened, and consonants combined or assimi-
lated. See the several Paradigms.

LexicaL Forms, In vocabularies and lexicons, the 1st pers. sing. pres.
ind. of the Active Voice is generally given. Some Concordances, however,
as Bruder’s, give the infinitive present. The Englisk infinitive is almost
invariably used ; as ‘ Aéyw, to speak.’ More strictly, it should be * I speak’
or ‘am speaking.” But the usage will occasion no difficulty to the learner.

48, VERBS IN -w. SCHEME OF TERMINATIONS.
The following Terminations are affixed directly
to the Verbal Stem.
Note that the Middle and Passive Voices are a%ke in four
tenses :—Present, Imperfect, Perfect, and Pluperfect.

Accentuation.—The accent of Verbs is gemerally thrown as far back as
possible. Observe, however, some exceptions in the following scheme,

Indicative Mood.

PRESENT TENSE,

Active—

Sing. -, -ats, -et 3 Plur, -opuev, -ere, -ovai(y).
Middle and Passive—

Sing. -opat, -p, -erary  Plar, -bpefa, -eofle, -ovrat.

IMPERFECT, with Augment.

Active—

Sing. -o», -es, -e(v);  Plur. -oper, -ere, -or.
Middle and Passtve—

Sing, -buyy, -ov, -€T03 Plur, -4ucfa, -esle, -evro,

1 Far the Speond Aorist, see hereafter, § 46,
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FuTURE (compare Present).
Active—
Sing. -ou -ges,  -oe; Plur. -couer, -gere, -sovaily).
Middle—
Sing. -couat, -0y, -eerar; Plur. -gdpeda, -gecle, -corrai
Passive—
Sing. -8hvouac,  -Boy, -Ofoerar;
Plur. -Onoducba, -Ohoecle, -OHoovrat.

FIrsT AORIST, with Augment.

Active—

Sing. -ca, -gas, -oe(v); Plur. ~ocaner, -sare, -gar.
Middle—

Sing. -edpp, -ow, -caro; Plur. -gdueda, -cacbe, -garro.
Passtve—

Sing. -6y, -Ons, -On; Plur. -Gnuev, -Onpre, -noav.

PrRFECT, with Reduplication.

Active—

Sing. -xa,  -xas, -ke(¥); Plur. -xaper, -xave, -xaoi(y).
Middle and Passive—

Sing. -pou, -oar, -rar;  Plur. -pefa, -oBe, vrar,

PLUPERFECT, with Reduplication and (sometimes) Augment.
Active—

Sing. -kew, -xeis, K€ 3 ~Kepey, -ketre, -ke(t)oav
Middle and Passive—

Sing. -pnr, -vo, -T0 } Plur. -uefa, -ofe, -rro.

Imperative Mood.
PRESENT.
Active— .
Sing. (2nd pers.) -e, (3rd pers.) -érw; Plur. -ere, -érwoar.
Middle and Passtve—
Sing. (2nd pers.) -ev, {(3rd pers,) ~érbw; Plur, -¢obe, -tabfyeay,
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First AoORisT, without Augment.

Active—

Sing. -oov, -gbrw ; Plur. -oare, -ghrwoar.
Middle —

Sing. -oas, -gdobo ; Plur. -cacfe, -cdofwaar.
Passive—

Sing. -097e, Ghrw s Plur. -fyre, -Girwoar.

PERFECT, with Reduplication (compare Present).

Active—

Sing. -«e, -kéTw } Plur. -kere, ~-kérwoar.
Middle and Passive—

Sing. -oo, 60w Plur. -o0e, -glwaar.

Subjunctive Mood,
PRESENT.

Active—

Sing. -w, R -0; Plur. -wuer, -yre, -wai(v).
Middle and Passive—

Sing. -wuat, -, -qrat 3 Plur, -duefa, -nofde, -wrra.

FIRST AORIST, without Augment (compare Present).

Active—

Sing. -ow,  -ops, -oB; Plur. -cwuer, -oqre, -cwoilp).
Middle—

Sing. -cwuat, -0y, -engroc; Plur. -gducda, -onole, -cwyrat.
Fassive—

Sing. -06,  -67s, -67; Plur. -8Guer, -04re, -0dai(r)

PrRrFECT, with Reduplication (compare Present).
Active—
Sing. -kw,  -kps, -KV; Plur. -xwper, -xqre, ~cwouy).
#2iddle and Passive - Made by Peifect Participle with subj, of
siul.
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Optative Mood.

PRESENT.
AV
Sing. -otue,  -ots, -0t ; Plur. -ouer, -otre, -otev.
Middle and Passtve—
Sing. -oluny, -ot0, -otro;  Plur. -olucfa, -owfe, -owwro.
FUTURE (compare Present).
Active—

Sing. -ootut, -cois, -gor;  Plur, ~oower, -gore, -coer.
Middle—
Sing. -colpny, -eoto, -cotro; Plur. -coiucba, -gorobe, -cowro
Passive—
Sing. -fneolpyy, -Bhooo, -Gfootro 3
Plur. -0yoolueba, -Ojcoisle, -Ofoowro.

FIrST AORIST, without Augment.
Active—
Sing, -gouu, -oats, -oei;  Plar, -capey, -oaire, -caier.}
Middle—
Sing. -catuyy,-cato, -gcucro; Plur. -oalucba, -caicfe, -cawro.
Passive—
Sing, -Oetyy, -Belns, -Gelp;  Plur. -Belnuew, -Octyre, -Belnaay.

PERFECT, with Reduplication (compare Present).
Active—
Sing. -kouue, -Kois, -Kot; Plur. -xotpev, -koite, -koiew.

Middle and Passive—Perfect Participle with Auxiliary Verb.

Infinitive Mood.
PRESENT.
Active, -ew; Middle and Passive, -eafat.
FuTurE.
Active, -oew ; Middle, -cesfar; Passive, -Otoecfar.

1 The termination -evav (Aolic), for third person plural, is found twice in
the New Testament (Luke vi. 11; Acts xvii. 27).

D
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FIrsT AORIST, without Augment.
Actswe, wour; Middle, -cacbos; Passive, -O7ven,
PeRFECT, with Reduplication,
Active, -xévar; Middle and Passive, -o6as.

Partieiples.
PRESENT.
Active, m. -wy ; f, -ovoa; n. -ov. Middle and Passive, -buevos,
-euév), ~buevor.
FUTURE.
Active, -cwv, -govaa, -gov 3 Middle, -cbuevos, -aouéry, -cbuerov;
Passive, -0nobuevos, -Onoopdvn, Oncbucvor.
-FIRST AORIST, without Augment,
Active, ~gas, -gaca, -cav 3 Middle, -oduevos, -gauévn, -cdpevor;
Lassive, -Oels, -O¢ioa, -0éy.
PerreCT, With Reduplication.
Active, -xis, -kvla, -xbs 3 Middle and Passive, -pévos, -pévy,
-ubvov.

Verbal Adjective (see § 41 ¢), -7ds, -1, -76.

44, PARADIGM OF THE FIRST CONJUGATION.

The foregoing scheme of terminations is applicable to all
verbs in -w, as in the conjugation of the verb following :—

Stem, Av- 20 Joose ; Mid., to loose ond's self, or get loosed ;
Pass., fo be loosed.

Active Voice.
INDICATIVE MOOD.

Present Tense. 7 am loosing.
S. Ao, Neis,  Adew; P, Noper, Nere, MNovoi(v).

Imperfect. 7 was loosing.
S. Hwor, Hwes, Bwe(v); P. \douer, éAlere, vow,
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Future. 7 shall or will loose.
S. Mbow,  Aoes, Adoer; P. Moouer, Aboere, Aborovei(y)
First Aorist. 7 losed,
S. wra, Owoas, Ousely) 5 P. iNdoduev, ENdadre, dvoay.
Perfect. 7 hawe loosed,
Sing. AAvka, AMAvkas,  Nluvxe(v) ;
Plur. Aehvxdper, Aehvxdre, AeXdkao(r),
Pluperfect. 7 had loosd.
Sing, (&AeAdkerr, (EMeNvrets,  (E)hehikes;
Plur. (éAehireiuer, (é)herdxaire, (OAervre(t)aa.

IMPERATIVE Moob.
Present Tense. Loose (continuonsly).
S. Ne (loose thou), Nvérw (let him loose) ; Plur. Noere, Avérwoar.

Aorist,  Lowse (at once).
S. Nioow, Avedrw ; P. Aooare, Aodrweay,

Perfect. Have loosed (i.e., remain so).
S. Mhue, Aedvkérw ; P. AeNfrere,  Nehvxérwear.

SUBJUNCTIVE MooD.

Present Tense. 7 may loose.
S. o, Nons, Aoy 3 P. Muwper, Mure, Adwai(r).
Aorist, 7 may loose, or shall have loosed,
S. Now, Nogs, ANoop; P. Nowrev, Nooqre, Nowoily).
Perfect. I may kave Zossed.
Sing. AeAvkw, AeNdiys,  NeAvy ;
Plur. NeNirwper, Aedknre, AN wai(r).

OpTATIVE MoOoOD.
. Present (or Imperfect). 7 might loose.
S. Ndeswt,  Adois,  Ador; P. Noiger, Avoire, Aboses.

Future. 7 should loos:.
S. Noeoy, Noois, Abooi ; P. Yaower, Nicoire, Necoier
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Aorist. 7 might ox am to loose.
Sing. Noayu, Noats, Aoac;
Plur. Moawuer, Aoaire, Noaier or ewav.
Perfect (or Pluperfect). J might kave loosed,
Sing. AeUkowue, AeAvrois,  Aehvkot
Plur. Aehdkotuer, AeAlkoire, Aehiiotevs

INFINITIVE.

Present, Aew, o bose.

Future, Ndoew, fo be about to loose.
Aorist, Adoat, Zo loose immediately.
Perfect, Nehvkévar, 2o have loosed,

PARTICIPLES.
Present nom., Mwr, Movsa, Aoy, losing.
Future nom., Mowy, Ngovoa, Noov, about to loose.
Aocrist nom., Moas, Nodoa, Neav, Laving loosed.

Perfect nom., Aehvkds, Aehvkvia, NeNvkds, kaving now loosed;
stem AeAvkor-.

Middle and Passive Voices—Forms common to both.

INDICATIVE MOOD.
Present Tense. 7 am loosing myself, or being loosed.
S. Nopat, AUy or-et, Aderacs P. Avbuefa, Ndeofe, Adovrat
Imperfect. 7 was loosing myself, or being loosed.
S. \vbuny, é\dov,  éNJero;  P. éNvdueba,Nveale, évovro.
Perfect. 7 kave loosed myself or been loosed.
S. ANwvpar, ! MAvear, NAvrar; P, Aeddueba, N\vobe, Ahvvras
Pluperfect. 7 kad loosed myself, or been loosed.
Sing. (é)AeXdpnv, {ééAvoo, (é)NéAvTo;
Plur. (é)Aentuefa,  (EMOwole,  (éhvvro.

1 Some purc verbs insert o before p and 7 (3rd pers.); as xAeiw. See
Vocabularies.
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IMPERATIVE MOOD.

Present. ZLoose thyself, or be thou lposed.
Sing. (2nd pers.) Nov, (3rd pers.) Avésfw 3
Plur. Mea&e,_)\uéo'é'wmv or -éobup.
Perfect. Have lovsed thyself, or been lovsed (i.e., remain so).
Sing. MAvoo, Aehbobw ; Plur. Mivsfe, AeNsofwsar or -afwy.

SuBjuNcTIVE MoOOD.
Present. 7 may loose myself, or be loosed.
S. Mwpai, Aoy, Myrac;  P.Avdpeda, Nmabe, Nwrrai.
Perfect. 7 may have loosed myself, or been loosed.

Sing. Aehvudros &,1  Nehvuévos fis,  helvuévos 7 ;
Plur, Aehvuévor duer, Nehvuévor fire,  Nehvuévor dou(v).

OPTATIVE MoOOD.
Present. I might loose myself, or be loosed,
S. Nvolumy, Now, MNoro;  P. hoipefa, Adowwbe, Nowro.
Perfect. 7 maght have loosed myself, ox been loosed.

Sing. Aehvuédvos elny,  Aehvpévos els, Aehvuévos el ;
Plur. Aehvuévor elnuer, Aehvuévor €lpre, Aehvuévol elnoav,

INFINITIVE.

Present, Noeafar, Lo loosen oneself, ox be loosed.
Perfect, AeAvobua, lo have loosenced oneself, or been lposed.

PARTICIPLES,

Present, Nvouervos, hvouéry, Mbuevor, loosing oneself, or being
loosed,

Perfect, Nehvuévos, Nehvuévy, hNehvuévor, kaving loosed onescif,
or been loosed.

1 These forms are made by the perfect participle, with the substantive
verb ‘ 40 b¢' as an auxiliary., Compare § 47 4.
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Forms peculiar to the Middle.
INDICATIVE MOOD.
Future Tense. 7 skall or will loose myself.
3. Méoopat, Nooy or-ei, Nboeras 3 P. Avabpefa, Noesbe, Noovras,
First Aorist. 7 loosed myself.
Sing. é\vwrdpny, é\bow, EAdsaro;
Plur, é\vrdueba, éNboasle, ENdaarro.
IMPERATIVE MoOOD.
First Aorist. ZLoose thyself (at once).
Sing. {2nd pers.) Aoas, (3rd pers.) Avodobow ;
Plur, Noaofe, Avodobwoar or -dobwy,
SUBJUNCTIVE MoOD.
First Aorist. 7 may loose myself, or shall have lovsed myself.
Sing. Mowpat, Aoy,  Aoygrat;
Plur, \vodpeda, Monole, MNowvras
OPTATIVE Moob.
{Or, Subjunctive of the Historical Tenses.)
Future. 7 skould loose myself.
Sing. Avaotuny, Aooto, Adgoro;
Plur. Avooipefa, Agowbe, Abgowroa.
First Aorist. 7 might, or am 2o loose myself.
Sing. Mealuny, Adoeawo, Adoatro;
Plur. Avoaluefa, Noaigfe, Avsawro.
INFINITIVE.
Future, Nooeodai, 2o be about Lo loose one’s self.
First Aorist, Nocacbac, to loose onesell immediately,
PARTICIPLES.

Future, hvebuevos, hvoouévy, Nvabuevor, about to loose oneself.
First Aorist, Aveduevos, Avoauéry, Avoduevor, having loosea
oneself.
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Forms peculiar to the Passive.
INpicaTive Moob.
First Future Tense.l 7 skall b lovsed.,
Sing. Mwlioopar,  Mbiey,  Mdhoerac;
Plur. Avfnobueba, Mvbisecle, vbicorrar.
First Aorist. 7 was loosed.
S. 8\bqr, Nvbys, ENUOn;  P. ENvbnuer, ENvOyTe, ENSOnoar.

IMPERATIVE MooD.
First Aorist. Be thow loosed (at once).
Sing. (2nd pers.) Moy, (3rd pers.) Nvbjrw ;
Plur. MéOyre, Mbfrwsar.
SusjuNcrive Moob.
First Aorist. 1 may be, or shall have been loosed,
S. Avéa, Avégs, Avbp; P hbduer, \bfre, AvbGoi(v).

OPTATIVE MoOOD.
Future. 7 skould be loosed.
Sing. Awénoolunr, Nljooio, Mubjoairo ;

Plur. héyooluefa, Nljoowrfe, ubjoowTo.
First Aorist. 7 might be, oxr am to be loosed.
Sing. Avfeiny,  Avlelys, \vfein;
Plur. Avfelpuer, Avlelnre, Auleiev.
INFINITIVE.

Future, AvfvjoecBa, fo be about to be loosed.
First Aorist, \ubfyac, Zo be loosed immedialely.
PARTICIPLES.

Future, Avdyoduevos, -1, -ov, about to be loosed,
Aorist, Nvlels, -¢ica, -é, having been loosed.

¢ Some pure verbs insert ¢ in the Future and Aorist Passive before 4, as
akova, kAetw, prouar, See Vocabularies,
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Verbal Adjective.

Avrds, -1, by, that may be loosed “ soluble’ (not in N. T.).

45. Exercise VIII.

PURE VERBAL STEMS—i OR v,

VOCABULARY.
Verbs. Nouns and Adjectives.
dkodw, kear, 1 Aor. pass. | Gpepwros, -ov, adj., dlameless

fxobafyy ; perf. act. dxrron
awolbw, release
Bacthedw, reipn
SovAhebw, serve
kAailw, lament, fut. Khalcw
k\elw, shut, perf. pass. kékhewo-
pat; I aor, éxhelefny
pvnpovedw, rementber
moTedw, believe
wolvrebopar (mid.), act tke citi-
zen, hence, order the life
wopebopar (mid.), go, journey
plopar (mid.), deliver, 1 aor.
pass. é8pdalny
cakedw, skake

Prepositions, Adverbs, and

Particles.

wepl (gen.), about

katd (acc.), according to

éwl (acc.), upon, over

tvavriov (gen.), before

atlws, worthily |

Bwatl, wherefore?

wovov, only

W\, except, but

Seomwds, -ov, 8, master

Sukalopa, -atos, 76, righteons
decree, ordinance

Slvaps, -ews, %, power, might

phivy, -1s, 4, peace

Bvydrnp, -7pés, %, daughter

ikavds, -y, ov, suficient, com-
petent

ipds, -avros, 6, thong

Adbr, 6 (indec.), Lot

pakdpies, -la, -wv, blessed

dpewds, -4, -bv, mountainous.,
7 Opewn, the hill country

wovnpds, -d, -bv, evil; & mwovy-
pbs, the evil one; T8 wovnpdy,
the evil

TpSowwoV, ~ov, T4, countenance,
Jace

owovdd, -Gs, 1, kaste

gupdwvia, -as, ), music (“sym-
phony *)

Iwédnpe, -aros, 16, sandal

Xopés, -of, 6, dance with sing
ing (‘* chorus )
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RULES.
The references are to the Greek sentences.

1. The Cases. The Accusative is, in general, the case of
the Object, and is governed by Active Verbs.

2. The Genitive or Accusative may be used after the Verb
dkobw, o kear. Compare I, 2, %

3. The Verb dovhedw, fo serve, as a bondman, takes the
Dative. See 7. So also miorebw, fo believe, See 12.

4. The Infinitive often depends upon an Adjective. See 9.

5. A Partieciple is often used as a Predicate after the Sub-
stantive Verb, See 16.

6. A Participle with the Article may often be ren-
dered by the Relative with a Verb. See r1. “Happy (is) the
{woman) having believed,’ Happy is she who believed,

Translate :—

1. 7is éarw olros, mepl of drobw roabra; 2. ¢ drobwy Hudy
éuol dkover. 3. fkovoe cunpwrias xal xopdy. 4. dwohbere, kal
dmrorvBiceafe. 5. vDv dwokdes Tov doONlw oov, déomora, Katd TO
Pipd aov, v elpyy. 6. xal Baceboer éml 7oy olkov 'Takdf eis
Tovs alGvas,t kal Tijs Bacihelas abrob odx EoTar Téhos. 7. Ws warpl
Tékvov aiv éuol €dovhevoer els 70 edayyéhwov. 8. Bvyarépes Tepou-
cahhu, uh Khalere én’ éué, whw ép’ éaurds khalere xal éml Td
Téeva Tudy. 9. obk elul ixavds Noar Tov ludyra TO» drodyudruwy
adrel. 10. uvnuovebere Ths ywwawkds Adr. IX. pakapia 7 wio-
Tebeaca. 12. darl ok émworedoare alr®; 13. pévor dilws Tob
ebayyeNiov Tod Xpiorod wo\rebesle. 14, éwopenifn? els iy oper-
viw perd owovdis.  15. foav 8¢ Sikaior dugdrepor évavrivw Tol
Oeol, mwopevéuevor €v wdoais Tals évrodals xal Owaiduase Tov
Kuplov duepmrror. 16. 76 wpbowmoy avrod iy mwopevbuevor 3 els
Iepovoarip. 17. plicar Hubs dwrd 7ol movnpod.t 18, ai Swwdpes
Ty olpardv galevbicovrar.  19. 7 0Vpa kékhewras., 20. airol®
dxnrbapmer.

1 “To the ages”=/fur ever.  * Fem. nom. understood. 3 Elliptical:

‘(as though he were) going.’ 4 Masculine or neuter. See Vocabulary.
Of both the genitive is alike. In apposition with #pels understood,



53 VERBS IN § [§ 46

Render into Greek :—

1. Happy are those who believe. 2. They have heard the
Gospel with great joy. 3. The earth and the heavens shall be
shaken. 4. They were going to Jerusalem. §. Serve ye the
Lord in peace. 6. Thou didst not believe my words. 7. The
word of the Gospel was believed in that day. 8. There are of
you some who believe not. 9. I have believed that Thou art
the Christ. 10, We will serve Thee, O Master.

Verbal forms for further exercise, from the Gospel by
Luke :—

fikovgar, drolica, drovedrwoav, drovslrceral, dmohehvuéryy,
drodbow, Baciheloat, &hawy, éxheloly, misreboavres, émwopelly,
wopeboouat, puobévras, gecaleupévov.

These forms should be parsed, and the meaning given.

46, CONSONANT VERBS.
Strengthened Forms and Second Tenses.

(@) Many Verbs, especially those with consonant stem-end-
ings, have, in the Present and Imperfect Tenses, a modified
or strengthened form; a letter, or in some cases a syllable,
being added to the Stem. Thus:—

Stem Turr- Pres. ronrw, I strike Lmpf. &rurrov
Avwe- Aelrw, 1 leave \euroy
Tpay- wpdoow, [ do Eémpacaor
Aap- NauBdrw, I take dyBavoy

In Verbs like mpdoow (sometimes written wpdrrw), the gut-
tural stem-ending is said to be softened. Instead of -oo or
-rr the guttural softened into - occurs in some Verbs; thus
from xpay- comes rpdiw, /cry out. Occasionally, also, a denta/
is replaced by U-, as from ¢pas-, ppdfw, 7 tell,

A verb ending in -{w might therefore be formed from « guitural ora '
dental stem, The distinction appears in the Future and other tenses.
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(#) As a general rule, the Tenses of the Verb, the Present and
Imperxfect excepted, are formed from the simple unmodified ver-
dal stem, The chief exception is in those Verbs which insert a
vowel in the stem-syllable (like Aefrw, from Avw-), which retain
that vowel (sometimes again modified) in several tenses.

{¢) Very many ‘strengthened’ Verbs, and some others, form
a Seeond Aorist from the simple stem, its meaning being
generally identical with that of the First Aorist. In the Active
and Middle, the Second Aorist is conjugated like the Zmperfect
(like the Present in other moods). Thus, in the four Verbs
above given, the Second Aorists are, Act. &rvmror, E\ro, &rpa-
yov, &&afor. So in the Middle, with the termination -opnv.
In the Passive, the Second Aorist is conjugated like the First,
with the termination -nv instead of -Oqv.

(@) In the Active Voice 2 Second Perfeet and Pluperfeet
occasionally occur, the terminations being like those of the
First, with x omitted. In some Verbs the Stem in these second
tenses is modified, with a special meaning ; as from welbw, 7
persuade ; 2 Perf. wéroba, I trust.

(¢) Some few Verbs have also a Seeond Future Passive,
formed from the simple stem, and corresponding in meaning
with the First Future.

A Thira Future, veduplicated, is sometimes called Futwre Perfoct or
Paulo-post Future, Middle or Passive. It is found only once in the New

Testament, xexpdtovrar, will immediately cry out, rec. text, Luke xix. 40,
and may therefore be unnoticed in succeeding paradigms.

() Oceasional stem-changes. In the Second Aorist
the First Aor. Pass. Perfect, Mid. and Pass., € or & in the stem
is sometimes changed to a. Thus o7pépw, Jturn, 2 Aor. Pass.
éorpdomw 1 Tpépw, I nourish ; stem Oped- Perf. Pass. Participle
Tebpauuévos.

1ot

Such occasional changes are shown, where y, in the Vocab
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47. MvuTe VERBAL STEMS.—I. LABIAL.

The Stem-letters v, B, ¢ are subject to the following changes
when combined with terminations beginning with a consonant.
See table, § 3.

{¢) With -o- they become {r (see § 3, ). Thus, from ypad-,
Fut. Act. termination -ow, combined, ypdyw.

() With -p they are changed into another p. Thus, Perf.
Pass. termination -pav: yé-ypap-uat.

(c) A flat labial (B) or aspirate () before -r becomes sharg
(), the rule being that “a labial or guttural mute before a den-
tal must be of ke same order.” Thus, Perf, Pass. Ind. 3 pers.
sing. termination -rau : yé-ypam-rac.

() By the same rule, a skarp or flat becomes aspirate before
-0. Thus, Stem Tum-, T Aor. Pass. Indic. termination -Onv :
& ri-Onp.

(&) The letter k disappears after a labial stem-ending, which if
sharp or flat becomes an aspirate. Thus, Perf. Act. Indic. 7e-
Tum-ka becomes Té-rvg-a.

(f) In the Perf. and Plup. Passive and Middle the 2 pers.
plural ending -o8e loses the o after a labial mute, and the modi-
fication is as in (€). Thus, from re-rvw-cfe comes 7érvgbe.

(2) In the same tenses, the 3 pers. plur. endings -vras, -vro
cannot be accommodated to a preceding consonant. Hence
they are superseded in Consonant Verbs by the gerfect participle
with the pres. and past forms of the Verb elpl. Thus, 3 pers.
Perf. Pass. of ypdow, yeypauuévo elgi(v) ; 3 pers. Plup. Pass. of
Témrw, rervupévor foav. The Participle must agree in gender
with the nominative of the Verb. Thus, the letters have been
written, al érworohal yeypauuéval elaty.

(%) A similar construction is used in the Perf. Pass. Suéjunc-
tive and Optative throughout, the sing. and plur. forms of the
Participle being employed. The forms of elul are :—Subj. &,
78, 7, Opew, Fre, Boup) ; Opt. dy, s, ey, epuer, elre, emoar.,



8§ 48] MUTE VERBS: PARADIGM 61

48. PARADIGM OF A MUTE LABIAL VERE (Present
strengthened).

rvrrw, I strike., Verbal Stem rum-.

The several tenses are conjugoied in numbey and peyson like those

of M.
Active. Middle. Passive,
INpIC. Pres. TinrTw TUTTONGL
Impf. Ervrrov érvarrbuny
1 Fut.  tijw Tipopat Tupfhoopuar
1 Aor.  #Eruya érvduny  érigfnp
1 Perf, réruga Téruppat
X Pluperf.  (&reripew (&)rervppny
2 Fut. TUIrfeopat
2 Aor.  érumov romépyy  érimyy

2 Berf.  rérvma
2 Pluperf.  (é)rerfmew

IMPERATIVE. Pres. 7imwre TUITOY
1 Aor.  Thjor ripaL TigbyTL
1 Perf.  Téruge Térvgo
2 Aor.  Tlme TUmol TR

2 Perf.  térume

SUBJUNCT. Pres. timrw ToTTIRAL
1dor.  Tiyw ToYwpat TG
1 Perf. Terigw Tervupéros &
2 Aor. TUTW TowwuaL TUTR
2 Perf.  rérvrw
OPTATIVE. Pres. rimroum Turroluny
1 Fut.  mijoym Tuolpny rvgpbnooluny
1 Aor.  Thjaym Twpaluny  Tuplelyy
1 Perf,  rerdgpoyut TeTuppévos elngy
2 Aor.  rimoym Tywoluny Tumelgy

2 Perf.  rerdmoyu
2 Fut. TR TNy
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INFINITIVR.

PARTICIPLES.

VERBS IN {2 {8 48
Active. Middle. Passtve.
Pres. témrew TixTerbar
1 Faut. TUYew TVeafas Tupbicesta
¥ Aor.  niya ToYaclar  Tuphires
1 Perf.  vervipévar Terdplar
2 Aor.  rumew réresbac TVIripra
2 Perf.  reruwévau
2 Fut. TURioecfar
Pres.  rdmwrov TumTbucvos
1 Fat.  mipuwr ruypbuevos  TupOncbuevos
1 Aor,  riyus Tvbuevos  TupBels
1 Perf.  rervepds TETUMMEVOS
2 Aor. TUTDY Tvwbuevos  Tumels
2 Paf.  rervmds
2 Fat. . Tunebuevos
&

Conjugation of the Perfect Middle and Passive,

Indic. Sing.
Plur.
Imper. Sing.
Subj. Sing.

Plur,

Optative, as subj. with forms of elnw.

rérvrrac
Tervuuévor (at, a) elot(v)

rérvppar Térvya
rervupeda Térupde

Téruyo Tervgplw Plur. rérvgbe rerigbwoar
Terupuévos (n, ov) & 7 7
Tervupévo (at, a) duer  Fire St

See § 47 (4).

VERBAL FORMS FOR PRACTICE.

See Vocabulary, p. 63.

Bhéwoyres, Brérwow, 18 Bherdueva, xexalvupdvov, kakdyare,
Expuga, éxpifly, kékpurral, Exepde, wéujar, éxéudln, EndSoner,
AaBdv, el\npds, Mipecfe, NdBy, AauBdvere, &rrov, &xryras, d¥y,
vmesTpépavres, weupbévres, dhewfor, Hheupor, yéypaga.
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49. Exzrcisg IX.

VOCABULARY.
Some Active Verbs have their Futnre Icke the Middle.

Mute Verbs.
areldbw, anoint
drrokaldmrrw, reveal
dmokpimTw, Aide
dmre, kindle; duropat, touch
Bhéma, see, look
ypadw, write
tpBNéma, look upon
kaNbTrTe, cover, hide
kémwrw, cw?; mid. (cut one-
self), bewail
kpbmTW, conceal; stem kpuf-
wépmw, send
AapRéve, fat. Mjpouar, perf
g, 2 aor.
take, receive
tmroorTpédw, return

Preposition, Adverd, Con-
unction.

wpds (acc.), towards, to

piy, nor (with subj). pp. 103,
1z

tva, that, in order that

o Por, |

Nouns and Adjectives.
dyamnyrds, -4, -bv, beloved
Talihaia, -as, %), Galiles
\avov, -ov, 76 (olive) oil
ipdriov, -ov, 76 (oster) garment
kpéomedov, -ou, 716, Pringe,

border, as of a garment
kpipa, -aros, 76, judgment, con

demnation
Adtapos, -ov, 8, Lazarus
Aoxvos, -ov, 8, lamp
paxapa, -as and -ys, 4, sword
pbpov, -ov, 74, ointment
vAmws, -ov, 6, infant
mEPLOT6TEpOS, ~a, -ov (camp. ),
more abundant
TIérpos, -ov, 0, Peter
okedos, akedovs, 16, vessel
ariifos, erifovs, 76, breast
orépa, -aros, 76, mouth ; {of
the sword) edge
ovverds, -1, -bv, fnlelligent,
prudert

RULES.

The Cases. &L

Verbs of touching are followed by the

Genitive (9) : the more general rule being ¢ Verbs denoting
the senses, except seeing, and sometimes hearing, have the

Object in the Genitive case.’

2. The Dative is often the case of the Instrument; to be
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rendered in English wis?% (3, 10). Sometimes it expresses that
towards which anything is directed, as sight (12).

Tenses. 3. The Aorist denotes a completed, the Jmder-
Ject a continuous action (compare 1 and 4). See § 77, 1.

4. The Perfect often denotes a past action of which the con-
sequences remain. It has been written,’ and so remains; in
English idiom ‘It is written’ (see 8).

The Article. 5. The omission of the Article marks -
definiteness. See 2 : not ‘the wise,” etc., but ‘some wise per-
sons,’ etc.

6. The Article with an Adjective and Nounis often repeated.
See 11.

Traunslate :—

1. rimTovres éavrdv Td orify dwéorpegov. 2. dwékpvpas
Taire dmd ooy kal cuverdy, kal dmwekdAvyas alrd wymlos. 3.
al Ti kepady pov odx fherpast aliry 8¢ uipy HAewfé pov Tovs
xb6das. 4. kal dwéorpeyer 6 "Inoobs év 17 duvdper Tob Yveduaros
els i Taldalav. 5. odroc Mjyovrar wepoobrepor kpipa. 6.
Ehawov 08 wdvTes, kal ékbrrovro avTiy. 7. kal fjv 70 pHua t Tobro
rexpuppuévov & atrdv. 8. & T vouy vl yéyparrar; 9. fpare?
ro0 kpaomwédov Tol Imarlov adrof. 10. Qvdels Noxwvov d&yas,
KaNoTTEL abTov oxeder. 11, wéupw Tov viby pov TO¥ dyamwnrév.
12, xal orpageis 6 Kvpos évéBreye® r@ Iérpy.

1 Word, in Greek, often signifies that which the word expresses. 2 ‘She
touched.” 3 From éufAémw, compounded with év, the » being changed
before the labial (§ 34), but returning before the vowel of augment.

Render into Greek :—

1. The Father sent His beloved Son. 2. All these things I
have written to! you. 3. That which was hidden ? from the
ages has been revealed to! the disciples of Jesus. 4. Many
commandments are written in the law of Moses. 5. It is
written, I will send to! them prophets and teachers. 6. Those
who were sent ? returned to the house. 7. Another sexvant was
sent to® them. 8. Send* Lazarus. 9. Happy (are) the eyes
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that see ? the (things) which ye see. 10, Look ye to yourselves.
11. That seeing they may not see.

1 Sign of dative. 2 Use participle and article. 3 mpds with ace.
¢ 1 Aorist,

50. MuTe VERrBAL STEMs. II. GUTTURAL.
Compare throughout with § 47, ¢ Labial stems’ :—
(@) With -o the stem letters k y X become E.

(2} Before -p. these letters become y.  Thus from dyw, 7 lead,
the Perf. Pass. is #yuat.

(¢) Before -r the guttural letter becomes k, by the rule given
§ 47 (o).

(¢) By the same rule -0 requires X beforeit. Thus from dvyw,
1 Aor. Pass. #xfy», and Perf. Pass. plar. 2 pers. #xfe (comp.
§ 47 4, /).

{¢) A guttural stem-ending is aspirated in the Perf. Act., the k
being dropped, as in labial verbs. Thus #xa.

(f) For the 3 pers. plur. Pass. Perf. and Plup., also for the
Perf. Pass. Subj. and Opt, see § 47, & 4.

(g) Two verbs of frequent occurrence take a Second Aorist,
although the stem is not modified in the Pres. and Impf., the
tense being distinguished from the Imperfect by a different form
of Augment: &xw, / have. Impf elxov, 2 Aor. &oxov: &vw,
Impf. fiyor, 2 Aor. {redup.) #yayor. The verb diddoxw, 7 teach,
may be classed with guttural stems : Fut. 6udd{w, 1 Aor. Pass,
eduddx Ony.

The learner may usefully construct paradigms of verbs in the following
Vocabulary, after the model of 7¥nrw, § 48, and by the aid of the above
remarks.

VErRBAL FORMS FOR PRACTICE.
(See Vocabulary, p. 66.)

#yero, axOhcecfe, dydyere, ixbn, GEwy, dywuer, Sublovor,
Buwicbpevor, deduwrypévor, Suwoxbioovsal, elxe, &et, &oxe, exouer,
Eheye, Aeydueva, Aexfévra, Teraypévor, Térarval, érafar, peiferar,
Epvyor, pyyely,

E
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{§ 51

Exercise X.

VOCABULARY.

Verbs belonging to previous classes are marked with an asterisk.

dyo, lead, bring, 2 aor. fyayoy

&volyw, T aor. pass. dvegx by,
2 fut. pass. dvoryfjoouat,
open

dméxo (hold off), e distan:

*gwohapRdve, receive back

Séxopar, 1 aor. &detduny, 7e-
cetve, welcome

Su8dokw, teack, see § 50 ¢

Sudkew, follow

¥y, kave, see § 50 & fut.,
#tw, the aspirate of X
being transferred to e

Hkw, an come

*§bw, slay, in sacrifice or for
festival

*kehebw, command

Kpoiw, knock

Aéya, say

*mropevopaL, £o

wphoow, fut. mpdiw, do

mposelyopat, pray, augment
wPOT Y-

ouvdyw, bring together, store

rapboow, perf. pass. Terd
poypat, agitate, trouble

Tdoow, arrange, set (in order)

twépyw, subst. verb, ¢ (natur-
ally or essentially) part.
18 dwdpxovra, property

pebyw, flee, fut. pevtopas, 2
aor. ¥puvyor

Nouns and Adjectives.
awdoTolos, -ov, 0, messenger,
‘apostle’
dromos, -ov, out of place, amiss
Bpufelov, -ov, 76, prize
&corovTd XS, ~ov, 6, centurion
Odvaros, -ov, 6, dealtk
kapirds, -o0, 6, frust
kAfous, -ews, 3, calling
péoxos, -ov, o, %, calf
wadloy, -lov, 76, Little child
wapaBold, -5s, 0, paradle
aLTevTds, -7, - 6v (corn-fed) fatted
okowds, -0b, 0, mark (aimed at)
didos, -ov, 6, friend

Adverbs, Prepositions, Con-

Junctions.

dva, upwards, above

vyép, for (never begins a sen-
tence)

dv, if'; with relative 8s, soever

v (w. dat. plur.), among

&l (dat.), wpon

#3n, now

karé (acc.), according to

paxpdy, far

bve, when; Stav, whensoever

wod, where ?

T67¢, then

i (w. ace.), under

3
€
3
€
3
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Ruigs.

1. The Infinitive as the Object of another verb is con-
strued with the sign Z0 (see 2, 8). The Subjeet of the
Infinitive is put in the Aceusative case. In translating, the
conjunction fiat may often be prefixed to the Noun, the In-
finitive being construed as a finite verb. See Handbook, § 28s.

2. Genitive Absolute. A Genitive, with a Participle
expressed or understood, often occurs in a sentence absolutely,
i.e. without dependence on any other words. See 10, ‘he being
distant,’ i.e. when ke was distant. See Handbook, § 2735.

3. Particles compounded with dv, as éd», require the Sub-
junetive. See 11

Translate :—

1. xal #ywyer adrov els ‘Tepovoaddiu. 2. & 'Incods ekéhevoer
adrdy dxfipar mpds abréy. 3. 6 Exwr &ra drovew dkovérw. 4.
ol Exw mol gurdfw Tols kapmods pov. 5. 7O wepl éuol Téhos Exer.
6. &xovo. Mwiicén xal 7ods wpogiras dkovodrwoar alrdv. 7.
eye mapafSoNiy mpis alrods, 8. Kipee, dldator Juds wpocedyeabar.
9. 7t TeTaparyuévol éeré 5 10. %07 3¢ adTod ob pakpdy dwéxovros dwd
Tiis olkias Emweupe wpds alrdv & ékarovrdpyms dihovs. I1. Bs éaw
Séfyrac Tolro TO waublov éml T Svbuart wov éué Séyerar 12.
kard gkomdy Sudkw els 10 Bpafeiov ThHs dvw KMjoewst 10D Oeol év
Xpior( 'Inoof.  13. & ddehgds oov dike kal Euoer & wardp cov
TV pboxov Tov aurevtby.  14. kal yap? éyd &vOpumbs ety Vmd
ékovolay Taocabuevos, Exwy I éuavrdy orparidrast kol Aéyw Tobriy
Hopetfnre, koi mopeverar. 15. 0 yip uikpbrepos® év waow Yuly
bmwdpxwy, o0rés éori péyas. 16, Tére ol év 77 'Tovdalg gevyérooar
els 78 8pn. 17. TG kpodovri dvoryfoeract 18. xipie, dvoor
quly.  19. dregxfn 3¢ 76 oréua airod. 20. dfw &y émpdfauey b
dmwohapuBdvouer: oliros 8¢ o0déy dromov Empate.

1 “The calling above,’ #he heavenly calling. * xai yép, render simply
Jor, the xa{ being connective with a preceding sentence. 3 Art. with compar,
‘the less (than all others)’; ke that is least. 4 ‘It shall be opened,” a so-
called impersonal phrase ; but see Handbook, § z71. 5 *Things worthy of
what we did,’ 2&e due reward of our deeds. i : ’
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Render into Greek :—

1. He was teaching in their synagogues. 2. The apostles
taught in the Temple. 3. Knock, and (it} shall be opened.}
4. Lord, open? to us. 5. He that shall receive ? you receives
Me. 6. A certain man had ¢ two sons. 7. The seven had$
her (to) wife. 8. Nothing worthy of death has been done. o,
Jesus spoke parables to the multitude. 10. They were troubled
and fed. 11. The city wasgathered together to hear the word®
of God. 12. Whensoever ye pray, say, Our Father (who art7)
in the heavens.

1 Second Future. 3 First Aorist. 3 Participle with Article. 4 Imperfect.
5 Second Aorist. & Gen. or Acc. 7 Express wko art by the Article,

B2. MuUTE VErRBAL STEMS. III. DENTAL AND L

Compare §§ 47, 50, Labial and Guttural Stems. Simple
Dental Stems are very rare in N.T., but the modified stem-
termination -§, to be classed with these, frequently occurs,

(@) Before -o a dental stem-ending désappears. Thus, welbw,
I persuade, Fut. welow.

(&) Before -p, -7, -0, a dental is softened into o, as Perf. Pass,
réraopal, 3 pers. wémwewgrar, T Aor. Pass. éwelofypy.  Some-
times before -0 the stem-ending is dropped. Thus, cwiw, 7 save,
1 Aor. pass. éodblyy, Fut. cwbjoouar.

(¢) Before -k in the Perfect Active the dental disappears, as
géowka.

(d) The Perfect Participle Passive, with forms of the Verb %
be, is used as in § 47 &, 4.

(¢} In Verbs of this class, the Second Tenses do not, as a
rule, occur. The 2 Perf., however, is found in a few cases, as
wéroda, from welfw. See § 46 4.  The stem wab-, strength-
ened into wdoxw, I suffer, takes a Second Aorist, érafoy, also a
Second Perfect, méxorfa (as if from a stem wevd-, the short
vowel modified).
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53. Exgrcise XI.

VOCABULARY.

Verbs.
iowhlopar, salute
Bamriio, baptise, bathe
Bubigopos, sink
Sotdtw, glorify
xmopebopat, go out, proceed
Savpile, wonder
kafapltiw, ceanse
pavbive, 2 aor. Euabor, learn

opltw, determine, Perf. pass.

GpLopat
welbw, persuade; mid., obey
wAbw, U
okavbail, cause to stumble
xapllopar, Jestow freely

Nouns and Adjectives.
&mas, -aca, -av, gen, dwavros,
etc., all (together)
dpworov, -ov, 76, a meal (gen.
morning)
koTaos, -ews, 1, amazenient
(¢ ecstasy *)
pnBels, undeula, pndév, no one
S\lyos, -n, -ov, Zittle; plux. few
8x\os, -ov, &, multitude
Spyi, -%is, B, wrath
wholov, -ov, T, ship, boat
wdp, mwupds, 16, fire
TuXs, -4, -bv, blind
vwaxoh, -fis, %, obedience

Aduverbs, Preposttions, Conjunctions, and Particles.

GANG, but ; GANY kaf, but also

d, if ; sometimes elliptically interrogative (¢ tell us, if’)

87, that, because

ovx{, not, interrogatively
wod, interrog., wheref
wpd (gen.), begfore
mpdTov , first

imép (w. gen.), on behalf of

RULEs.
Cages. 1. Verbs of filling are often followed by & Gens-

tive of the maferial, See 2.

2. The Genitive denotes attribute.

grace = gracious words.

See 13, ‘words of

3. The Dative is used of recipients, as of favour, see

16, 17.
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Moods. 4. The Subjunctive with g (and its compounds)
is used in prohibitions. See 6.

5. The Infinitive, as a Verbal Nounh, may take the Article.
See 16, 17.

Relative and Antecedent. 6. A#traction. The Rela-
tive is often ‘attracted’ into the case of the Antecedent. Thus,
in 18, the full construction would be ‘from (the things) (gen.)
which (acc.) He suffered.” Sometimes, in this construction,
the antecedent is expressed ; sometimes, as here, it is omutted.

Translate :~—

1. wemeaouévos éorw Twdvvyy b wpogihiryy evar. 2. Mveduaros
‘Ayiby Thpobhoerat. 3. Erimoav Gupbrepa T4 whola Hore Publ-
$eabai alrd. 4. 6 vids Tob drvfpdimov kaTd TS Wptopévor? Topeve-
Tai. 5. kal éoracis Enafev® dmwavras kal €86fafor® TOv Oeby.
6. xal undéva kard Thy 680y domwdonabe. 7. 4 wioTis gov céorwké
oe. 8. pbvov wloreve xal cwbioy. 9. Kipe, el dhiyor ol ow-
Lopevor 3 10. ENhous Eswoer owodTw favrby.  I1. adrds* Yuds
Banrioe & Ilvedpare ‘Avyip kal mvpl. 12. éfabpacer dri ol pid-
Toy eBamriobn wpd Tob dploTov. 13. kal Baduador érl Tols Noyous
THs xdpiros Tols éxmopevouévors €x Tob orbuaros alrol. 14. oyl
oi 8éka éxabaplobnoav ; ol 8¢ évvéa moU; 15. paxdpibs éoTiv, Os
dww uh oravdolafi év éuot. 16. Tugphols woNAols éxaploaro T
BNémew. 17, Oply éyapladn 70 dwép Xptorol ob pbyov 10 els adrdr
moTebew dANG kal 7O dmwép alrob whoxew. I8, Euaber 4 dw
Erabe Ty dwakoly.

1 Acc. with Inf. See §351, Rule 1. 2 ‘That which hath been deter-
mined.” 3 Note the difference in meaning between Imperfect and Aorist.
¢ Emphatic ¢ He,’ as distinguished from the speaker.

Render into Greek :—

1. Father, glorify! Thy name. 2. They glorified the God of
Israel, 3. I will be glorified. 4. They persuaded the multi-
tudes. 5. They will not be persuaded. 6. Some of?% them
were persuaded. 7. They obey not the truth. 8 He trusted
in® God. ¢ Trusting in* thine obedience, I wrote to* thee.
10. They were all filled with wrath. 11. Many shall be caused
to stumble. 12. On*you it has been freely bestowed to suffer
on behalf of Christ.

V1 Aor 2 éé. 3 émidat. + Sigo of dat
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54, CoNSONANT VERBAL STEMs—LIQUID,

The stem-endings A, p, v, p, are but slightly affected by the
terminations, and Verbs of this class will occasion but little
difficulty. The following are the chief points to be remem-
bered :—

(z) The Stem is very frequently modified in the Present.
Thus, from &yyeh- comes dyyéM\w, J announce; from ¢ay-
dalvw, I show or appear ; from &p- alpw, 7 fake or lift up. It is
specially important, therefore, in this class to note the Second
Aorists. The stem Ba\- BdN\w, 7 cast or throw ; 2 Aor. &Balov,
has Per. Act. and Pass., and 1 Aor. Pass., as if from BAa-
BéBAnka, BéBApuar, éBNHOY.

() The Future Active and Middle (originally in -éow,
-éoopar) drops the o and contracts the vowels brought together.
Thus, from kplvw, I judge, Fut. xpwd (from xpwécw, kpwéw),
Mid, kpwobuar (from spwéoopat, xpwéopar). The conjugation
of these Futures is as follows :—

Act. sing. «pw®d, kpwels, kpwet : pl. kpwobuey, kpweire, kpwolow.
Mid. sing. xpwobuat, kpwet, kpwveiras : pl. kpwobueba, kpwelole,
kpwobrTac.

{¢) Some verbs in -{fw have a similar contracted Future; as
iNmlfw, to hope, Fut. é\ma. This form is called the A#ic
Future. wlrrw (reduplicated from wer-) has Fut. wesobuar.

(d) The First Aorist also omits the o, but may lengthen
the vowel of the preceding syllable. Thus, from dyyéAAw, Fut.
dyyeNd, 1 Aor. fyyea; ¢alvw, Fut. ¢ard, 1 Aor. Epnpa.

(¢} The Perfect Active, as p and v cannot come before k,
is of varied forms. In some Verbs v is simply dropped, as from
Kkplvw, Perf, xéxpika. Others adopt the Seeond Perfect, the
vowel being lengthened as in 1 Aor. ; as from gaivw, wépyra.
Others form the Perfect as if from a vowel stem in ¢ Thus
uévw, I remain, Pexf, Act. peuévnra (stem peve-). Compare §57 ¢.

{#) The Perfeet Passive again varies in Verbs of stem-
ending v-. Where this letter has been dropped in the Perf.
Active, it likewise disappears in the passive. Thus, xékpwca,
kékpyrai. So I Aor. Pass. ékplny, Fut. kpifioouac. Other
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Verbs change » into o, sometimes x. Thus, from ¢alve (dav-),
Perf. Pass. mégaopar; from fmpalvw, I wither (Enpav-), Perf.
Pass. é&fpaupar, Here the 1 Aor. Pass. retains v, as éfnpdv Oy,
Enpavbnoouas.

55, THE VEre ylvopas, 2o decome.

(@) This liquid Verb, from its frequent occurrence and its im-
portance, must be separately noticed. Its root is yev-, strength-
ened by a kind of reduplication to ye-yev-, abbreviated to yvyv-,
and finally softened iito yw-. It is a Substantive Verb
like elul, which denotes the facz of existence; ylvouar, the com-
ing info existence.

() Forms of this Verb in use in N.T. are the Present, with
middle and passive terminations ; the Future -yerfoopar, the 1
Aor. éyerqfnr (like pass.), the 2 Aor. éyevéuyr (like mid.),
Inf. yevéobar, the Perf. yéyora (like a second Perf.), occasion-
ally vyeyévnuac (like Pass. Perf.). A very common form of
the Verb is the 2 Aor. 3 pers. sing., éyévero, if came to pass, or
with a noun expressed, decame, came, was. The Optative 2 Aor,
3 pers. sing. with the negative participle w# forms the phrase
pY yévorro, let it not be ; rendered God forbid ! Distinguish be-
tween Imper. Pres. ylvecle, become ye, and 2 Aor. -yévesBe, b¢
ye.

{¢) This Verb follows the rule of the Verb Zo dz—*the same
case after as before it.”. See § 17, 2.

56. Exercise XII,
VOCABULARY.

Verbs. &BdA\w, 2 aor. éféBaor, cass

alpw, I aor. pass. #pbny, take
up, take away

amokvelvw, fut. -xrevd, Aill

&mooTé\Aw, I aor. dmérTela,
send forth

*apriw, Lo season, flovour

tyelpw, I aor. #yepa, pass.
Hyépbny, raise wp

ont
&vré\opas, fut.
command
88w, imperf. #0ekov, 1 aor.
¢0é\yoa, to will
Beplla, reap
KaTakpive, condemn
*unpdoow, proclaim, preach

éredobpal,
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k\ve, perf. kéxhwa, decline

péNo, impf. fueMhor, fo be
about to be

popalve, I aor, pass. éuwpdy-
Oy, becorne tasteless

Sdeidw, owe

*weprooedw, abound, to remain
over

owelpw, 1 aor. doweipn, sow

*Yrrobéyopan, recesve as guest

palvopar (pass. of gabrw), 2
Aor. épdvyy, appear

$bdvw, 1 aor. E&pfaca, come
beforehand, arrive

xalpw, fut. xephsopat, 2 aor.
éxdpnr, rejoice;  imper.
Xatpe, Xalpere, hail! ox fare-
well !

Nouns and Adjectives.
dAas, -atos, 76, salt
dparelos, -ov, %, vine
Bacooa, -us, 9, gueen
yeved, -3s, 1), generation
yovia, -as, 9, corner
Syvdpwov, -ov, 76, demarius,

‘penny’

éomépa, -as, B, cvening
Yrepos, -épa, -epov, another
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tvyds, -ob, 8, yoke

0apBos, -ovs, T4, astontskment

kedaldy, -7s, 9, kead

kfjwos, ximwov, 8, gardem

kAdopa, -wros, T8, fragment

kéKKoS, -ov, 8, grain, seed

kéoyos, -ov, 6, world

kédLvos, -ov, 8, travelling-basket

kpuirrds, -, -6, secret

Adjpos, Mipov, 8, idle talk

wvijue, -aros, memorial, tomb

véros, -ov, 8, south wind

olktippwv, -ovos, 8, 7, pitiful,
compassionate

otpdvios, -ov, heavenly

wAflos, whibovs, Té, multi-
tude

wéoros, -y, -ov, how much ? how
great ?

enpeioy, -ov, 6, sign

olvam, -éws, b, mustard-seed

oTpaTid, -as, %, army, kost

cwtnpla, -as, 4, deliverance,
salvation

TETPAPXNS, -0V, b, ruler over a
Jourth part, tetrarch

bavepds, -4, -bv, manifest

Xvrdv, -Quos, 6, vest, inner gar-
ment

Adverbs, Prepositions, and Farticles.

&oldvns, suddenly
peydhos, greatly

2% pfi, a double negative with Subjunctive, expressing the

strongest possible negation.

&s (of time), aboui
doel, as if, as

See Handbook § 377
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Translate :—

Part L

1. xal &alpvys éyévero olv 7§ dyyérw TARlos orparids odpa-
vlov. 2. kal éyévero Gdufos éml wivras. 3. kal éyévero v g
7Y Hueply kall atrds My Sddoxwr. 4. yivese olkripuoves. 3.
obk éoTL kpuwTy, B 00 pavepdy yevicerat. 6. frovoe 8¢ Hpddys
o Terpdpxns T ywbueva wdvTa. 7. oliros éyevifn els? kegahip
yovlas. 8. i v anuelor Sray uéy Tabre 3 ylveoar; 9. yevy-
Girw 78 0é\qud gov. 10. ral dmwéoTeher abrols knplocewt Tiw
Pacinelar Tob Beod. 11. duola éorl kOkky owdmews, v Nafov
dvfpwros EBakey els kimor éavrol. 12. Tois dyyfhois alrod évre-
Aeitas wepl col. 13. o0 Oéhouer rolror Baciheboar éd Hubs.
14. & els Gpeke dypvapua wevrakboia, 6 8¢ Erepos mevrikovTa. 15,
wbooy dpelheis TG kupl pov; 16, ui) kplvere, kal ob uY xpdfre.
17. éx 70U orouarés cov kpwd ce. 18, kal épdvycav évdmioy
adTdy Goel Mpos & phuara S Tadra.

Part IL

1. galvecfe & Gs guorfpes év kbopw. 2. év olkly ovx Euever,
dAN év Tols priuacy. 3. Euewe 68 Mapidp odv adrf ds uhras
Tpels. 4. pevov uel mudv: e wpds éomépav éorl, kal sékhikey
#on % Hudpa. 5. xal éxBalbyres adrdv €fw Tol dumerdvos dmwéx-
Tewar. 6. Vwedéfaro alrdv xalpwy. 7. év Tobry xalpw, dANL
kal xaphoouar. 8. éxdpny 8¢ & Kupley meydiws. 9. dmd 70
alpovrrés gov 76 ludriov kel 7OV XuTdva p kwhbops. 10, kal fpby
7> wepiooeloar? adrols kKhacudTwy kKbpwor dwdeka. I11. Bepifers &
otk Eometpas.  12. kal Hyspe xépas ® cwrnplas quiv. 13. wpogr-
s wéyas fryépdn év uiv. 14, BaciMooa vérov éyepfioerac év
70 Kploer perd TOv drdpdy Ths yeveds Tavrys kal kaTakpwel ab-
Tols. 15. épfacer ép Unds 9 Pacihela Tod Oeob. - 16. iy 52 kal
70 dXas pwpardy, év Tin® dpTvdiceras;

1¢Itcametopass . . . and Hewas.” Ouridiom is ‘It came to pass
that He was.' 2 ‘1t became unto”’ for ‘It became.” 3 Subj. of péAdy.
See § 40, rule 1 4. # Infin., expressing purpose. 5 Subj. of épdipaar.
& May be indic. or imper. See Rev. Ver. 7 1 Aor. part. ‘that which re-
mained.’ 8 Accusative. ? ‘In what respect?’ or, ‘In what manner?’
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Render into Greek :—

1. Whatsoever! a man soweth, this shall he also reap. 2.
He that soweth 2 and he that reapeth? shall rejoice. 3. Herod
willeth to kill® Thee. 4. Let it be (become) to thee as thou
willest. 5. May it be (become4) unto me according to thy
word. 6 He?® (that is) least shall become great. 7. Judge ye
not and ye shall not® be judged. 8. I will judge thee out of
thine (own) mouth. 9. In what (thing) thou judgest another,”
thou hast judged thyself. 10. What (is) the sign when® these
(things) are about to be? r1I. From him that bath not ? shall
be taken away even that which he hath. 12. Take® ye My
yoke upon you, and learn ye? of 1 Me.

1“0 é&dv, with subj. 2 Participle with Art. 3 Aorist. 4 Opt.
Aor. 5 Article. 6 Double negative. See Vocabulary, Subj. Aor.
7 Say ‘the other.'  ® 67ar, with subj,  ? 1 Aorist. 10 76,

57. Pure VERBAL STEMS, CONTRACTED.

(@) Verbs with the stem-terminations o, € o are subject to
eontraction in the Presens and Jmperfect Tenses (the termi-
nations beginning with vowels). The scheme of contraction is
as follows :—

]mtza.l M{” Stem a- Stem € Stem o-
of termuination.
-€ 1 €@ ov
-0 w ov ov
- «w W @
&t [ & oL
1 L4 T o
“gY w U ou
-0 Q oL ‘ oL
)




76 VERBS IN §Q: CONTRACTED [§ 57

(6) This Table exhibits the simple laws of contraction ; and
the following paradigms of the Present and Imperfect, eom-
pared with the Scheme of Terminations, § 43, will present no
difficulty.

The alternative terminations in Opt. Act. should be noticed.

1. A-stem, Tyudw, I honowur.
2. E.stem, ¢\éw, I lbve.
3. O-stem, dy\bw, 7 manifest.

Stem, Tipa- ke Syho-
Active.
InpICATIVE—Present.
TULD PG NG

-¢s -€ls -ofs

-g -t -of

~GBpey ~ofuey ~oDuer

«dre -elre -ofite

~Goi(v) -obau(v) -oba{v)

Imperfect.
éripay épihoww 37 houy
-as -ets -ous
-a -e -ov
-Guey -oluey -ofpey
-are -etre -olTe
-y -ov¥ -ouy
IMPERATIVE.
riua _ Plhe fhov

drew ~slTw -0UTew
-Gre -tre -ofire

-drweoy -elrwoay -o¥Twonr
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SUBJUNCTIVE.

riude like Indicative : for others, see Table, p. 75.

OPTATIVE.
TG OF -G Pholue or -olyy Syholue or ~ofyy !
s or -Ws -o%s or -olys -ols or -oins
- or -7 -of or -oly -ol or -oln
-Gev or -¢nper -ofuev or -olnuer -otuey or -olnuey
-(Te Or -@nTE -0tT€ Or -olnTe -otTe oF -olnTe
-gev -oley -otey
INFINITIVE.
Tipgr 3 Pihely dnholy
PARTICIPLE.

Tpldy, -doa, -dy GGy, -obca, -0y OyAGw, -obca, -0b¥

Middle and Passive.

INDICATIVE—Present.

. pepuduat proluat Syhobuat
-¢ -7 or -€l -of
-adrat €Tl ~oUTaR
-dpeba -ovpeba -ovpebo
-dofe ~€tofe -obgfe
-@yTas -obyTal -olvrac

Imperfect.

Srudpy éphotumy dnhotuny
- -0l -ob
-&ro -etro -oiTo
~dueda ~otuefa ~otuefa
-dofe -€igfe -ovgfe
«GvTo -o0yTo -ofrro

1 The latter are the more usual terminations.
# According to some grammarians, TGP
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IMPERATIVE,
TP Perol kol
-dobw -elcOw -oba b
-dofe -elofe -oficfe
~dobwoay -eloBwaay -ovobwoay
or -dofwy or -elofuwy or -ovafwy
SUBJUNCTIVE.

Like the Indicative.

OPTATIVE.
TSy piholumy Spholuny
- “30 - ofo - 0?0
-pT0 -ofro -oi70
~ueda -olueba -oluefa
-pale -otafe -oigfe
-@rTo -ofvto -oiyro
INFINITIVE.
Tepdodac Pehelobar nhobobar
PARTICIPLE.

TULDJLEVOS, -7), -0V § DLNOUUEVOS, -7, -0V 3 Snholuevos, -y, -ov
(¢) The other tenses of these Verbs are regularly formed,
the stem-vowel being generally Jlesmgzhened before the Future,
Aorist, and Perfect tense-endings. Exceptions will be noted in
the Vocabularies. In some Passives, the Aorist, Future, and
Perfect insert -o after the stem-vowel.

Tenses of mpdw, of phéw, of redéw, of dy\bw—
Pres. Act. TRD PAG TEND L)
Fut. Act. Tphow [- DX ) TeNéow dAdow
Perf. Act. Teriunka repiAgra  TeTéNyKa dedfwka
1 Aor. Pass. eruifny  épNABny  érenéoBny  édnhdbyy
Perf. Pass. rerlunua:  weplhpuar  TeTéheopar dedwuac

(d) Pure contracted Verbs do #not tqke a Second Aorist, or
other Second Tenses,
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(¢) Three verbs of this class

Stem Ba- Baivw, 7 go, only in N.T. in compounds.
Bhoopas, Perf. BéBnke, 2 Aor. &8y (see § 64 c).

advw, drive ; Perf. éxfhaka.

CONTRACTED VEABL:

EXERCISE 79

‘strengthen’ the stem by ».
Fut.
Stem é\a-,

Stem $ba- ¢pfdvw, I come before,

arrive ; 1 Aor, &pbaca ; Perf. Epbaxa.

58. Exercise XIIL
VOCABULARY.
Verds in -6w form the Future in -Aow unless otherwise marked.

Verbds.

ayamdo, fo love

Bodw, cry aloud

yeNbo, -8, -dow, Jaugh

dw, ¢dow, impf. elwy, permit

tpmififo, 1 aor. évémigoa, fill
up, satisty

*travdyow, put out (to sea)

repotiw, -8, 10 question

émvripda, -@, o redule, w. dat.

“tmBNérw, ok upon, W. éni,
acc.

tpardw, ask, beseeck

*éroupalw, prepare

tdo, -8, fut. {jow or fhoopa,
inf. ¢, five

tdopar, fut. ldoomar, I aor.
lagduny, heal

kavydopat, -Duat, boast

trdopar, -Guat, fut. kThoopal,
Io gain, acquire

*Narpedw, fo worship

pvdopat,
euviiabny, remember

Tewaw, -8, -dow, o hunger

whavdw, -@, I aor. pass.
éxhaviny, lead astray

-dpat, I aor.

auvarrda, -3, meet, w. dat.

rekevrda, -3, frish, ie life ;
die

ToApdw, -0, dare

Xoehdw, -G, -dow, loosen, let
down, as nets

- *xoprdfopar, fo be satisfied

Nouns and Adjectives.

- dypa, -as, 9 (hunting) drasnght

(of fish)
dxdlapros, -ov, wunclean, im-
pure
*Lavas, -4, o, Jonas, Jonak
vexpSs, -d, -6v, dead
wEPLTORT, TS, 7, cErcumcision
wolos, -a, -ov, of what kind
odpE, capkls, 7, Aesk
dmwopovy, -fis, %, endurance

i Goviy, -7, 4, voice

Adyerbs, ee.
py, with subjunctive (¢that
not’), lest
vy, now
S\lyov, a little way
otal, Woe! interj.
alkéry, no longer
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RvuLes.

Cases. 1. After verbs of remembering the Gemitive
expresses that which is remembered. See 15.

2. The Dativeis often used to express the object of a mental
affection, as worskip. See 17.

3. Two Accusatives follow verbs of gasking—the ‘nearer
and the ‘remoter’ Object, #.e. the person asked and the thing
asked for. Seeg.

Tenses. 4. In the Jmperative mood, the Present ex-
presses a command generally, or implies continnance or repeti-
tion : the Aorész implies that the action is instantaneous or
complete. Compare 1 with §, and 11 with 16.

Impersonal Verbs. These are used onlyin the ZZird
Person Singular, and are rendered into English with the pro-
noun 8. See Handbook, § 171.

Translate :—

1. tipa v warépa cov kal Ty pyTépa gov. 2. pakdpor oil
rewbvres voy, 81 xoprachicecle. pardpiol ol xkhalovres viv, &7
verdaere. 3. mwawpdrras évémAnoer dyabiv.? 4. éririunge 52 &
Iycols 7§ wyebpare 7¢ dkabdpry, «al ldoaro 7ov waifa. .
xardoare T4 SlxTva dudy eis® &ypav. 6. odal duiv, ol dure-
TApouévort 8 mewdaere. 7. odk éx’ GpTi pbve Shoetad b dvfpwmos.
8. feds 8¢ ovk Eore vexpdv &ML $WvTwy. wdyTes yap adr {Gow.
9. obkéri 3 érbhuwy émepwrdv atrév oddév. 10. fpdrnoev alrov
4w s vijs émavayayely SNyov. I1. gavi BoGvros év Ty épfue,
‘Broudoare iy 680y Kuplov.® ¥2. & 1) dropory Sudy xrioecfet
Tas Yuxas vudv. 13. Fuedhe? rehevrdr. 14. cvriprycey alr(
BxNos woNUs.  15. kxal éuvijolnoav Tév pmudrev abred. 16,
PAémere® ph whavnfire.  17. fuels ydp éoper B wepiroud, ol
wvebpaTe Oe Narpedovres, kal kavyduevor é Xpiorg ‘Inool, xal
olx év gapkl wewoddres.

1 “Ye who.” ? See § 53, rule 1. % ‘For, i.e. with a view #¢
+ Translate as Vocative. 5 Without article; equivalent to Heb, Jeuo-
VAH. 6 Ye shall win,’ 7 ‘ She was about.’ § *Take heed,’ lit.
‘Igok {to if).’
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Render into Greek 1

1. He that honours ! not? the Son, honours not the Father.
2. Honour® (ve) all (men). 3. Honour? (ye) the king. 4.
Teacher, rebuke3 Thy disciples. 5. Because I live, ye shall
live also, 6. He that loveth! Me shall be loved by® My
Father. %. Simon {son) of Jonas, lovest (thou) Me? 8. If ye
love those who love you, what kind of favour have you 78 9.
Thou shalt love the Lord 7 thy God, 10. Jesus, looking upon

the young man, loved him, IT. A man from & the multitude
12. He that

eried out, saying, Teacher, Jook upon® my son.

glorieth,! let him glory in the Lord.

1 Participial construction. LR
6 Dative with ¢o7i, see § 40. 1 8.

59.

7 JEHOVAH.

31 Aorist. % Present. & Umd,

8 and,

Exgrcise XIV. PURE VERBAL STEMS IN &

VOCABULARY.
Verbs in -&w form the Future in oo unless otherwise marked.

Verbs.

axarpéopar, -oduar, lack gppor-
tunity

*&vafdAho, 2 aor. dvébador,
Slowrish or thrive again

dpréopas, -écopat, be satisfied
with

*gpxopat, begin

8¢i, Impers., imperf. &det, i &
needful, one ought

Srakovéw, -&, serve

*Swaoelw, treat with viclence

Sokéw, -0, fut. 86fw, appear,
think : as impers. Joxel, ¢
seems good to (dat.)

tkrehéw, -B, -éow, 20 complete

E\ebw, -0, have compassion on

trawie, -8, -bow, commend, |
praise :

. ebhoyéw, -& (speak well of),

bless, invoke blessing on
*eddpalvopas, be glad
ebxapiotie, -8, thank, give
thanks
Sewpéa, -0, behold, gaze upon
*Loydw, be able to (inf.)
kahéw, -8, -éow, perl. xéknka,
call, summon, invile
*koroapdopal, -Gual, woke a
CUrSe upoi
*khdo, -dow, break (bread)
kAnpovopéw, -8, inkerit, oblarr
koo péw, -0, furnish, adern
kpaTéw, -3, lay kold of (gen.)
Aohéw, -8, speak
peravoéw, -8, repent
wapakehe, -6, -bow, exhort,
comfort
¥
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woapakolovbéw, -&, followclosely

wepiraré, -6, walk

woww, -&, do, make, practise

*wpovéxw, giwe heed; with
awd, beware

TPOTKYVVEW, ~B, bow down, wor-
skip

wréopor, -oduat, be alarmed

moléw, -&, sell

ovkodovrén, -&, accuse falsely
(s an informer)

*ovvéxopew, be sirvaitened or
restrainea

TeNEw,-©,-éow, fulfil,accomplish

\éw, -G, fo love

poféopat, -oduar, 20 fear

dpovéw, -§, think, be minded

doviw, -6, cry, call to
Nouns and Addjectives,

aydrn, -ys, 4, bove

dyopd, -Gs, %, market place

&8ukos, -ov, wrjust

aldvios, -tov, eternal

Gvadnpa, -aTos, T6, votive offer-
ing

dvipynous, -cws, 7, remems
brance, memorial

dowaopds, -ov, o, salutalion,
greeting

CONTRACTED {5 59

&oodpiov, -lov, 76, ¢ farthing’

Bémropa, -aros, 76, baptism

Yoappateds, -éws, &, scride

tudofos, -ov, terrificd, afraid

t¢moTéTys, voc. Bmwordra,
Master ]

Eiobla, -as, 4, Enodia

Sdlacoa, -3s, 7, sea

olkovépos, -ov, 0, steward

Sdna, -wv, 7d, rations, as of
soldiers

Zaravés, -&, 6, Heb. ¢ Adver-
sary,’ Satan

aTolt, -Bs, %, robe

arpovliov, -lov, T4, small bird,
sparrow

svvayayh, -5s, H, synagogue

Zovrig, -us, %, Syntycke

tnoros, -n, -ov, Aighest; o
“Yyuoros, the Most High

Adzverbs, ete,

axp\Sds, accurately

tvwdev, from above

fws 8rov (compound phrase),
until

ka0ekfis, i order

Spolws, Zkewise

$povipws, prudenily

RuLEs.

{a) Cases. 1.

Passive verbs ot caliing, like Substantive

Verbs, § 17 (2), require the Nominative after as well as before

them. Seei. 1.

2. The Genitive or Possessive, is often used to denote attr7-
bute or quality. See Exercise, partii. 3.
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3. Verbs of taking kold and the like are followed by a parti-
tive Genitive: Eng. by. See Exercise, part i, 3.

4. Price is expressed by the Genifive: to be rendered in
English with the preposition for. Seel. 8,

5. A ‘cognate Accusarive’® often follows a verb with which
it is connected in meaning. See i. 10.

(6) Moods. 6. The Subjunetive Aorist frequently has
the force of an Imperative, and is used especially in prohi-
bitions.

7. The Subjunetive Aorist with conditional particles
often has the force of 2 Future Perfeet. Seeii 4.

(¢) Tenses. 8. The dorist Indicative denotes a completed
action, in distinction from the Jmperfect. Seei. 2 ; il 15, etc.

9. An Aorist Participle in apposition with the
Subject of the Verb often denotes an immediately
preceding action. *This use of the Aor. Part. is one of the
most common idioms in the N.T., and may be represented by
two verbs ; the action of the one—the Participle-—preceding that
of the other’ (Handbook, § 394, 35). Seel 4, 12; iL 5, etc.

For this idiom, see further, Notes on Syntax, § 79. 3.

Translate ;—
Part L

1. ofros forar pévyas, kal vids ‘Tlorov Khnfioerar. 2. éxdhovw
adrd éml 7@ dvbuare 7ol warpds albrol. 3. airwes dumxbrovy aiTols
éx Twy Umapxbrrwv edrals. 4. kal Nafav Gprov elxaporicas
thacev. 5. 7TolTo woteire €ls ThHY éuw dvduvnow. 6, Tl 8¢ e
saheire, Kipie, Kbpie, kai ob moeire & Néyw; 7. diddorale dyabdé,
rl wohoas fwhy aldvioy xhypovourow; 8. olxi wévre orpovdia
wwhobvrar dooaplwy dYo; 9. 'Insol 'Bwwrdra, éNénoov Hubs.
0. kal époBrfnoay poBov péyav. I1I. u¥ pofol, ubvor wisrevoor.
12. kal adrol wposkwwiocavres abrdy dméorpeyav els Tepovoaliu.
13. wronbfévres 8¢ kal Eugofor yevbuevor €dbiovy Tyvelua Pewpeiv.
14. T00TO TO Yeypajuévoy det TeheaOivar &y éuol. 15, oruepoy €y
T olkg oov et ue pelvar, 16, elppavbijral 8¢ kal xapmvar Edcn
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Parr IL

1. wpooéxere 4md TOv ypapuaTéay Tdr Benbvow Tepumarelv év
orohals kal polvrwy dowacuols év Tals dyopais. 2. undéva
Swaceloyre pndé gukoparrioyTe, Kul dpreiche 70ls dwvios budw.!
3. émfpecer & kipios® TO¥ oixovbuov THs Gdwkbas, 8re Ppovipuws
émolyaey. 4. Bdrricpa 8¢ Exw Bawrsfivae, kal TS FUvéXouaL
&ws Brov Tehesf3 ! 5. avrds 8¢ Kparfoas THs xewpds alris épw-
ey Nywy, ‘H ralsd, Eyepe. 6. &dote Kduol, wapnxolovBnkéTL
Svwder Taow dkp s, kabeths oo ypdyat. 7. xal éndAet edhoyy
s0v Oebv. 8. xal wdrres ol dkovoavres éfabpacav wepl T@Y
NaApfévrwy Ymd Tiv wopévwy. Q. ofiros & dvbpwmos ptare
olxodoucty xal obi loxvoey ékrenéoat. IO yiverar xapd évémioy
T6r dyyéwy ToD Ocoll il évl GpoproNg peravoodyri. II. ello-
yéiTe Tovs kaTapwuévous Uuds. 12 ABois kalois xal vabiuacw
kexbopyrar. 13. Biodlay wapakes kal ZvrToxny Tapakaks T
adrd ¢poveir év Kuply. 14. dvefdhere 704 bmép duol ppoveln; if
5 kal égppovelre, Hraipeiete 8¢, 15. Ty ovvaywyly adrds® @rodb-
Uaey Huy.

1 Observe the distinction between the tenses in this sentence. 3 The
‘master* of the servant. s Nom. with Article for Vocative. % Art.
agreeing with Inf. as a Noun. 5 Emphatic: ‘at his own expense.’

Render into Greek :(—

1. Teacher, what shall we do? 2. Asye will that men do to
you, do ye also to them. 3. Go and do thou likewise. 4. I
say to my servant, Do ? this, and he doeth (it). 5. Simon (son)
of Jonas, lovest ? thou Me? 6. The Father Himself loves you
because ye have loved me. 7. He that loveth father or mother
above & Me is not worthy of Me. 8. Blessing I will bless thee.
9. All things that were written by the prophets shall be accom-
plished. 10. It is necessary that 4 what is written be accom-
plished in me. 11. It is5 finished. 12. These words spake
Jesus. 13. Thus itis written, and thus it behoved the Christ to
suffer.5 14. What must I do? that I may be saved 82 15. Re-
pent! (ye) and turn (to God).

1y Aorist. 2 ¢tAéw, compare sentence 7, P- 8r. 3 dwép with Ace.
4 Sign of Acc. with Inf. § 51. 1. 5 See § 40. 4, © 2 Aor, 7 Say, What
‘behoveth me to do (z Aor.).  ® 1 Aor, Subj.
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60. Exercise XV. PUrRe VERBAL STEMS IN o.

VOCABULARY.
Verbs. wApdw, &, fulfil, fill
oTavpde, -8, crucify
rawewdo, -, to humble
e, -3, exalt

*adfdve, impf. yfavev, fut.
avbijow, increase

Swarda, -, 7ustify

kparTadw, -O, make strong;

pass. be strong Adverb and Preposition.

opordw, -8, liken dxpr or dxpis, adv., until
*watéw, -0, tread down imé (gen.), &y (the agent)
Ruie.

The Aovrist (d-opiorés, indefinite) frequently appears to de-
scribe that which, having taken place in the past, may at any
time take place again. Hence, losing specific reference to
time, it declares a general fact or law. See 4, where
R.V. accepts the rendering & justified, although allowing was
Jjustified in the margin as admissible. See Notes on Synlax,
§ 77. 3, and compare Handbook, § 364, d, e.

Translate :—

i. éxel éoradpwooy alrby. 2. 70 8¢ woudloy nitaver, kal éxpa-
rowolTo Wyebuari, wAypouevov copia. 3. wds & UYdv éavriv
ramwewwdnoceral, 6 6¢ Tawewldy éavrdy DYwdicerar. 4. €dtkardly’
7 copla dmwd wdvraw Tar Tékvawv abris. 5. 7in? dpodow Thy
Bacikelav 706 Oeol; 6. ohuepor wemNipurar 7 ypagh alry év
7ols doly dudv. 7. Tepovsalip Eorar waroupéyy dmd é0viy, dxp
wAnpwlSor kaipol €Bvov. 8. Uuels dore ol dikarodvres éavrols?
érdmov Ty Grlpdmwy.

3 See rule above.  ? Neuter. 2 See § 34, pe 37
Render into Greek +—

1. They cried, Crucify,? Crucify! Him ! 2. We preach Christ
{who hath been) crucified. 3. A man shall not be justified by?
works of law. 4. Whom He called,® these He also justified,’
and whom He justified, these He also glorified.® 5. The Serip-
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ture was fulfilled. 6. It was needful that the Scripfure should
be fulfilled.4# 7. These things came to pass that3 the word of
the prophets might be fulfilled. 8. They were filled ® with joy
and (the) Holy Spirit.

11 Aor. 2¢&& 8 Comp. Gk. 4 and Rule. % 1 Aor. Inf. 5 {va with
Opt., Aor. 6 Impf.

61. VERBS IN -oko.

These are *strengthened’ forms, mostly from pure stems.
The characteristic -ok belongs only to the Present and Im-
perfect ; the remaining tenses being formed from the stem.

Some of these verbs peduplicate the stem-syllable.
Thus from yvo- yiyrdorw, more generally ywdokw ; from pva-
JLUYHOR®,

VOCABULARY.

dpéoka (dpe-), fut. dpéow, 1 aor. #pesa, please (dat.)

yuyvdoke, generally ywdokw (yvo-), fut. yrdoopar, 1 aor, éyvdoa,
2 aor. &yvwy, learn, know, perf, &ywaka, I know

avaywboke, read

émvywdokaw, krow fully

edplokw (edpe-), fut. edphow, 2 aor. efpov, find

tAdokopas, T aor. iNdolyw, de propitious or merciful to (dat.)

pLpvAioKopal (pva~) 1 aor. éuvielny, perf. péurnuar, remember

mampdoke (wpa-), perf. wempdka, I aor. pass. émpdfyv, perf.
pass. mémwpapar, sell

8(8aokw, zack, has been already explained, § 50 g.

Wfokw, die, forms the perfect as from Ova-, Téfvnka, and (by
transposition) the 2 aor. as from 8av- &davor, only in com-
position, dwofviokw, I die ; dmébavor, I died.

62. EXERCISE XVI

Translate :—

1. kal vap 6 Xpiwrds ovx éavrg Fpeoer. 2. olx dylvwokor 74
Aeybueva. 3. éyvidrauer 87t ob €l 6 Xpiorbs. 4. o0d&v kpumTéy
éort 8 o ywobhoerar. 5. T émiekés Yuly yrwelitw wiow
dvfpimos, 6. kal éurhobnaay Tav pyudrey abrod. 7. T éoTiw
&vBpwmos 811 ppvhoky abrob; 8. mémpuke wdvTa Soa elye.
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Render into Greek :—

1. I know ! you, that ye have not the love of God in you.
2. Ye shall know the truth. 3. Seek ye, and ye shall find.
4. Jesus was found alone. 5. He found favour with? God.
6. We have found the Christ. 7. Peter remembered the word
of Jesus. 8. Lord, remember ®me. 9. Lord, be merciful to
me,

1 Properly ywidoxw means ‘I learn” ; the Perf, ‘I have learned”’ there:
fore often means simply Z Zzow. 2 woapd, dat. 3 1 Aorist,

63. SecoND CONJUGATION. VERBS IN -pr. Crass L.

The principal forms of the Substantive Verb eul have
been already given, §§ 14, 47 . The whole verb is conjugated
as follows. The stem éo- is softened in the 1 pers. Pres. to e,
and the 2 pers. has €l for éool. Several tenses are wanting.

INDICATIVE.
Pres. elul el éori(v) éopéy  éaré  eiol(y)
Imper. % or Huyy  fis or fofa  Fp  FHuev or Hucba Fre Foav
Fut. &ropar &y or-e &oTar dobuefa Ereocle EoovTar
IMPERATIVE.

Pres. o6t ¥srw or firw  &ore  EoTwoav

SUBJUNCTIVE.
Pres. & 3s 7 Opev fre Do)
OPTATIVE.

Pres. einy elps ey elquev  dyre  enoay

INFINITIVE.
Pres. elvat Fut, Zoecat
PARTICIPLES,
Pres. &» oboa  8v Fut. érdpevos -n  nov
Svros ooy Evres U ~ms  -ov

etc. ete,
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Not unlike the substantive verb in conjugation, and therefore
to be carefully distinguished from it, is the verb elm (stem i-),
£0; not found in the New Testament, except in composition, as
dwetue, 7 go away ; eloeyn, 7 go in 5 Eeyu, I go out. Tt will suf-
fice to give a féw forms of elut, to show the differences between
it and the substantive verb.

INDICATIVE.
Pres. elpe el elov  fuey tre taou(v)
Imp. few dfes fe feeper  fere  Heoay
INFINITIVE,

Pres. lvar

PARTICIPLE.

Pres. idv ioboa v

The Terminations of the Second Conjugation, partly
illustrated above, spring from an ancient form of the language,
and differ from those of the First Conjugation in the Present,
Imperfect, and 2 Aorist.

In this class of Verbs, most have pure stems., In the st
pers. sing. Present the stem-vowel is lengthened, as from
ba-, pyul, 7 say ; and the stem is often reduplicated, asfrom
80-, 8i-Swm, 7 give 3 from fe- rifiquy, 7 prl.  Stems beginning
with a vowel or double letter reduplicate with ?. Thus, from

ora- t-omue, 7 cause to stand ; from & T-nm, I send, found in
N. T. only in compounds ; the most important being with dud,

apinue, [ let go, forgive.

64, These verbs are thus conjugated.

Stems : I. ota-. 2. Ge-. 3 & 4.. 8o-
INDICATIVE.
Pres. 1 lorque s ~noi(p) -guey  -are  -dou(y)
2. TiOque ;s ~qou(p) -euer  -ere  -eaoi(¥)
3 Gpinm  -ms o) -euey  -ere  -aou(v)

4. Sdwm  -ws  ~woi(v) ~ouey  -ore  -baoiu(y)
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Imperf, 1. lorgw s -y -auey  -aTE
2 Erifny  -ns e OF €6 -€ley  -e7€
3. dpor &5 €
4. €0(0wvy  -ws -w O -0V -ouer  -oTE
2 Aor. L oty s -y -quev  -yre
2. & s -p “nuey  -pTe
3 Gpelpey  -eiTe
4 &opey  -ote
IMPERATIVE.
Present 1. lrmy -dTw -aTe
2. 706t b -eTe
3. dle -t -ere
4. &tdov bro  -ore
e Aorist I. criifiorovd -hre  -qre
2. 8és -éTw -eTe
3. does -érw  -€Te
4. Obs -brw -bre
’ SUBJUNCTIVE.
Present 1. lord -s -y -dpey  iiTe
2. 100 -7s -7 ey -fre
3. dpid s -7 -Guey  -fire
4. 850 -@s - -Oper  -aTE

89

“aoay
-€gay Or ovy

-goav

~noay
Qoay
~
-elgay
-ocay

-drwoay
-érwoay
-érwoay
-brwoey

frwcay
-érweay
-érwoar
-brwoay

-Boe(v)
-&ai(v)
-aoi(v)
-@ai(v)

2 Aor. like FPresent without veduplication: 18, 00, dpd, 8.

Present 1.
2.
3.
4.
2 Aor, like

loralny
Tebelny
Gopeeiny
Ocdolygy

Present without reduplication :

depelyy, Salny or Sy,

OPTATIVE.
-ns -7
-ns “n
s
-8 -7

-pper
e
ey
ey

-qTE ey
-TE e
-yTe -&¥
T -ew

aralny, Belny,

Irregular, as 1 conj., the preposition augmented,
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INFINITIVE.
Present 1. iordvas 2. Thévar 3. deprévar 4. 8:Sbvar
2 Aorist 2. erfrat 2. Beivac 3. dopeivar 4. Sodvae
PARTICIPLES.

Pres, 1, lords -8oa -dv Gen. lordvres -doys  -drros, etc.

2, rifels -efga -év -évros -eloys -évros
3. douels -€ioa €y -évros -eloms -vros
4. Odovs -ofica -~bv -bvros  -olgns -6vTos

2 Aor. lZike Present without reduplication: ords, Oels, dgeis,
dovs.

Middle and Passive.

The Verbs in these voices are conjugated as follows : The e-
stem is selected as an example; but verbs in a or o are conju-
gated in the same way, inserting those respective vowels ; thus
TiOcpar, IoTapar, diSouat ; Tileluny, loTaluny, 8idoluny, etc.

INDICATIVE.

Present  7ife-pac -rat ~Tat -ueda -of¢ Tl
Imperfect érfé-pumy oo -T0 -ueba -gfe -»70
IMPERATIVE.

Present rife-co or rifov -c0w -g0e -clwoar
SUBJUNCTIVE.

Present Tif-wuar -7 ~fHrac ~dpueda -fHofe -Gvral
OPTATIVE.

Present 7if-eluny -6t -€iT0 -glpefa -elgfe -€vTe

INFINITIVE. PARTICIPLE,

Present 7i0-ecot T40-épevos -y or
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MIDDLE ONLY. SECOND AORIST.

This Tense follows the Present and Imperfect throughout,
without the reduplication.

Ind. é0éunw. Imp. Bégo (or 6od), Subj. Odpa.  Opt.
Beipny., Inf. Péobar. Part. Béuevos.

The remaining tenses are formed after the analogy of the
First Conjugation, as follows :—

ACTIVE oTa- Be- é- So-
Future orfow Pow doprow ddow
1 Aorist &oryoa EOnra e Edwra
Perfect &orpra réfeka Heperka Sédwxa
Passive:
Future oraffoopar Tebfoopar  dpedjoopar  dobfoomar
I Aorist éorafyy érédny dpébmy €860y
Perfect &rapac Téfetuat dpecpar édopar

The 3rd pers. plur. Perf. Pass. of dgpinm is dgpéwrrar instead
of dgelvrac.

NoTES ON THE PARADIGMS.

(2) The First Aorist Active of three Verbs, Tifpus, tpu, and
8tdwm, and of their compounds, ends in -ka. The First Aorist
of toerym, &ryoa, is transitive, 7 placed; the Second
Aorist, &, intransitive, 7 stood.

(5) The Perfect Participle Active of {rrnum, regularly éornreds,
is often contracted into éo7ds, and is thus declined : -ds -doa
-ds, Gen. -Gros -dons -dros, as if from érraws.  So the Perf.
Inf. is occasionally ésrdras, for éornrévar.

(¢} Three frequently-occurring Verbs in o form their Second
Aorist after the model of Verbs in -p..

ywéoka, see § 61, 2 Aor. Eyvwr, Inli ydvas, Part. yrods,
$hve, sef (as the sun), 2 Aor. &b,
Balvw, go (stem Ba-), 2 Aor. &8y, Inf. fivas

This last verb is, in the N. T., only found in compounds, as

drafalvew, Gvéfyy, Part. dvaSds.
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(d) The following Deponent Verbs are conjugated like the

Middle of verbs in -pt :—

Svva-, dovapar, 7 am able, 1 Aor. HBuribny.
tmuora-, émlorapar, 7 know, feel sure, only in Pres. Ind.

and Part.

kpepa-, kpéuapat, 7 kang, 1 Aor. éxpeudobny

& (comp. with kard), kdbnpor, 7 sif; Imperx. xdfov (for
kdfnoo), Inf. kabfolui, Part. xabiuevos,

kes, keiuar, I e, or am laid down, Inf. keicfai, Part.

Kelpevos.

65. Exercise XVIIL

VERBS IN -pt.

Crass 1.

VOCABULARY.

Verbs.
*alréw, ask
*axohovléw, -3, follow
dvioTnpe, raise up
*emhapBavopar, fake hold of,
gen.
&plompr, 2 aor,
stand near, dat.
*Oedopar, -Ouar, dep. I aor.
E0eacdpny, behold
orfike (from &ryka), stand
Sirmly
$npl, impf. épny, say
Adverbs end Freposition.
érwdvo (adv. as prep.), above
pakpdQev, afar off
wapd (dat., acc.), deside

éwéoTny,

Nouns and Adjectives.

apaptia, -as, 4, sin

dflvy, -9s, 4, axe

Levimoapér, indec. Gennesare

Yyvworss, - -bv, known; ol
yyworol, acquaintance

Aafi8, indec. David

8évBpov, ~ov, 76, tree

Oepéhros, or -ov, -ov, foundatior

Bpdvos, -ov, 6, throne

Npvn, -ys, 9, lake

wéoos, -u, -ov, muddle; T
péoov, the midst

wvypelov, -elov, 76, fomd

pvoThiplov, -ov, 76, mystery

wuperds, -ob, 6, fever

plga, -3, 9, root

RuLEs.
i. The Article indicates defimiteness in a great variety of

ways.

See Handbook, § 213, and instances there given. In

the following Exercise, note sentences 15, I17.
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2. Transitive and Intransitive. Some verbs denoting
state may mean either causing fo be in that state, or coming into
3¢, or being in ét. ‘The chief illustration is the verb foryu,
stand. 'The Pres. Act. (transitive) means J cause to stand ; the
1 Aor. (transitive), 7 caused #o stand § the Perfect (intransitive),
7 kave stood, i.e. 7 am standing ; and the Pluperfect, J stood ;
also 2 Aorist, J stood. The Passive again (‘be caused to
stand ’) may be rendered simply stand. See 3, 5, 6, 7, 8, 9, 10,
11 for various illustrations. Compare Handbook, § 354

Translate :—

1. ddoec alrip Kipios 6 Ocds vdv Opbvov AaBis Tob warpds adrob
2. warrl alrodvri ge 8idov. 3. of Ibvauar dvasras ! Jobval oot
4. 7ls éoTww O Sovs cou THy Efovolav Tavmy; 5. émhaBduevos
wadiov, Eorryoer aldrd wap' bavr@. 6. kal avTds fy oTds Tapd
7w Mpvyy Tevvyoapér. 7. Eyepat, kal orib els 76 péoor, 8.
eloThrewcay 8¢ wavres ol yrwoTol adT pakpdber, dpovres Tabra.
g. wids crabioerar 4 Paciheln adtod; 10. oTafels ! 58 & Iynaods
Ekéhevoer avTdv dxbfqnvar. I1. kalémioras ! émdvw adrss émerlunoe
T TUpeTH, kal depixey alrip.? 12. dpérres ! dwavTa Hrohobfysay
abT®. 13. dpéwrral cov al duaprini. 14, kol Eevrod wdvres
ol dxovoavres év Ty xopdig avrdy. 15. Efpke fepéhiov éml THY
wérpayv. 16. éfedoavre TO pvmucior kal s irélny 7O adpa abrod.
17. % &flvy mwpds Thy pifav TGy dévpwr keirar. 18. Kopie, éow
Génps dvocal pe kafaploat,  19. arikere & Kuply, dyamyrol.

1 See § 59, Ruleg. 2 Itleft her, # Understand fkemn=these sayings.

Render into Greek :—

1. Ask ye, and it shall be given you, 2. He gave them
‘power and authority over all the demons. 3. No man will be
able to serve two masters. 4. To you it hath been given to
know the mystery of the Kingdom of God. 5. Thou takest up
what thou didst not lay down. 6. An angel of the Lord stood
near them. 7. Who is able to forgive sins, excepting God
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only? 8. He permitted ! not the demons to speak. g. Stand ?
upon thy feet. 10. How shall his kingdom stand? 11. He
standeth not in the truth, 12, He set him 2 in the midst.

1 Imperfect. ? 2z Aor. 3 Neut,, referring to maidiov, Zitle child.

66. SecoNDp CONJUGATION. Crass I1. VERBS IN -vupe.
(a) Certain Verbs, with consonant stems, strengthen the
Fresent {and Imperfect) by the syllable -wv. Some vowel-stems
take -ywv, Thus :—
Consonant Stems :
Sewk-, delxvvue, show
py-, plyyuus, mix
Y-, WYL, plerce
pay-, phyrv, break, vend
Also 6A-, EX\vue, for 8Nvup, destroy

Vowe! Stems :
Fee, Eyvup, clothe
-, fdvvvu, gird
po~, pdwwuur, strengthen
orpo-, orpdwyvi, strew, scatter, furnisk ; Perf. Pass.
ErTpwpal
aBe-, oBévyvus, extinguish

(&) These verbs are only occasionally conjugated after the
model of verbs in -pu.  Most of them have cognate forms in -w,
as deuviw, formed regularly. In the temses, other than Pres.
and Imperf., they are formed from the simple stem, as Fut.
Beitw, foow.

{¢) The most important word of this class is 8Nvue, found in
the N.T. only in composition with doré-, Act. dwréMvue, Mid.
and Pass. dwéAhvpac. It is chiefly found in tenses derived from 2
collateral stem dmwole-, Act. Fut. dwroddow, once dworé ; 1 Aor.
ardheca ; Perf,, with neuter meaning, /7 perish ! dmworwha ;
Mid. Fut. dworofpat ; 2 Aor. dmwhéuny ; Pres. Part. ol dmwolAy-
pevor, the perishing.

(d) Vowel-stems in this class generally insert o- in Perf. and
I Aor. Pass. Thus oBesbihoouar, xexepaouéyos.
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67. Exercise XVIII. Crass IL  VERBS IN -p.
VOCABULARY.

Verbs. Nouns and Adjectzves.
apdnévvvp, clothe avdyeov, -ov, 16, upper cham-

Ypooo (perf. mid. from po-),
Farewell! (asif, Bestrong)

*Inréa, seck

weprldvvups, perf. pass. wepié.
fwopat, gird about

modelkvps, warn

ber
40KGS, -0, 0, wine-skin
olvos, ~ov, &, wine
Spyh, -fis, 4, wrath
Sodis, -es, 4, plur. loins

RuLE,

Dative.
tidings.

The Dative indicates the recedver of information or
Hence delxvupe governs fwo cases, the ace. of the thing

shown, the dat. of the person. See I and 7 (where the inf. sup-
plies the place of the direct object).

Translate :—

1. kdkelvos Ouiv delfer dvdryeov péya éoTpwuévov.

véos olvos Tols dakovs.

Dudy o¥ un ambyTac.

2. pife &

3. 'Emwordra, 'Emwrdra, droA\iuefa !
4. ebpov 70 wpdBaTéy pov 1O dwolwhbs.

5. kal Opif éx rHis kepakis

6. Eorwoar Dudv al boples Tepielwopévas.

7. ris dmédettey Tulv Puyety dwd Ths peNhoboys Spys ;

Render into Greek :—

1. He who willeth to save his life will lose it.

2. They were

seeking to destroy Him. 3. Of those whom Thou hast given Me

I lost none.

world. 5. He showed them His hands and His feet.
7. Fare ye well !

thyself to the priest.
rent.

4. He showeth Him all the kingdoms of the

6. Show
8. The wine-skins are

68. DEFECTIVE VERBS,

(2) Some Verbs of frequent occurrence take their tenses from
more than one stem ; as in English, Pres. 7 go, Past 7 went

{from wend).
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(8) The principal * Defective ’ Verbs are the following :—

From stem alpe-, alpéw, take (in comp. xafuipéw, take down
wpoarpobpal, I purpose, etc.) (mid. alpobpas, 7 choose), alpioe,
alpoopat, Fpyra, Tpmuc, fpény, alpedioopat.

Stem é\-; Second Aor, Act., €lhor, Inf. é\eiv; mid. el\buny,
Inf. éAéaBas.

epxouaL, o, come ; Impf. Hpxbpn-

Other tenses from stem &\ug-, lengthened into evd- (Fut.),
contracted into &\8-; Fut, éeboopat, Perf. éihvfa, Plup.
Onnshew, 2 Aor. HAbov; in the several moods, &nde, ¥fw,
ENBouut, ENBely, ENBuw.  Also many compounds.

206kw, eat 3 Impf. fjobiov.
Stem ¢ay-; 2 Aor. Ipayov, payeiv, Fut. ¢dyount, pdyecas,
pdyerar, 3 pl. pdyorTat. So karectiw, to devour.

opduw, see; Imperf. édpwy, Perf, édpaka.

Stem ém-, dwr-; Fut. Bpouas, dpe or -4, 8erar, 1 Aor. subj.
Sywpar, 1 Aor. Pass. Bpbqy, bpfivar, Fut. Pass. dpfhoona.

Stem Fi8-; 2 Ao, eldov, 13w, ieiv, 18w (1306, an old Imperative
Middle used as an interjection, bekold 1), 2 Perf. I know (=lhave
seen), olda, oldas, olde(y), oldapuer, oldare, otdaci(v), Imper. tobe,
tore; Subj. eidd, Inf. eidévar, Part. eidds, Plup, Ind. gfdew,
7 knew, Fut. eidiow, 7 shall know {Heb. viil. 11).

Tpéxe, run.
Stem BSpep-; 2 Aor. Edpapor.

gépu, bear ; Stem ol-, Fut. olow.

Stem éveyk- or évek-; 1 Aor. #peyka, 2 Aor. freyror, éveykely,
Perf, & #voxa, with double reduplication ; 1 Aor. Fass. Hwéxonr.
Also mpoodépw, elodépw, and other compounds.

elwov; 2 Aor., I said (supplies Present and Imperfect from
dnul, second conjugation) ; stem &r-3 1 Aor. elma.

Stem &p-; Fut. épéw, ¢p®, Perf. elpyra, Perf. Pass. epnuat.

Stem pe; 1 Aor. Pass., éppéény or ppr6ny, Part. pmbels.



§ 69}

DEFECTIVE VERBS: EXERCISE 97

69. Exercisg XIX.

VOCABULARY.

(See preceding Fist.)

Verbs.

*qvrhéa, -0, draw (from a ves-
sel)

amépyopor, depart

*dmwokpivopar, dep. 1 aor.
drexplfnyy, somctimes dwe-
Kpyduny, answer

*exmweptla. fut. -ow, put to the
test, tempt

Eépy opan, come forth

*embopéa, -8, desire earnestly

*wpooBokdw, -G, look for, ex-
pect

wpoTpéxw, 2 aor. wpoédpauor,
run before, ontrun

*ri\\o, pluck

Nouns and Adjectives.
GpapTwhis, -ov, 6, sinner
GpmeNdy, -wros, o, vineyard
dpdpora, -drwv, 74, spices
loyvpds, -4, -bv, strong
Herdvova, -as, #, change of

mind, vepentance
pirie 3 interrog., any one ?
vads, -ob, 6, temple, sanctrary
TTAY VS, Vs, &, ear of corn
Papuoatos, -ov, 6, Pharisee

Adverds.
Swov, where, whither
TdxLov, neut. compar. of Taxds,

(as adv.), more swiftly

Swarl, wherefore?

Translate :—
1.

2. o0k éNfAvla xadéorar ducalovs
3. xal &rdihor ol pabyral adroed

1. ¥pxeras 6 loxupbrepés pov.
AAG duapTwiols els peraroway.
rols ardyvas, kal ficdiov. 4. kal époyov kal éxopriclnsar wavTes.
5. wuer 18 plina Tobro 76 yeyovbs. 6. &Nhos oe fdoer, xal oloet
7. pihris Hveykey altg payer ; 8. Erpexov 58 of
8o bpol, kal 6 &Xhos wabnrys wpoédpaue Tiywor Tob Ilérpov, kal
7A\Be mp@Tos els T pynueiov. 9. Erepos 30w aiTdv Epn, Kal ov €
avrév €l 10. émbupdoere ulay Tov ueply 1ol viod To drOpdmov
10ety, ral ovk bypecde.

Swov ol Géhes.

I
£ 2D o § épxbuevos,t ) E\hoy mpoedoxGuer; 2. éNGérw ) Baot-
Asie oov. 3. &pxecle, v wdvra 40y Eroyud éoTi. 4. paxdpios,
G
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Soris gdyerar dprov év 17 facihely 706 Oe0l. 5. xaldrexplOnoay ®
uh eldbva. 6. ovk fdere BT &y 70is 3 7o Harpbs pov dei elval pe;
7. FNOov éml 7O v pépovoat & Hrolpacar * dpdpara. 8. kal
Aéyer avrols,” AvThfjoare ® viv kal gépered 7@ dpxirpuhlvy: ol §é
fveyrar. 9. elwew abr§ ¢ Tyoods 318 Bipyrar, Ok éxmepdoes
Kipior 1dv Oeby cov. 10. dwendbyres B¢ ebpov kabws elpiket
adrols.

1 “The Coming One,’ a title of the Messiah. 2 Understand adrovs
{acc. before inf.}. s Understand * the affairs'=dusiness : or the dwell-
ings'= Temple. 4 Aorist with pluperfect sense. 5 Note distinction
between Pres. and Aocr. Imperative.  © 87¢ introducing guotation, like

“inverted commas.’

Render into Greek :—

1. He will come and destroy those wicked men, and will give
the vineyard to others. 2. Remember? me, Lord, when 2 Thou
comest in Thy kingdom. 3. Ihave come in the name of My
TFather, and ye receive 3 Me not ; if # another come in his own
name, that (man) ye will receive. 4. This voice we heard,
borne § from heaven. 5. Holy men of God were moved & by the
Holy Spirit. 6. What have ye come out to see?? 7. Heaven
and earth will pass away, but My words will never & pass away.
8. I know Thee who Thou art, the Holy One of God. 9. They
knew Him to be the Christ. 10. But do thou remain in (the
things) which? thou didst learn, knowing from !® whom thoun
didst learn (them). 11. If¢we say, From heaven, He will say,
Wherefore then did ye not believe Him? 12 Father, for-
give 3! them, for they know not what they do.

1y Aor. * ‘Whensoever.” Particles with &v require subjunctive (§ 51. 3):
use 2 Aor. 3 pouBdve. 4 &n. 51 Aor. 6 ‘ Borne ' = impelled.

7 2 Aor. ¢ Sirong double negative with Subj. ? Dat. by ‘attraction.
See § s3rule 6, 10 wopd with gen. 11 2 Aor.
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PART 1IL INDECLINABLE WORDS.
PrEPOSITIONS, ADVERBS, CONJUNCTIONS, PARTICLES.

70. PREPOSITIONS.

Many of the Prepositions have already been given in the
Vocabularies. They are all here subjoined, in a connected
view. ]

(2} The general meaning of the ease governed modifies
the application of the preposition ; while the general meaning
of the preposition again determines the force of the case,
Hence arise almost innumerable shades of significance.

(0} Generally (see § 174), the Genitive signifies origin,
“Whence’? the Dative, connexion, < Where’? the Aceusative,
approack, ¢ Whither’? Certain Prepositions accordingly govern
but one case, others two, others three.

1. PREPOSITIONS GOVERNING THE GENITIVE ONLx.
&vri, against, over against, instead of: &8 v (Fin return for
which things’), wherefore.
&md (from the exterior), from, away from.
&, ¢ (from the interior), from, out of.
wpd, before, of time or place.

2. DATIVE ONLY,
¢y, 7z (of time, place, or element), among.
v (co-operation), wizk.

3. ACCUSATIVE ONLY.

avd (up in), only (N.T.) in the phrases dvé pécov, in the midst
of; dvd pépos, in turns, and largely in composition.
els (to the intexior), #nto, fo, with a view fo, for.

4. GENITIVE AND ACCUSATIVE,
8ud, through. GeN., through, by means of,
Acc., on account of, or owinér 10,
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kard, down. GEN., against.
ACC., according to, throughout, during, over.

perd (association). GEN., together with, among.
Acc., after.

wepl, around.  GEN., abou?, concerning, on behalf of.
ACC., about, round about.

tmép, over. GEN., above, on behalf of, for, in reference to
Acc., beyond, above.

wd, under. GEN., 4y (of the agent).
AcC., under, close uposn.

5. GENITIVE, DATIVE, AND ACCUSATIVE.
twl, upon. GEN., on (as springing from), over, in the pras
ence, or af the time gf.
DaT., upon (as resting on), én addition to, on account of.
Acc., upon, unto, over (of time, place, or extent).

wapd, beside. GEN., from (used of persons).
DAT., near (generally of persons).
AccC., beside, beyond, contrary to.

wpds, towards. GEN., for (only in Acts xxvii. 34).

DAT., at, close by.

AcC., towards, in rveference to, with (John i 1), in considera-
tion of.

For further details, and special uses of the Prepositions, see Handboos,
§§ 288-314.

(#) The Prepositions are largely used in eomposition with
verbs and other parts of speech, their general meaning being
retained, though variously modified. One preposition dpgf,
about, around, is found in N.T. omly in composition, as
dudiévvupe, I clothe.
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71. EXERCISE XX,

READING LESSON ON THE PREPOSITIONS.

{(For words not in preceding Vocabularies, see p. 123.)

I

1. 0pare uh Tis Kakdy Ayt kakoD Tovl darodip,

2. &v0 dv oa &v 77 ororlg drare & 75 Puwrl drovebioerar
xal 8 wpds 1O obs é\ahfoare &v 7ols Taptelois Kknpuxfhcerac €l
7@y dwpdrwy.

3. otk &oTe pabyrhs dwep Tdv Siddoratoy adrob.

4. TolTo 7d worhoiow, B kawd dabixy &v T3 alparl wov, T Imip
Yy rxuvbuevor.

5. dehfnre Ducls vwep éuol mpds Tov¥ Kipioy.

6. buty éxapicdn Td vmip Xpiorod ol pbvoy 8! €ls adroy wio-
Tebew GAAG kal 7O Smép alrol wdoyew.

7. €k Tob wAnpduaTos alrel fuels wdvres EXdBoper kal xdpw
avrl ¥ xdpiros.

8. ol 88 ém\ Tiis wérpus, of, §rav drobowat, peTd xapds Féxovrai
0¥ Ayor.

9. Xpiords draf wepl duapridy Erabe, dlkacos vwep ddlkwy.

10. fNfex els iy Odhacoay Ths Tahhalas avd péooy TGw dplwy
Aekambhews.

11. va whAgpwdy 70 pn6éy vwd Toi Kuplov Sid 1o mpoghhrov.

12. kal Eoeobe pusotpevol Swd wdvrwy S1d 70 Svoud wov.

13. 74 wdvra 8¢ adrod kal els adrdv &rioran

14. xal wepl Terdprny Pulakhy Ths vukrds Epxerar wPOS avTeds
mwepurardy €wl Tijs Baldoons.

15. éketvos 3¢ Eneyer wepl 7ol vaol rol sduaros adrod.

II.

1. SikouwBévres oy éx wioTews elpfuyy Exoper (or Exwper) ! mpds
7oy Oedv 818, Tob Euplov Hudy "Inood Xptaroi.

2. éyw Eoopar adry €s ? warépa kal adrds Eorar po els ? vidw,

3. 70 odBBaror Bud TO¥ dvfpwmor éyévero, kal oly 6 drfpwros
814 70 odBBaTov.
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4. ol vlol Tof aldvos TovTov Ppovipdrepor Vwdp S Tods viels 7o
pwrds els Ty yevedw THy éavrdv eloly.

5. mdfere &m’ éuod.

6. kal vly Sofagby we, Ildrep, wapd veavry +3 dofy v elxov
™pd * 708 7O Kbopor elvar wapd col.

7. kal alrds éoTw WPS TdrTwy kal T& whyTa &v alTd ouvéeTy-
Key.S

8. iy wpd rawpod 11 kplvere.

9. ol uév 8 ficar adv Tois "Tovdaloss, ol 8¢ odv 7ols dmooréhots.

10. kal TavTyy ™y iy fueis Hrodoauer €€ ovpavod évexleioar

PO s o w
VY alrg 6vres év & dryle Opet.

11. wapa? Tof IaTpds é£HN0ov.

12. kal abrds fy éords wapd iy Mupvyy Tevwnoapér, kal eldev
mhota 8o éoroTa waps Ty Muyny, ol 8¢ dNiels an’ adraw dmwo-
Bdvres mrhvvor T4 dikTva.

13. e} dBula wopd 76 Bew; ni yévorro.$

14. ebxapiord 7 Oed pov €ml wach TH pvelg dudy wdvrore v
mdoy defoer pov Smip mdvrwy Tudy, perd xapds Ty Sénow wouol-
pevos,® dml T kowwylg Sudv €ls 16 edayyéiior.

ParT I 1 Article qualifying Infinitive, 2 Lit. “instead of’; hence
in place of ; one measure of grace succeeding to another; or, ‘grace #pon
grace.’ 3 Perf. Pass. of x7ilw.

ParT II. 1 Various reading ; see R.V. (Rom. v. 1). 2 ‘for,’ denoting
eguivalence, after the Substantive Verb. 3 A stronger form of comparison
than the usual Genitive or %, 4 ‘Before,” in order of being or of su-
premacy. 5 ¢ Present Perfect.” © ol pév ..ol 8¢ Some ... others.’
7 Compare wapd here, and in 6. 8 (See § 55, 8.) 9 Middle, ‘ making
for my own part,’ or simply ‘making.’

72. ADVERBS.

1. Adverbs from Nouns.—Certain cases fixed absolutely
to express quality, manner, place, or time,

(o) The Accusative; as dxpip, yet, lit. “up to (this) point’;
wepdv, on the other side. So the Accusative Neuter of many
Adjectives, both singular and plural; often with the Article, as
16 Nowwéy, furthermore; t& woNNd, for the most part. Some
Adverbs indicate obsolcte Adjectives, orucpor, lo-day; alipiow,
to-morrow ; xPés, yesterday.
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(&) The Dative, as 1dig privately ; welp, by lund. Here the
iota subscript is often omitted : wdwry, always ; elx?), withou! a
cause.

(¢) The Genitive, as in alrob, there, and other forms.

(d) A Preposition with its case written as one word, as wapa-
xpipa, immediately, 1it. ‘along with the business’; éfalgwys,
suddenly, lit. ‘from a steep descent’; afeffs, tn order, lit.
‘according to a special course.’

{e) Old case-endings, as obpavbler, from heaver; woidibfey,
Jfrom childhood ; wépuo, last year.

2. Adverbs from Adjectives.

(¢) The most common form of Adverbs is that in -ws,
answering exactly in meaning to the English terminal -Zy, and
affixed to Adjective-stems of all forms; the stem-ending, where
needful, being modified.

For example :—dixaos, just, Sucawo-; dwalws, yustly: mas,
all, wavr-; wdvrws, wholly: dknbis, true, &Anbeo-; Ay,
truly. .

Participles may also yield this adverbial form, as dvrws (from
&v, stem évr-), really.

An Adverb formed from an Adjective sometimes appears in
two forms, as rax?b and Taxéws, guickly; edfvs {for e¥fd) and
ebféws, immediately.

(&) Comparison.

The Comparative of Adverbs is generally the neuter singu-
lar accusative of the corresponding Adjective; the superia-
tive, the neuter plural. Thus: from vdxvs, vdxiovr, more
quickly ; Taxiora, most guickly ; from dyafbs, Bériow, better.

Some comparatives take the termination -ws, as wepigoorépws,
more abundantly,

An irregular comparative and superlative are u&\\ow, more;
wdNwora, most.  So deoov, nearer; dyxioTe, nearest.

3. Adverbs from Pronouns.—The several classes of
Adjective Pronouns have corresponding Adverbs, of which the
following must be noted. The correlation of the different
classes will be seen at once from the Table.
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| .
Demonstrative. Relative. Interrogative. Indefinite,
Time . \7éve, then 8re, when | wive, when? | wore, sometime
viv, now
Place . |adrod, Aere ob, where %09, where? | mwov, somewhese
8¢, here
ékel, there
Ev0d.Se, hither
! Evreiley, thence | 89ev, whence | wbbev, whence ?
{ Manner obiTw(s), thus, so | ds, as wis, how ? wa(s), somehow

The Indefinite Adverbs are enc/itic, and are thus distinguished
from the Interrogatives.
Indirect or dependent Interrogatives are made as in the Pro-
nouns, § 38 (¢), by the prefix of 6, as 8wov, dmws.
A frequent interrogative is made with &ws, un#il. See 7, be-
Thus, ¢ws wére; kow long ?
4. Numeral Adverbs.—These end in -ts, -kis, or -axis, as
Sls, twice; rpls, thrice; émrdris, sevem times; éB8ounrovraxis,
dmwaf, once for all,is ex-
ceptionally formed ; éodxes, as gfter as, is from the relative.

5. Ancient Verbal Forms, used as Adverbs, are Jeipe,

low.

seventy times; woNNGKis, many times.

kither, with its plural, debre.

Imperatives, ¢ Come thou (or ye) £itker !’
Some verbs in -({w, expressing national peculiarity, form an

Adverb in -wor(.

These are generally employed as

Thus, from é\Agvifw, ENNyyioTl, in the Gresk

language ; similarly, éBpaiort, in the Hebrew language.
6. Adverbs from Prepositions.— Many Prepositions

have a corresponding Adverb in -w.
wards; and from xard, kdrw, dotvnwards.

&w, without. The termination -8ev gives a genitive force ; as

dywbev, from above ; Ewbev, from without.
Once a Preposition without change is employed as an Adverb,
Umép éyis, I (am) more (2 Cor. xi. 23).
7. Adverbs used like Prepositions. — These govern

Thus, from évd, drw, up-
So ¥ow, within;
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Nouns, and really form a second class of Prepositions, additional
to those in § 114, as &ua. Zogether with (dat.); dvev, with-
outy &xpis), or uéxpi(s), until; ¥vexa (-ev), for the sake of;
évwmlov, before, in the presence of ; ¥ws, as far as, until; w\i,
except; xwpls, separated from, without -all, except Spa, with gen.

8. Negative Adverbs are od (beforea vowel, odx; before
an aspirated vowel, o0x), 207, and pA, not.

{a) ot denies absolutely; u#, on some expressed or implied
condition. The former is called the *categorical,’ or ¢objec.
tive’ negative; the latter, the conditional,” or subjective.’
Both words are used in composition with 7is, 7 (see 12), also
with the indefinite Adverbs in the Table, § 72 (3), as offrw, not
yet 5 phwore, never in any case.

(6) M1 is also used as the Interrogative Adverb, expecting
the answer, 20; and in composition with the interrogative is,
adds a kind of appeal to the hearers, as though enlisting their
assent to the negative : thus, wire éy; 22 12 7. ‘It is not
I, isit?’ ob (o¥xf) in interrogations expects the answer, yes.

78. CONJUNCTIONS AND OTHER PARTICLES.

CONJUNCTIONS denote (1) annexation; (2) comparison; (3)
Jisjunction ; (4) antithesis; (5) condition; (6) reason; (7) in-
ference, or (8) result.

1. Annexation.— The Copulative Conjunctions are «af,
and, also, even; re, and, also. The latter is generally subordin-
ate: 7€ ... kal, both ... and, not only ... but; sometimes kal ... 7¢,
> 7¢ ... Te. Very generally, however, b0tk ... and are expressed
by xal ... kat.

2. Comparison.—As Conjunctions eof Comparison, the
particles s, as; domep, just as; xafds, like as, are used;
generally in correlation with the Adverb ofrws, so. (Compare
§ 72 (3), Table).

3. Disjunction,—The disjunctive particles are 4,07 ; 4 ... %,
eziher ... or (in general) ; #rot ... %, edtker ... or (as an exclusive
alternative) ; elre ... elre, whether ... whether,
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4. Antithesis. — The Antithetic Conjunctions are d\\d
{orig. neuter plural of &\\os) and 8, both signifying dws. The
former is the stronger. With 3¢ the particle uév often stands
in the preceding sentence, and may be rendered ¢ndeed or on the
one hand (8¢, on the other), or, more frequently, may be left un-
translated, marking simply that the two classes stand in real or
formal antithesis.

5. Condition.~—The chief Conditional Particle is &, #;
compounded with dv, &v, #f (possibly), with the subjunctive.
See § 77. 8.

6. Cause.—Particles expressive of a reason (causal) are §ri,
that, because ; vdp, for; 8ibri, because; émel, since.

7. Inference.—The chief Inferential Particles are ody, 22ere-
fore; Tolyww, then ; &pa, consequently ; dub, wherefore; Tovryapoeiy,
accordingly.

8. Purpose.—The ‘Final’ Conjunctions are iva, i order
that; ws and 8xws, so that; uh, that not, lest; Gore (gen. infl ), so that.

Particles of Emphasis.—The chief are ~ye, af Zeast, indeed
(enclitic) ; and &, certainly, now. To these may be added the
enclitics wep, very, verily, and 7o, certainly, found in combina-
ation with other words, as elye, ¢ at Jeast: elwep, #f at all;
érediimep, since verily 3 pévror, however.

Interrogative Particles.—The chief are e, the ‘con-
ditional’ Zf, used elliptically, ¢ Tell us if—;’ %, simply indicat-
ing a question, and in general requiring no English word as
equivalent.

Interjections.—These are generally but the transcripts of
natural instinctive sounds. Words of this kind in the N.T, are
&, O/ ok! ¥a, akh ! expressive of pain and terror; odd, a% ! ex-
pressing scorn and hatred ; odaf, woe! alas! often governing a
dative, as odal duly, woe unio you ! alas for you !

The imperative form, i0e, see, is often treated interjectionally,
but still more frequently the old imperative middle of the same
Verb is employed, accented as a particle : ido¥, Jo/ bekold !
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PART IV. NOTES ON SYNTAX.

THE chief rules, which have been given as needed in connexion
with the Exercises, are here set down in order, for convenient
reference. The numbers are those of the pages where the rules
occur, and where examples and illustrations may be found.

For further details and copious illustrations from the N.T. of
each several point, the reader is referred to the Handbook.

74. Tur CONCORDS,

FirsT CONCORD. Verd and Nominatwe (19). Substantive,
ot Copulative Verbs (as de, decome, be called) have the Predicate
in the same case as the Subject (19, 82).

Exception. A Neuter Plural Nominative may take a Singu-
lar Verb (42).

QObs. 1. Where the Subject is a Personal Pronoun, it is not
expressed in Greek, excepting for emphasis (19).

2. Where a Verb has fwo Subjects, it may be put in the
plural, or may agree with, and immediately follow, the former
of the two.

SecoND CONCORD. Adjective and Subsiantive (19). The
rule applies also to Adjective Pronouns, to the Article, and to
the Participles.

Obs. Where there is no ambiguity as to the Substantive
intended, as man, thing, it is often omitted in Greek, being
implied in the Adjective (31).

TuiRD CONCORD, RELATIVE AND ANTECEDENT (40). The
agreement here is in Gender, Number and Person, the case of
the Relative being determined by its own sentence.

Exceptions. 1. The Relative is sometimes ‘attracted’ into
the case of its Antecedent (70).

2, The Relative may also be ¢ cttracted > into the gender and
pumber of the Predicate after the verb Zo be.
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75. THE ARTICLE.

1. The Article was originally a demonstrative (42). Hence
its use with Adjectives (31), with Participles (42, 57), and with
Adverbs, as 7d dvw, the things above,

2. It expresses definiteness, and is so used with Abstract
Nouns (19), and with Proper Names {42). On the contrary, its
omission implies éndefinsteness (64).

Obs. In Greek there is no Indefinite Article (15). Its place,
however, is sometimes supplied by the numeral ose (35), and by
the Indefinite Pronour € any,” ‘a certain one’ (16).

3. Often the Article stands for a FPersonal Pronoun, 3 pers.
(42). Sometimes it has the sense of an unemphatic Possessive
Pronoun ; as for ¢ his hand,’ Greek #%e kand.

4. The Article is often repeared with a Noun and an Attribu-
tive Adjective (42). Thus ‘the good man’ may be written in
Greek as 2he man, the good. So with Adjective-Pronouns: ‘my
house,” may be expressed ke house, the mine; or else the my
house.

76. Cases oF NOUNs.

i, NoMINATIVE: the Subject of an Active, or the Object of a
Passive Verb. (See above on the First Concord. )

0bs. The Nominative with Article may sometimes stand for
the Vocative (84, note 3).

ii. GENITIVE: the case denoting orZgsm (19) governed by
Prepositions (99, 100}). Hence also several uses :—

1. The Possessive, with sign of (19). The Genitive of a Per-
sonal Pronoun is often employed instead of the corresponding
Possessive Pronoun (42). Thus ‘my brother,” Greek zke
brother of me.

2. Mark of A#tribute or Quality (69, 82), as words of grace,
the steward of unrighteousness.

3. As the Object of Verbs of sense, excepting sight and some-
times hearing (57), as Zouc’ (63), ‘aste, ete. So with the Verb
take kold of (83), and Verbs ot remembering (80) and jorgetting.



§ 76] NOTES ON SYNTAX 109

4. As a secondary object ; as with Verbs of filling, the Genitive
denoting the material, sign witk (69); Verbs of buying ana
selling, the Genitive denoting the price, sign for (83).

0bs. Verbs of filling may also take a Dative, or even an
Accusative, of the material.

5. After the Comparative degree of Adjectives ; with the sign
than (32).

6. Genitive Absolute. A Noun and Participle standing ina
sentence without being dependent on other words, the Noun to
be rendered first (67). But the phrase will often be turned in
translation into a verbal clause. Thus, ‘He (gen.) not being
far (gen.) from the house, the centurion sent to Him’: render,
¢ When He was not far,’ etc.

iii, DATIVE : the case denoting assoczation (19) governed by
Prepositions (99, 100). Its chief uses are the following :—

1. Asthe Object of Verbs denoting mental affection or direc-
tion (64), as worship (80), or service (57). These Verbs in
Greek are really Zmtransitive, meaning ‘to be worshipful to’
(recipient) and *to render service to’ (recipient).

2. As the secondary Object of Verbs of giving and the like :
denoting the recipient, ‘I give this (acc.) to you’; ‘He
showed the truth (acc.) to the disciples (dat.).”

3. The dative without a Preposition is the case of the Zu-
strument ; sign with or &y (63). The Agent (genitive governed
by ¥#d) must be distinguished from this.

4. With Substantive Verds the dative denotes possession (42)
Thus, * He had a daughter’ might be expressed in Greek, ¢ A
daughter was to him. A very common idiom in the N.T.

iv. ACCUSATIVE : denoting direction towsrds (19), governed
by Prepositions (99, 100).

1. This case is chiefly employed as the Object of Active Verds
{57

2. Verbs of asking take zwo accusarives (80): She asked
{of] him (acc) the kingdom (acc.),’ ‘
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3. Anidiom known as cognate accusative is not nucommon,
the Accusative extending the notion of the Verb (83): as,
“They saw a sight,” ‘he feared a fear.’” The Magi ‘ rejoiced a
great joy ’ (Matt. ii. 10).

77. TENSES AND MooDs OF VERES.

1. The AORIST INDICATIVE in general simply names an
action or state as past, leaving undetermined any question of its
completedness. The Aorist is thus to be distinguished from the
IMPERFECT, which expressly descrzbes a past action or state as
continuous and incomplete (64, 83): ¢ The seed fell (Aor.) upon
good ground, and was yielding (impf.) fruit’ (Matt. xiii. 8). So
in almost innumerable instances.

2. The Aorist frequently puts an action into the past where
there is nothing in the context to define the time referred to
more precisely : ¢ The former treatise have I made (Aor.), O
Theophilus.” In such cases the appropriate rendering is not

" the preterite, but the Pefect. ¢ The former treatise I made,’
would at once suggest the question, when? The Perfect in
English, like the Aorist in Greek, does mnot suggest this.
Hence, in many cases, the true equivalent of the Greek Aorist is
the English Perfect.

3. The Aorist, like the English Present, is sometimes used to
express a fact which is trueessentially, and independently of time,
past, present, or future (‘Gnomic Aorist’): ¢ This is My be-
loved Son, in whom I am well pleased’ (Aor.). So in the
Magnificar, Luke i. 51-54, a succession of Aorists declare
universal laws of the Divine government; and might berendered,
¢ He sheweth strength with His arm ; He scattereth the proud,’
etc.

4. In all other moods than the Indicative, the Aorist loses
any reference to time, and merely names the action, as distin-
guished froin the Present in these moods (so-called; really the
Imperfect), which tense describes the action as continuous.
Thus, in the Infinitive, ‘Hemade His disciples to embark {(Aor.),
and to go forward ’ (Pres.-Impf.).
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5. In the Imperative the same distinction is very marked:
‘Take up (Aor.) thy bed, and walk’ (Pres.-Impf.). The Aorist
Imperative is used by preference in empAatic commands: ‘Do
this’ (at once); not ¢ Be doing this’ (Pres.-Impf.). In com-
mands having reference to the future, either tense may be used;
the Present would view the contemplated action as conténuous,
the Aorist as a succession of repeated single acts: ¢Be doing
this habitually > (Pres.-Impf.) ; ¢Do this whenever the occasion
arrives’ (Aorist).

6. In prokibitions, p% is used with the Present Imperative.
But if the sense requires an Aorist, Greek idiom substitutes a
Subjunctive for the Imperative. Thus: ‘Fear not’ might be
expressed as (see, understood) 2kaz-rot (u) you should fear (Subj.
Aor.).

7. The PERFECT denotes a past action of whick the conse-
quences vemain (64), as yéypawras, ‘it is wiitten’; more exactly,
‘it stands written.’

8. CONDITIONAL SENTENCES in general conform to one of
the following three types :—

(1) Where a condition is assumed as ground of an assertion :
¢ If he says—said—will say this, he errs—erred—will err.” In
such sentences #f is expressed by el witk the Indicative, followed
by the [ndicative.

(2) Where the condition is viewed as zmpossible or unfulfilled,
the reference being to the past: ‘If he had said this, he would
have erred.” Here #f is expressed by el wath the past Indicative,
followed by the past Indicative with &v.

(3) Where the condition itself is regarded as doubtful : ¢If he
should say this, he will err.” In such sentences zf is expressed
by édv with the Subjunctive, followed by 24¢ /ndicative, generally
Future.

78. THE INFINITIVE.

1. The Infinitive is a Verba/ Substantive, and thus may take
the Article (70) in any case, always in the neuter gender, and
may be governed by Prepositions.
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2. The most general use of the Infinitive is as the object of
another Verb (67), and 2s especially signifying purpose, inten
tion, result.

3. The Infinitive takes its subject in the Accusative case, to
be rendered with the sign ¢kat (67}, the Infinitive being trans-
lated as a Finite Verb. Thus literally, ¢ We will not this man
to rule over us,’ render, * We will not that this man should,’
etc, When the Infinitive is treated as a Noun with Preposition,
this Subject-Accusative is often to be rendered 2s a Genitive,
thus: literally, ‘on the king (acc.) to return’ (inf. with Art.),
on the king’s return.

4. The infinitive sometimes depends upon an Adjective (57).

79. PARTICIPLES.

1. The Participles are Verbal Adjectives, and as such conform
to the Second Concord, see above, Like the Infinitive, or
Verbal Noun, they have the distinction of tense: 6 woudy, € he
who does’ ; 6 wovjoas, ‘he who did’; 6 wovjowr, ‘he who will
do’; 6 wewoykdss, ¢ he who has done.’

2. The Participle with Article (42, §7), in its different cases,
is one of the most frequent of idioms in the N.T., and must be
very carelully noted.

3. Very frequently we find the combination of an Aorist
Participle with a finite Verb, to express one complex action,
regaxrded as consisting of two parts. In all such cases, the
notion of the Participle is subordinated to that of the Verb. The
subordination is geunerally that of #ime, when the Participle
expresses an immediately precedent action : ¢ Having arisen, he
came,’ etc. (83). Or it may be the subordination of a minor
detai] to one more important ; when the Participle is contsma-
poraneous with the Verb: ¢ Answering, he said’; a case m
which Participle and Verb might conceivably be reversed: ‘He
answered, saying’ (Aor.), See 83.
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GENERAL VOCABULARY 1.

GREEK-ENGLISH: TO THE WORDS CONTAINED IN THIS
PRIMER.

The Personal Pronouns, p. 36 ; the Verb epl, # &, p. 87;
and the  Numerals, p. 33, are here omitted ; also some Propet
Names.

The figures refer to the pages, where further information re-
specting the words will be found.

PAGE PAGE
dyalds, good . . . . 30 | ékolovbéw, 70 follow . . 92
dyaX\acs, exultation . 41 | &kobw, fo kear . . . . 56
dyamdo, to love . . . 79 | GkpBds, accuralely . . 82
aydmy, love. . . . . 82 | Bkev,unwilling . . . 33
dyarmnrés, beloved . . . 63 | Ghas,sal . . . . . 73
dyyehos, messenger, angel 26 | dheldw, fo anoint . . . 63
bywos, koly . . . . . 27 | a\nBfs, rue . . . . 29
Gyvés, prre . . . . . 31 | &NN&, et . . . . . 69
ayopd, marketplace . . 82 | &NNAAwV, one another. . 40
dypo, adraught (as of fish) 79 | 8X\Nes, other . . . . 40
dypds, a freld . . . . 3 apapria, sin. . . . . 92
dyw, fo lead, bring . . 66 | dpaproNds, siwner. . . 97
&8e\gds, brother . . . 20 | 8pepwros, dlameless . . 56
&8ucla, unrighteousness . 31 | dumelos, wine . . . . 73
&Bwkos, wmgust . . . . 82 | apmwe\dv, vineyard . . oy
&el, always . . . . . 41 | apdrévvup, o clothe . . o5
derds,eagle . . . . . 31 | apddrepov, botk . . . 40
aipéopar, 70 choose . . . 96 | Gvaywdoke,io read . . 86
alpw, 2o take up, away . 72 | &vabéM\w, 2o revive . . 81
alréw, toask . . . . 9z | dvéOnua, vorive offering . 82
aldv,age. . . . . . 24 | dvdpynous, remembrance. 82
aldwos, efernal. . . . 82 | dvhortaous, resurrection . 41
axdbapros, wrnclean . . 79 | dvepos, wind . . . . 26
axarpéopar, 2o lack oppor- Qvhip, man . . . . . 23

tunity . . . . . 81 ' &vlpomos,man. . . . 20
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PAGR

dviernpa, 20 rasse up .

wolye, 20 open .

svrAéw, to draw (water) .

dve, upwards

avdyeov, upper chamber .

dvolev, from above

aElvn, axe ..

dws, worthy . . .

dtlws, worthily . .

Ymas, all . . .

amdrn, deceit . .

amépxopar, 2o depart .

dwéxw, fo receive, be distant

dmioTos, unbelieving |

&whods, single .

dwd, from

amwodi8aps, 2o repay

droBox ), acceptance

drokaNiTTw, 20 revenl

dwokpivopal, 7o answer .

ATORPVIT®, 20 conceal

amwoxTelvw, fo kill .

drohapBdve, 2o receive
back . .o

dawrdhAvps, o destroy .

dmwolidw, 70 release .

drrootéhhw, o send forih .

dmdorohos, agostle

darrw, drropay, %o fouch |

dpéorw, fo please

dpert), viriue

dprortov, breakfast .

dpwéopas, 20 be satisfied

dpros, bread.

dpTiw, 10 season

dpxaios, ancient

092
66
97
66
95
82
92
31
56
69
31
97
66
31
27
18
92
31
63
97
63

72

66
94
56
72
66
63
86
26
69
81
35
72

2
3
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race
dpxd, beginning . . . 18
dpxopay, 10 begin . . . 81
Gpbpare, pices . . . g7
dokds, wineskisn o5
domdlopar, 20 salute . 69
domacpds, salutation 82
doodpioy, farthing . . 82
drowos, amiss . 66
adtdve, 1 increase 85
abrds, Aimself . 37
dlnpa, lo give up, forgive 88
&xpr, dxps, wntil (p. 105) 83
Pabis, deep . 29
Bamrriiw, o baptize 69
Bawriopa, baptism 82
Baoihela, tingdom 18
Baohebs, king . 22
Baoebw, 20 reign . 56
Baoilaea, gucen . 73
Behviov, detter . . . 30
Blos, zgfe . . . . . 26
BAémo, tosee . . . 63
Bob, to cry aloud . 79
BpaBetov, prize ., . 66
Boditopan, 20 sink . . . 69
yoha, milk . . . ., 22
Tahala, Galilee . 63
Yép, for . . . . . 66
yeNdo, 20 langh ., 79
weved, generation . 73
Yévos, kindred, race 22
Y eartk, land . 26
Yivopas, 20 becore, to be . g2
YWACK®, lo krnow 86
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YA\booa, ongue
yvédais, knowledge .
yvooTds, known .
yovv, knee .
yphppa, letter . .
ypapparels, seride.
ypadt, writing .
yoadal, Scriptures
ypéow, 7o write
ywi, woman .
yovia, corner . .

Salpwv, demor .
Sékpvy, tear . .
Savewoths, creditor
8¢, but, and

8et, it is needful
Selwvvpa, 2o show .
Sexrds, acceptable
Bévdpov, tree.
8efuds, 77044 (hand)
8eomwdrns, master .
8éxopar, 20 receive .

.
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PAGE
17 | Subkew, fo follow . .
26 | Sokéw, fo think, appear
92 | 8okés, beam . . . .

. 22 | 88ka, glory . . . .

. 26 | 8otdlw, 20 glorify .
82 | Bovhebw, Zo serve
17 | Sodlos, bondman, servant
17 | Slvapas, power . . .

63 | Sdpov, gift .

. 23
o3| & L L
&, 20 allow

92 | &yelpow, to raise up .
26 | #vos, nation

me

41 | &,7f . . .o
41 | €WBov, 2 aor. of opdes, Zo
81 see

94 | €lBos, ﬁrm .o

33 | €lwov, 2 aor, act. of )\e'yw,
92 to say

41 | €pfivn, peace

56 | €is, to, unto . .

66 | &, &, from, out of .

8n\bw, to make manifest . 76 | &kaTOVTAPXNS,a cenlurion

Snvdpiov, denarius
Swakovéw, fo serve .

73 | &Bdrde, 2o cast out
81 | éxel, there

Swaoelo, treat with violence 81 | &xeivos, that. . .

Svarl, wherefore
Siuddokalos, teacker
Sudaakw, fo teack
SiBwp, 20 grve .
Sixavos, st

56 | &kwapdle, put to the z‘e:t
26 | é&mopelopar, %o go out,
65 proceed .

88 | ¥xoraos, amazement .

31 | &kreNéw, 20 complete

Sikaroovvy, mg/zleaume:: 18 | EAavov, 07l

Swandw, fo justify .
Swalopa, ordinance
Sikrvov, ne .

85 | \doawy, lss
56 | &\dyworos, last

PAGE
66
81
20
18
69
56
26
56
20

66
79
72
24
69

96
26

96
56
20
20
66
72
41
38
97

69
69
81
63
30
30

35 | éNeéw,20 have compassion on 81
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E\eos, mercy. . . . . 25
E\elBepos, free . 33
Erls, hope . . 26
fuBhéme, fo look upon . 63
tunhABw, 20 fill up 79
fudoPos, lerrified . 82
v, in, anong 18, 66
tvavriov. defore . . 56
évré\hopan, 2o command . 2
tvrolRy, commandment 18
&vdrioy, i the sight of . 41
taldvys, suddenly 73
&épyopon, Lo come forth . 97
ttovola, power, aunthorily 41
émdyyehpa, promise 31
émawvéw, Zo praise, commend 81
éravdyew, o put ont (to sea) 79
éndvw, above 92
Ewepwrde, fo question . 79
éml, upon, over . . 56
tmfhémo, fo look wupon 79
dmywbokw, to know fully 86
émbupéw, fo desive . 97
imapBdvopan, fo seize . 92
wwrdTns, master . 82
Emvrinde, 2o rebuke 79
épyov, work . . . 20
éonpos, desert . . . . 41
dpxopar, Lo go, come 96
dpwrdw, fo ask, beseech 79
éoblw, fo eat 96
éoépa, cvening 73
trepos, other. . . . . 40
éTowpdiw, Zo prepare . 79
érowos, ready . 41
¥ros, year 35

edayyéov, gospel .
edyevils, noble . . .
ebfis, strajght
eliaspos, well iimed .
ebhaffs, devout .
ebhoyéw, to praise .
ebplokw, o find
edpalvopar, to be glad .
ebxapuorté, 10 give thanks
¢dplarn, fo set over

¥ w, 2o have.

s, until .
Lo, to live . . .
inréw, 20 seck .,
Loyds, yoke . .
Lo, Zfe .

Lhvvups, 1o givd

WO, wow . . ..
HBovh, pleasure.

Hixaw, o have come .
Nuépa, day . .

8dhagoa, sea . . .
8apBos, amazement
Bdvartos, death .
Savpdle, 2o wonder
Qedopar, 2o dehold .
0npa, will

8\w, o will . .
Beds, God

Bepitw, to reap .
Bewpéa, 10 belold
Svioka, to dic .
0plE, hair
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PAGE

41
29

33
41
81
86
81
81
92
65
82

79
95

73
26

66
26
66
18

82
73
66
69
92
31
72
20
72
81
86
23
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PAGE
Opdvos, ihrone . . . . 02
Quydrnp, daughter. . . 56
8pa, door . . . . . 26
Qbw, toslay . . . . . 66

tdopat, 2o keal . . . . 79
lepels, priest . . . . 24
iepdv, temple (building) . 41
‘Incods, Jesus . . . . 23
{eavés, sufficient . . . 50
tNdakopas, 20 be mercijul o 86
thews, merciful . . . . 27

ipds, thong . . . . . 56
ipdreoy, garment . . . 63
e, 721z order that, that . 63
"TovBalos, Jew . . . . 41

Loy, fo place, stand . 88
loxvpés, strong . . . 97
loylw, o beable . . . 81
ixls, fisk . . . . . 22

xeBarpéw, fo take down . 96
kabapilo, f0 cleanse . . 69
kalefds, i order . . . 82
kal, and, also, even . . 41
kawds, new . .. . 33
warpds, season, opportunily 41
kakia, malice . . . . 31
kakés, vl . . . . . 30
kohéw, fo tnvite . . . 81
Kads, fair . . . . . 30
kaAdmTe, focover . . . 63
kapdia, heart . o . . 26
kopwés, fruid . . . . 66
ward, against, according

o . « + .« . 41,30
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PAGE
karaxplve, 2o condemn . 72
waTdhope, ez, lodging 41
karapéopas, fo curse . . 8L
cavydopa, 20 boast . . 79
wehetw, 2o command . . 66
wépas, korn . . . . . 22
kepard], Lead . . . . 73
kfjwos, garden . . . . 73
wfpuk, herald . . . . 22
wnpdoow, 2o proclaim. 73
whdow, 20 break . . . . 81
whalw, 20 lament . . . 56
vAbope, fragmeni. . . 73
kAelw, foshut . . . . 56
idnpovopéw, fo dnkeric . 81
k\fous, calling. . . . 66
whive, lo decline . . . 72
KoKKOS, grain . . . . 73
kéwrw, fo cut ; mid.,bewail 63
xoajéw, lo adorn, furnish 8k
kbopos, theworld . . . 73
kopwos, dasket. . . . 73
kpaowedov, lassel, fringe 63
kpaTaibw, fo make sirong 85
kparéw, to take hold of . 81
kpipa, judgment . o+ . 63
wplvov, Zily . . . . . 3I
kplvw, to judge . . + . 71
kplos, judgment . . . 26
kpvrhs, judge . . . . 18
kpodw, fo knock . . . 66
KpUITOS, Secref . . . . 73
kpbmrw, fo conceal. ., . 63
kThopaw, Lo acquive . . 79
wrfjpa, possession . . . 26
kipws, lord . . . « . 26
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PAGE
kiov, dog « « o+ o .+ 23

Ae\éw, o speak. . . . 81
NopPdva, 2o take, receive 58, 63

Aapards, Zorck . . . . 22
Narpetw, 2o worship . . 79
Neyo, tosay. . . . . 66
Aelwo, 2o leave . . . . 58
Nav, lion . . . .« . 24
Mpos, idle talk . . . T3
\bos, stome . . . . . 26
Npyy, lake . . . - - 92
Noywkds, ratione! . . - 33
Aéyos, word . . . . 20
Noxvos, lamp . . . 63
N, fo loose. . . . . 50

pakdpios, blessed . . . 56

pakpay, far . ... 66
pakpdbev, afarof . . . 92
pakpds, long . .« .« - 33
pavléve, larn. . . . 69
pdpTvs, witness . . - 23
phxape, sword . . . 63

peydhws, greatly . . . T3
péyas, great . o . . 28

péhas, black. . . . . 33
péNNa, Zo be about to . . 73
péhos, member, limb . . 25
pépos, part « . . o o 26

péoos, middle . . . . 02
pearés, full. o o o« 35
perd, with, after . . . 41
peravoéw, 1o repent . . 81
perdvowa, change of mind,
repentance .+ . - 97

py, not, lest.
py8els, no o7
phy, month .

wiysnp, mother .
plyvop, 2o mix

pixpbs, little

BUYvATKOpaL, OF pvdopal,

1o remember

praéw, 20 hate

119

PAGE

. 41,79
. . 69
. . 26
. . 20
. 94

30

79, 86

pviipe, memorial, tomb . 73
pynpeloy, tomb .
pynpovebw, fo remember . 56

povov, only .
wboxos, calf

popov, ointment

(woThploy, mLystery

pwpalve, 2o become tasteless 73

pwpds, foolish

vabs, Zemple (sanctuary) . 97

VEG:VCG:S, young man

vekpds, dead .
véos, new
vepéy, cloud

vimios, dnfant, infaniine 63

,
vopos, law .

véros, south wind .

vois, mind .
viv, now .
vof, might .

Enpés, dry .
85¢, 8¢, T68¢,

686s, way
&80ts, tooth .

.

this

92
. 56
. 66
. . 63
92
33
18
79
. 30
. 26

. . 20
. 73
25
. - 79
. 22
s o 41
. . 3%
. .26
L. 22
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PAGE
olla, kouse. . . . . 17
olkovdpos, steward . . 82
olkos, kouse. . . . . 26
olkrippwy, compassionate 73
olvos, wine . . . . . 95
olos, schas . . . . 39
SAiyos, litle, few . . . 69
dAlyov, a little way . . 79
oporbw, fo liken . . . 8%
Spolws, Lkewise . . . 82
8vopa, ame . . . . 25
dmov, where, whither. . 97
émrépar, see épdwy . . . 96
opdw, osee. . . . . 96
épyh, anger. . . . . 69

bpewds, mountainous. . 56
opitw, 2o determine . . 69
Spwis, bird . . . . . 26

8pos, mountain. . . . 25
8aros, hody . . . . . 33
8aos, as mzuck . . . . 39
8aTis, f7is, 8 11, whoever,
whatever . . . . 39
dodls, the loins - . . 9%
$vav, whensoever . . . 66
bre, when . . . . . 66
81, that, because . . . 69
oV, odK, odx, nof . « 20, 105
odal, woe! . . . .« « 79
ovdels, noonne . . . . 34
obkéTy, no longer . . . 79

odpdwviwos, keavenly. . . 73
odpavds, keaven . . . 20
ols, ear . . . . . . 22
obros, thzs . . . . . 38

otxl, m0t? . . . . . 69

PAGE
e, foowe . . . . 73
8pBalpos, eye . . . . 20
8xNos, multitude . . . 3%

. o
SYdvia, rations, wages . 82

warbdpoy, lad . . . 3%
wardlov, a Zitle o‘/zz/a’ . 66
wols, ¢hild . . . . . 26
Tapd, beside, withk. . 35, 92
wapaBold), parable . . 66
wapakahéw, Zo exhori,
comfort . .. . 81
rapakolovbéw, 7o follzm)
cosely . . . . . 8

wapbévos, virgin . . . 35
mis, el . . . . . 28
whoxe, Passover . . . 25

waoXw, o sufler . . . 68
waTéw, o tread down . . 83
wathp, father . . . . 24
welba, fo persuade . . . 59

wéwoba, fo trust . . . 59
wawdw, 20 kunger . . . 79
wipma, tosend . . . . 63
wévms, goor . . . . . 33
wepl, about . . . 56

weptldvvvp, 20 gird abaztt 95
wepuraréw, fowalk . . 82
TepLo-oebw, L0 remain over 73
TEPLT O OTEPOS, More abun-
dant . . . . . 63
wepvropd, circumeision . 79
TXérpos, Peter . . . . 63
TAYVUpL, fo plerce . . . 94
mapdoke, fosell . . . 86
moTebw, fo believe. . . 56
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nlors, faith

mers, faithful

whavdw, 2o lead astray

wh\#bos, multitude .

wMbo, 20 fill

wNy, except, but .

wh\pns, full .o

wh\npéw, o fill, to fulfil .

whotov, a ship .

wAodoos, rick .

wyebpa, spiril .

TVEVRATIKGS, spiritual

woukw, o make .

woupAY, a shepherd

wolos, of what sort

wéhis, @ city

mwohirebopat, 2o lve as a
citizen .

wohivys, citizen

wolis, muck

wovnpés, evil

wopebopas, 20 go, journcy

wooros, how great .
woTapbs, river .

wod, where? . . .
wols, foor . . . . .

wpéypa, deed

wpaos, and wpavs, meck .
wpdoow, 0do .

wpb, before .
wpoawpéopaL, 2o purpose .
wpds, Zo, fowards .
wpooBokdw, fo expect .
wpoaevyopar, o pray.
Tpooéxw, fo give heed
wpookuvéw, fo worship

PAGE
26
29
79
73
69
56
31
85
69
33
24
31
82
22
40
22

56
26
28
56
56
40
26
66
22
25
33
58
69
96
63
97
66
82
82

Tpowmwoy, face, counte-
nance .o
wpdrepos, former . . .
wpoTpéXw, 20 run before .

wpodhs, prophet
wpdTos, first

TpdTOV, first -
wroéopal, 20 scare . . .
whp, flre . . . . L .
wuperds, fever . . . .
woNéw, tosell . . . .

phyvV, 20 rend

pApa, word, saying . .
phrep, orator . . . .
plta, 7002 . . . . .
plopay, fo deliver . .,
povvv, fo strengthen .

({ppwoo, farewell) .

ciBBarov, sabdath . .
calebow, Lo shake

adp§, fesk .

oBévvep, fo extinguish .
onpeloy, sigm . L,
olvamws, mustard . . .

ovrevtds, fatled

ckavdalife, fo cause
stumble .

okedos, vessel

okowds, mark .

ororia, darkness |

codla, wisdoms . . .

oodds, wise .

owelpw, 2o sow . .

owépua, sced .,
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56
31
97
18
31
69
82
69
92
82

94
22

22
92
56
94
95

25
36
79
94
73
73
66

69
63
66
31
18
27
73
31
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PAGE PAGE
owoudh, haste . . . . 56 | vaxds, swift. . . . . 36
oravpéw, o cructfy 85 | Téxvov, child . . . . 20
oeTdxX VS, ¢ar of corn . 97 | Téhevos, perfect, full-grown 31
orevds, narrow. . . 33 | Teevrdw, #o dic 79
oriifos, breast . . . . 63 | TeNéw, o accomplish 82
oTiK®, 20 stand fast . . 92 | Téhos, end 26
aTONY, 70be . 82 | rerpdpxns, tetrarch 73
orépa, mouth . 63 | Tibnu, 20 place . 88
orpoTid, army, host . 73 | T\\e, to pluck . . 97
orpaTidrns, soldier 26 | lpwos, precious. . . 31
arpédw, fo turn 59 | rowodros, suck . 38
arpovbiov, sparrow 82 | rohpdo, todare . . . %9
arpdvvupa, fo strew 94 | TogoiTos, so greas . 38
avkodavtén, o accuse T6ve, then . 66
Jalsely . 82 | rpédw, to mowiish . . . 59
crvp.cbwvfu. music . 56 | Tpéyw, fo run 96
obv, with . . 18 | Tpodd, food . 31
Fwvdyw, fo bring zagzl//er 66 | timwrw, 2o smite . . . 63
ovvaywyll, syragoguc. 35 | TvgNds, blind . . . . 69
cwvavréw, 7o meet . 79
ovverds, intelligent, pru-
dent . 63 | U8wp, water. . . . . 22
ovwvéxw, -viat, fo be /mm’ vids, 502 . . . . . . 20
pressed . . . . 82 | dmwakof, vbedience . 69
odlw, fosave . . . . 68 | dwipxe, f0be . . ., . 66
odpa, body . . . . . 25 | Ymwép, on bekalfof . . . 69
ooTAp, saviour. 25 | dwikoos, odedient . . 33
sotypla, deliverance, ml— Iwd, by, under . . 66, 83
vation 73 | dwodelkvups, 20 warrn . 95
chdpuv, sober-mznded 29 | dmwodéxopar, 2 recerve as
aguest . . . 73
TATEVED, 20 humble 85 | imwédnpa, sandal 56
rapdaow, Jto  agitate, vropov), endurance 79
trouble . . . . 66 | Ymoorpédw, Lo return 63
Thoow, o set in order 66 | Ynoros, highest . . . 31
Téxiov, more swiftly . 97 | Wle, toexalt . . . . 8
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PAGE
dalvopas, 70 appear . . 73
bavepds, manifest . . . 73
Papiralos, Pharisee . . 97

dépw, L0 bear . . . . 96
bebyw, to flee . . . . 66
dnpl, 2o say. . . 92
dBavw, 2o come befor e/'ami 73
dnéw, fo lowe . . . . 82

bikos, friend . . . . 65
$éfos, fear . . . . . 26
bpAv, dntellect . . . . 26
bpovéw, to think . . . 82
bpoévipos, prudent . . . 33
bpovipws, prudently . . 82
bvhakd, watch. . . . 3

bovéw, to cry, callto . . 82
dovh,woice . . . . . 79
$ds, gkt . . . . . 22
bwothp, minary . . 26

xelpo, 20 rejoice . . . 73

PAGE

XehbGw, 2o let down (as
nets) [ ¢
Xapd, joy . . 41
}\u,pltop.m, o bestow ﬁ e'el_;/ 69
Xépis, grace, favour . . 2%
xelp, hand . . . . . 4i
X¥pa, widow . . . . 3%
Xvrdv, tuner garment. . 73
Xopbs, dance, with singing 56
Xoptélopar, Zo e :atisf ed 79
xpeba, need . . . 35
Xpeadehérns, debtor S ¢
Xpwrds, Christ . . . 20
Xpvoeos, golderr . . . 27
Xépa, country . . . . 18

Yevdhs, false . . . . 33

fuxd, dfe, sout. . . . 26
Yuxwkds, natural . . . 31

@8, here. . . . . . 3%
@s or Goel, gbont . . . 35

ADDITIONAL WORDS, FOR REsDING LESSON, p. 10L

Grraf, adv., once for all (p. 104)

Sénos, -ews, 7, supplication

Séopar, 1 aor., édenbyy, fo
beseech

Suabiikn, -ns, B, covenant

8dpa, ~aros, 76, building, roof

éxxtva, fo pour out

wowawvie, -as, 1, fellowship

xri{w, 2o create

wvela, -as, 7, remembrance

bpra,-wr, 74, borders

wavrore, adv., always

wérpw, -as, 9, rock

wAYpwpa, -aTos, T4, fulness

whve, fut. -&, Zo wash

worfpiov, -ov, 76, cup

owloryue (perf.), 0 stand to
Sether, consist

rapielov, ~ov, 16, secrel cham-
ber
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GENERAL VOCABULARY, IL

ENGLISH-GREEK : TO THE EXERCISES.

For forms of words, and other explanations, see the pages of
the book, as noted below. Also, for Prepositions, see pp. 99,

Parts of the Verb o fe, and the principal Pronouns, are here

100,
omitted.

PYAGE
about (adv.), ds, doel. . 35
about, to be, wéM\w . . 73
above (prep.), tmép {acc) 84
accomplish, to, TeNéw. . 82
according to, kard (acc.). 56
against, kard {gen.) . . 4I
age, aldw. . . . . . 24
all, rds . . . . . 28
alone (adv.), wévor. . . 356
also, kal . . . 41
always, del . . . . . 41
Andrew, 'Avplas . . . 18
angel, dyyehos . . . . 26
another, &\\os, 40 ; érepos 40
Apollos, "Amodhws. . . 23
apostle, dréororos. . . 66

ask, to, épwrdw, alréw 79, 92
authority, éfovela . . . 4I

bear, to, ¢épw . . . . 96
become, to, ylvouar . . 72
behoveth, it, 3¢t . . . 81
believe, to, mworetw . . 56
beloved, dyamryrés . . . 63

PAGE
bestow freely, to, xaplfopa 69
bless, to, ebhoyéw . . . 81

bring together, to, owrdyw 66
brother, ddexgpés . . . 20

call, to, kaMéw . . . . 81
Cephas, Knods. . . . 1%
certain,a, 7ts . . . . 16

child, régvov. . . . . 20
Christ, the, Xpworés, 6 . 20
city, wbhs . . . . . 24

come to pass, to, ylvopar 72
commandment, évToN; . I8
country, xdpa . . . . I8
crucify, to, oravpbw . . 85

cry aloud, to, Bodw . . 79

darkness, oxorla . . ., 31
David, Aaffid . . . . 02
day, fuépa . . . . . I8
death, fdvaros . . . . 66
debtor, xpewgenérys . . 41
deceit, dwdry . . . . 3I
deed, wpiypua . . . . 2§
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PAGE
demon, Safuwy . . . 92
desert, &muos 41
destroy, to, dwéMhvue . 94
disciple, pabnrgs . 18
do, to, moréw, Tpdoew. 66 82
zarth, 4%. . 26
eleven, évdexa . 33
Elijah, "H\ias . 41
even, kal. 41
excepting, whiy 56
eye, d¢pfalubs . 20
fair, kahés 30
faith, wloris . 26
farewell, xaipe, xaipere 73
{ather, warip 24
favour, xdpes 25
fifty, wevrixovra 35
fill, to, wAibw, 7—L7r7\77/u,

69 ; TANpdw 85
find, to, edpickw 86
finish, to, reAéw. 82
first, wpros. . . 33
five, wévre 33
foot, wods .22
for (conj.), ydp, 66 6n . 69
forgive, to, doinm: . 88
flee, to, pedyw . 66
foolish, pwpds . . 33
from, dé (gen.) 18, 20
from (out of} ék, éf (gen.) 20
fulfil, to, mAnpbe 85
full, #A\jpys . . 31
foll-grown, 7éhetos. . - 31

Galilee, Fadrala .
Gennesaret, Devipaapér .
gift, dpor

give, to, Slwui .
glorify, to, Sofd{w .
glory, déa .

glory, to, kauxdouar .
g0, to, mopedouar .
God, Oebs .

Gospel, ebayyéhoy.
great, uéyas .

greater, pelfwr |

hand, xefp . .
happy, paxdptos
have, to, éxw

hear, to, dxotw .
heaven, odpavés
herald, xfpvé
Herod, ‘Hpddns
hide, to, kpimwTw
holy, dyios

honour, to, Tipdw .
hour, &pu .
house, olkos, 26 ; oixia.

if, €, 6g; édv .
infant, »fmios

Isaiah, "Hoalas .
Israel, "Topafh .

Jerusalem, ‘Tepovealiu or
‘Tepaobrvua

Jesus, Iyaods

Jew, "Tovdaios

John, *ludyyys .

125

PAGE
63
g2
20
88
69
18
79

20
41
28
30

41
56
65
56
20
24
18
63
27
35
17

66
31

31

25
23
41
31
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PAGE
Jonas, Jonah, "Iwvds . 18, 79
joy, xepd . . . . . 41
judge, kpirs . . . . 18
judge, to, kpivw . . . 71
Jupiter, Zeus, Zevs . . 23

justify, to, dwatbw . . . 83
kill, to, dwokrelvw . . . 72
king, Baciheds . . . . 22
kingdom, Bacrela. . . 18
knock, to, kpotw . . . 66

know, to, ywdokw, 86 ;
(intellectual  appre-
hension) ¢ida, €dévar 96

law, »éwos . . . . . 20
lay down, to, 7ifnue . . 88

Lazarus, Adfapes . . . 63
learn, to, pav@dve. . . 69
least, éNdxioros. . . . 30
likewise, dpolws . . . 82
live, to, gdw. . . . . 79
look, to, fAérw . . . 63

look upon, to, émifiérw. 79
Lord, «dptes. . . . . 26
lose, to, dmé\hwue . . . 94

Lot, Adr. . . . . . 56
love, to, ¢uAéw . . . 82
love (subst.), dydmy . . 82
love, to, dyawrdw . . . 79
malice, karia . . 31
man, &vfpwres, 20; drvip 23
many, mohxol . . . . 28
Mary, Mapigpr . . . . 25
master, eocxérns . . . &6

PAGE
master, émordTys . . . 82
meek, wpBos and wpals . 33
midst, the, uéoor . . . 02
mine, duds . . . . . 37
month, wiw . . . . . 3
mouth, eréua . . . 63
Moses, Mwois or Mmua‘ns 25
mother, ufrgp . . . . 26

mountain, pos . . . . 25
multitude, 8xXos . . . 3

mystery, pvoTipior . . 92
name, fvopuat. . . . . 2§
nation, &vos. . . . . 24

night, »0¢ . . . . . 22
noble, edyerdhs . . . . 29
none, oldels, undels . . 34
not, od, ok, wh . . .41, 10§
nothing, oddér, undev . . 69

obedience, dmako’. . . 69
obedient, drikeos . . . 33
obey, to, welfopar . . . 69
on behalf of, vwép (gen.) 69
one, els . . . . . . 34
only, pévor . . . . . 56
open, to, drolyw . . . 66
opportunity, katpbs . . 4I
outof, éx, €& . . , . 20
over,ém. . . . . . 50

parable, wapaBord. . . 66
peace, €lpvn . . . . 36
permit, to, éaw . . . . 79
persuade, to, melbw . . 69
Peter, Wérpos . . . 63
power, Straums, 56, efovala 41
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PAGE
pray, to, mpoceixouar. 66
preach, to, kyploow 73
priest, lepeds. . . . . 24
prophet, mpogrirys. . . 18
prudent, ¢pvipos . . 33
pure, aywés . . . . . 31
ready, &rouwos . . . . 41
reap, to, feplfw . . . 72
rebuke, to, émniude . 79
receive, to, Aapfarw, 58,

63 ; déxomar 66
rejoice, to, xaipw . 73
remember, to, muvioxo-

ua, 86 ; uvdopat . 74
rend, to, prryrum 94
repent, to, peravoéw 81
return, to, SmwooTpé Hw 63
reveal, dwoxa\vTTw 63
rich, mhovaios 33
righteous, dixacos 31
righteousness, &wawovrn 18
Sabbath, ¢affaror or -ra 35
save, to, ¢Uiw . 63
Scriptures, ypagat . 31
see, to, opdw, BAémw . 63, 96
seek, to, frée . . 95
self, adrés 37
send, to, méumrw 63
servant, dobhos . . . 26
serve, to, Jovhelw . 56
set, to, lormue . . . 88
seven, €77d . . . . 33
seventh, éB%oumos . . . 33
shake, to, cakevw . 56

127
PAGH
shepherd, wotpdy . . 22
show, to, dprAéw. . . 76
sign, ogueior . . . 73
Simeon, Zvuedy . . 41
Simon, Zluwy . . . 14
sixth, &7ros . . . . . 33
Solomon, Zohoudr . . 3I
som,ulbs . . . . . . 20
some (pl.), rwes . . . 16
sow, to, orelpw. 73
speak, Aéyw. . 66, 81
speak, to, Aaréw, Aiyw 66
spirit, wrefua 24
stand, to, loTnm 88
stand near, toépisTui(zaor. g2
stumble, cause 1o, 1o,
aravdahife . 69
suffer, to, wdoxw . 68
synagogue, ovraywy’ . 35
take, to, AapBdvw . 63
take away, to, dparpéw 96
take up, to, alpw 72
teach, to, 0uddoxw . 65
teacher, diddaxalos 26
temple, lepdw, 41 ; vads . 97
ten, déka . <. .33
than, 4 . . - e . 32
that (conj.), bn ... 69
that (pron.), éxeivos 38
Thessalonica, Qesoadovixy 31
thine, oés 38
this, olros 38
three, 7pels . . . 34

to, unto, els, 20 ; éxi, 56
wPOS . . . .

63
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PAGE
trouble, to, rapdoow . . 66
true, dAnfhs. . . . . 29
trust, to, wérofa . . . 68
truth, d\#fea . . . . 41
turn, to, eTpédpw . . . 59
twelfth, dwdéxaros . . . 33
twelve, dddexa . . . . 33

unrighteousness, ddwia . 31
upon, éml. . . . . . 56

vineyard, duwreddv. . . 97
virgin, mapfévos . . . 35
voice, pewvf . . .+ « .« 79

way, 686s. . . . . . 20
whatsoever, dores, §7¢. . 39
when, &re, §ray . . . 66
whensoever, rav . . . 66
wherefore (interrog.). duaré 97
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who, 8 (rel.), 39; +is;
(interrog.) . . . . 39
wife, yw . . . . . 23
will, to, 6ére0 . . . . 72
wine-skin, dokbés . . . 95

wisdom, gogla . . . . I8
wise, gogpbs . . . . . 27
with, ovr (dat.), uerd

(gen.) . . . . . 4
with, rapd 35, 92
witness, pdprvs. . . . 23
woman, ywj . . . . 23
word, Néyos, 20; phua . 22
world, the, kéocpos. . . 73
worthy, dfos . . . . 3
wrath, dpy%. . . . . 69
write, to, ypdow . . . 63
writing, yped? . 17

.
.
.

year, &ros . . . . .+ 3§
yoke, fvyés . . . . . 73

ADDENDA.

dMBea, trutk . . . . 41

apxerplhweos, ruler of a
feast . . . - . 98

imewktis, gentle, seemly . 86
Ocpéhvos, foundatioss . . 92
kaTapbopay, o curse . . 81
«\bw, 2o break o . - 81

Témes, place . . . . . 42
boPéopan, 20fear . . . 82
.« - 35
. 84, 108
pass away, to, wepépxouar 98

Spo, kour, .

as, s, kafds

wicked, wovnpés
say, to, Myw . . . . 66
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